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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. TEISES AKTO PASIULYMO APLINKYBES

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/48/EB dél kredito
istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo pateikiamos nuostatos, glaudziai susijusios su
nacionaliniy nuostaty, kuriomis reglamentuojama galimybé¢ verstis kredito istaigy veikla ir ju
priezitiros tvarka, koordinavimu (pavyzdziui, nuostaty, kuriomis reglamentuojamas veiklos
leidimy i8davimas, naudojimasis isisteigimo laisve, buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy
prieziiiros institucijy igaliojimai Sioje srityje ir kredito istaigy prieZiiirinis tikrinimas). Taciau
toje direktyvoje, Direktyvoje 2006/49/EB ir visy pirma ju prieduose taip pat nustatytos rizikos
ribojimo taisyklés. Siekiant dar geriau suderinti teisés akty nuostatas, kuriomis direktyvos
2006/48/EB ir 2006/49/EB perkeliamos i nacionaling teisg, ir uztikrinti, kad joms tiesiogiai
biity taikomos vienodos rizikos ribojimo taisyklés, o tai yra ypa¢ svarbu vidaus rinkos
veikimui, $ios rizikos ribojimo taisyklés iSdéstytos Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
pasiiilyme, kuris su $iuo pasiiilymu sudaro bendra pasitilymo paketa.

I 8i pasitilyma ijtraukti Sie nauji aspektai: nuostatos dél sankcijy, veiksmingo imoniy valdymo
ir dél pernelyg didelio kliovimosi iSorés kredity reitingais prevencijos. Todél Siame
aiSkinamajame memorandume bus aptariami tik Sie nauji aspektai. Kitose Sios direktyvos
nuostatose pakartojamos esamuy teisés akty nuostatos arba tomis nuostatomis direktyva
derinama su sitilomu reglamentu. Kad biity aiskiau, Siame pasitilyme taip pat sujungiamos
kredito istaigoms ir investicinéms imonéms (pastarosios reglamentuojamos Direktyva
2006/49/EB) taikomos nuostatos. Tai iSsamiau aptarta 5 skyriuje. Pakeitimai, susij¢ su
susitarimu ,,Bazelis III*, iSdéstyti reglamento pasitilyme, iSskyrus nuostatas dél kapitalo
rezervy, kurios sudaro Sio direktyvos pasitilymo dali. Todél Siame aiSkinamajame
memorandume aptariami tik kapitalo rezervy tikslai ir teisiniai aspektai. Bendrosios
susitarimo ,,Bazelis III* aplinkybés, taip pat poveikio vertinimo ir vieSy konsultacijy rezultatai
1§samiai paaiSkinti reglamento pasiiilyme.

1.1. Pasiilymo pagrindas ir tikslai
1.1.1.  Sankcijos

Veiksmingy, proporcingy ir atgrasiy sankcijy taikymo rezimai yra ypa¢ svarbiis siekiant
uztikrinti, kad buty laikomasi ES bankininkystés taisykliy, apsaugoti bankininkystés paslaugu
vartotojus ir uztikrinti bankininkystés rinky sauguma, stabiluma ir vientisuma.

Analizuojant nacionalinius sankcijuy taikymo rezimus Sios direktyvos ir reglamento taikymo
srityse atskleista teisinés sistemos, kuria reglamentuojami nacionaliniy institucijy igaliojimai
taikyti sankcijas ir vykdyti tyrimus, skirtumy ir trilkumy.

Kai sankcijos yra skirtingos ir pernelyg Svelnios, kyla rizika, kad ju nepakaks tam, kad biity
veiksmingai uZzkirstas kelias Sios direktyvos ir reglamento pazeidimams, uztikrinta
veiksminga priezitira ir sukurtos vienodos veiklos salygos. Tod¢l Komisija sitilo grieztinti ir
suderinti valstybiy nariy teising administraciniy sankciju ir priemoniy sistema: numatyti
pakankamai atgrasias administracines sankcijas, kurios biity taikomos uz pagrindinius Sios
direktyvos ir reglamento pazeidimus, uztikrinti tinkama asmenini administraciniy sankciju
poveiki, sankcijas skelbti ir diegti mechanizmus, kuriais biity skatinama pranesti apie
pazeidimus.
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1.1.2.  [moniy valdymas

D¢l finansy rinky gritities 2008 m. rudeni ir paskesnio kredity stygiaus galima kaltinti
daugialypius, daznai tarpusavyje susijusius makroekonominio ir mikroekonominio lygio
veiksnius, kaip nurodyta 2009 m. vasario 25 d. paskelbtoje ES finansinés priezitiros auksto
lygio grupés ataskaitoje, visy pirma tai, kad finansy sistemoje buvo prisiimama pernelyg
didelé rizika. Tokia pernelyg didel¢ rizika i§ dalies susikaupé¢ dél finansy istaigy, ypac bankuy,
valdymo spragu. Nors nuo sisteminiy valdymo tvarkos spragu nukentéjo ne visi bankai,

Bazelio banky prieziiiros komitetas (BBPK) pazymeéjo ,,ne vieng imoniy valdymo trilkuma ir
klaida™.

Poky¢iy Sioje srityje biitinybé visuotinai pripazinta. [mongés, kompetentingos institucijos ir
tarptautinés organizacijos (OECD, Finansinio stabilumo taryba (FST) ir BBPK) jau persvarsté
arba Siuo metu persvarsto taikoma praktika ir gaires. Imoniy valdymo stiprinimas yra
Komisijos prioritetas, ypa¢ igyvendinant finansy rinky reforma ir kriziy prevencijos
programa.

1.1.3.  Pernelyg didelis kliovimasis isorés reitingais

Pernelyg didelis kliovimasis iSorés reitingais reiSkia, kad finansy istaigos ir instituciniai
investuotojai kredito reitingy agentiiry nustatytais kredity reitingais remiasi mechaniskai arba
remiasi vien tik jais, nepaisydami savo paciy iSsamaus patikrinimo ir vidaus rizikos valdymo
prievoliy. Tai, kad pernelyg kliaujamasi kredity reitingais, gali nulemti ,,bandos principu*
grindziama finansuy veikeéjy elgsena, pvz., skolos priemoniy pardavima visiems vienu metu,
kai tos priemongs reitingas krinta Zemiau investicinio lygio, o tai gali paveikti finansini
stabiluma, ypac kai kelios stambios reitingy agentiiros suklysta rengdamos savo vertinimus.

1.1.4.  [staigy skolinimo procikliSkumas

Procikliskumo poveikis — tai toks poveikis, kuris atkartoja ekonominio ciklo krypti ir
sustiprina jo padarinius. Viena i§ dabartinio rizika pagristo kapitalo poreikio savybiy yra ta,
kad per ekonomini cikla Sis poreikis kinta. Jeigu kredito istaiga gali §i poreiki patenkinti,
atskiry reguliavimo apribojimy dél rizikos, kuria ji gali prisiimti, taigi dél finansinio sverto,
néra.

1.2. Bendrosios aplinkybés
1.2.1.  Sankcijos

2010 m. komunikate ,,Sankcijy taikymo rezimy finansiniy paslaugy sektoriuje grieztinimas*'
Komisija numaté¢ ES teis¢kiiros priemones, kuriomis tam tikrose sankcijuy taikymo rezimuy
srityse biity nustatyti biitiniausi bendri standartai, kuriuos reikéty pritaikyti pagal {vairiy
sektoriy specifika.

Pirma, sankcijos uz pagrindinius direktyvos del kapitalo poreikio paZeidimus, pavyzdziui,
veiklos leidimy reikalavimy, rizikos ribojimo ir atsiskaitymo prievoliy pazeidimus, jvairiose
valstybése narése skiriasi ir ne visuomet yra pakankamai veiksmingos, proporcingos ir
atgrasios.

! COM(2010) 716 galutinis.
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Antra, tam tikry skirtumy pastebima tarp jvairiose valstybése narése, iskaitant ir tas valstybes
nares, kuriy banky sektoriai yra panasaus dydzio, nusistovéjusio sankcijy taikymo lygio; kai
kuriose valstybése narése jokios sankcijos nebuvo taikomos daugiau kaip vienus metus, o tai
gali biiti silpno ES taisykliy vykdymo uztikrinimo pozymis.

1.2.2.  [moniy valdymas

2009 m. kovo 4 d. komunikate® Europos Komisija paskelb¢, kad i) i$nagrinés finansy jstaigy
valdymo taisykles ir praktika finansy krizés salygomis ir ii) prireikus pateiks rekomendacijas
arba pasitilys reguliavimo priemones, kad paSalinty visas $io svarbaus iikio sektoriaus imoniy
valdymo sistemos spragas.

2010 m. birZelio mén. Komisija paskelbé Zaliaja knyga ,,Bendrasis finansy istaigy valdymas ir
atlyginimy politika® ir prie jos pridedama Komisijos tarnyby darbini dokumenta®, kuriuose
iSanalizavo finansiniy paslaugy sektoriaus imoniy valdymo priemoniy truikumus ir pateiké
pasiiilymy dél galimy tolesniy veiksmuy.

Per Sias vieSas konsultacijas paaiskéjo, kad nustatyti trikumai visuotinai pripazistami, {vairios
institucijos ir valstybés narés iSreiSké savo parama. Europos Parlamentas savo pranesime dél
bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai yra itraukti i birzos saraSus, direktoriy atlyginimy
nustatymo ir finansiniy paslaugy sektoriaus atlyginimy nustatymo politikos® taip pat
pripazino, kad svarbu grieztinti finansy istaigy valdymo standartus ir praktika. Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetas savo nuomonéje dél Zaliosios knygos ,,Bendrasis finansy istaigy
valdymas ir atlyginimy politika“® palankiai vertina Komisijos Zaliaja knyga ir remia siilomus
veiksmus.

1.2.3.  Pernelyg didelis kliovimasis iSorés reitingais

Tarptautiniu lygmeniu FST neseniai paskelbé principus, kuriais siekiama sumazinti valdzios
institucijy ir finansy istaigy kliovimasi iforés reitingais’. Pagal §iuos principus raginama i$
teisés akty iSbraukti nuorodas { tokius reitingus arba jas pakeisti, jei imanoma, alternatyviais
kreditingumo standartais, taip pat reikalauti, kad bankai kreditus vertinty patys. Sitilomos
nuostatos atitinka FST principus.

1.2.4.  Kapitalo rezervai

Kapitalo apsauga, visy pirma anticikliniai kapitalo rezervai, skirti procikliskumo rizikai ir
pernelyg didelio finansinio sverto rizikai, nurodytai 1.1.4 punkte, sumazinti.

1.3. Galiojancios Bendrijos nuostatos Sioje srityje

Direktyvoje 2006/48/EB d¢l kredito istaigy veiklos pradé¢jimo ir vykdymo reikalaujama, kad
kredito jstaigose biity idiegta tvirta valdymo tvarka. Taciau joje i§samiai nenurodyta, kokia $i
valdymo tvarka turéty biiti.

2 COM(2009) 114 galutinis.
} COM(2010) 284 galutinis.
4 SEC(2010) 669 galutinis.
5 2010/2009(INT).

j INT/527.

http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_101027.pdf.
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Siekiant sumazinti kliovimasi iSorés reitingais, Direktyvoje 2006/48/EB nustatyta banky
prievolé patiems atlikti iSsamy pagrindinio turto, susijusio su pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijomis, patikrinima.

1.4. Deréjimas su kitomis politikos sritimis

Igyvendinant Europos priezitiros sistemos reforma, grieztinant kapitalo poreikio reikalavimus,
krizés valdymo ir jos keliamy problemy sprendimo tvarka, siiloma kredito istaigy valdymo
reforma sudaro neatskiriama bendros finansiniy paslaugu sektoriaus reformos dali. Imoniy
valdymo reforma taip pat reikéty vertinti atsizvelgiant | neseniai priimta Komisijos
komunikata ,,Sankciju taikymo rezimy finansiniy paslaugy sektoriuje grieztinimas*.

Komisija pradéjo horizontaliaja iniciatyva, kad paskatinty sektoriy i valdybas priimti daugiau
motery, o po mety ji vertins, ar savireguliavimo iniciatyvos turéjo norima poveiki, o jei ne,
svarstys galimybe imtis teisékiiros priemoniy. Kadangi i§ poveikio vertinimo matyti, kad $is
klausimas banky sektoriui yra aktualus, Siame etape taikomas metodas atitinka principa ,,i$
apacios 1 virSy*“. Taciau, jeigu po mety atliekant platesni vertinima bus nustatyta, kad reikia
imtis teisékiiros priemoniy, Siame sektoriuje taikoma metoda reikés tikslinti.

2. KONSULTACIJY SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI IR POVEIKIO
VERTINIMAS
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

2.1.1. Sankcijos

Iki 2011 m. vasario 19 d. Komisija vykdé vieSas konsultacijas dél numatomy priemoniy,
kuriomis siekiama grieztinti ir suderinti sankcijy taikymo rezimus finansy sektoriuje®, taip pat
dél banky sektoriui aktualiy klausimy, nustatyty remiantis Europos bankininkystés prieziiiros
instituciju komiteto atliktu nacionaliniy Sio sektoriaus sankcijy taikymo rezimy tyrimug.

Komisija gavo pastaby i§ jvairiy respondenty, tarp ju — i§ nemazo skaiciaus banky sektoriaus
suinteresuotyjy subjekty (priezitiros institucijy, centriniy banky, banky ir bankininky
asociaciju), kurie pateiké pastaby dél ES veiksmuy poreikio Sioje srityje, reikiamo suderinimo
lygio, pasiiilymy dél konkreciy veiksmy ir d¢l ju galimos naudos arba trukumuy.

Numatyti veiksmai sankciju taikymo rezimams derinti ir grieZtinti su valstybémis narémis taip
pat aptarti 2011 m. sausio 17 d. Finansiniy paslaugy komiteto susitikime.

2.1.2.  [moniy valdymas

Si iniciatyva ir poveikio vertinimas — tai iS§samaus nuolatinio dialogo ir konsultacijy su visais
pagrindiniais suinteresuotaisiais subjektais, tarp ju — vertybiniu popieriy prieziliros
institucijomis, rinkos dalyviais (emitentais, tarpininkais ir investuotojais) ir vartotojais,
rezultatas.

http://ec.europa.eu/internal market/consultations/2010/sanctions_en.htm.

Europos bankininkystés priezitiros institucijy komiteto dokumentas Mapping of supervisory objectives,
including early intervention measures and sanctioning powers, kovo meén. 2009/47, paskelbta
http://www.c-ebs.org/home.aspx. Siame pranesime pateikta informacija véliau atnaujinta atsizvelgiant
valstybiy nariy pateiktas pastabas.
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Klausimynai apie imoniu valdymo praktika buvo iSsiysti 10 jvairiy stambiausiy ES isteigtu
banky arba draudimo bendroviy, itraukty i birZos saraSus. Klausimynuose pateiktai
informacijai papildyti véliau surengta 30 pokalbiy su valdybos nariais, imoniy sekretoriais,
vyriausiaisiais finansininkais, vyriausiaisiais rizikos specialistais, vidaus kontrolieriais.

Klausimynas nuomonei apie finansy istaigy valdyma ir jo vaidmeni suZzinoti taip pat iSsiystas
Europos bankininkystés prieziiros institucijoms. [vairiems Europos instituciniams
investuotojams ir akcininky asociacijoms taip pat pateikti klausimynai apie ju praktika ir
lukescius dél finansy istaigy valdymo. 2010 m. vasario 2 d. surengtas paskesnis susitikimas su
beveik 30 investuotoju.

Pagaliau paskelbus Zaliaja knyga pradétos nuo 2010 m. birzelio 2 d. iki 2010 m. rugséjo 1 d.
trukusios vieSos konsultacijos dél galimy budy Salinti finansy istaigy valdymo trikkumus.
Atsakymai ir ju analizé pateikta Komisijos interneto svetainéje'’.

2.1.3.  Pernelyg didelis kliovimasis iSorés reitingais

Komisija surengé vieSas konsultacijas dél iSorés reitingy, per kurias aptartas ir pernelyg
didelis kliovimasis jais. Konsultacijos baigtos 2011 m. sausio 7 d., gauti 93 atsakymai.
Pasiiilyta jvairiy galimybiy: ir intensyviau taikyti vidaus modelius, ir reikalauti, kad imonés
savo rizika valdyty pacios, o ne iSimtinai arba mechanisSkai kliautysi iSorés reitingais.
Atsakymai ir ju analizé pateikta Komisijos interneto svetaingje'".

2.1.4. Kapitalo rezervai

Kapitalo rezervai yra BBPK 2010 m. susitarimo dalis, d¢l ju iSsamiai konsultuotasi tiek pagal
Bazelio sistema, tiek per Komisijos rengtas specialias konsultacijas.

2.2, Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
2.2.1. Sankcijos

Europos bankininkystés prieZitiros institucijy komiteto 2008 m. parengtame tyrime'” pateikta
informacija apie nacionalinés teisés aktuose nustatytas administracines sankcijas ir tai, kaip
bankininkystés prieziiiros institucijos Sias sankcijas faktiskai taiko. 2011 m. Komisija surinko
papildoma informacija apie nacionalinés teisés aktuose nustatytas sankcijas uz pagrindinius
direktyvos dél kapitalo poreikio pazeidimus.

Sitlomos priemonés grindziamos $ia informacija ir per vieSas konsultacijas gautais
atsakymais.

http://ec.europa.eu/internal _market/company/modern/corporate_governance in_financial insti
tutions_en.htm#consultation2010.

http://circa.europa.eu/Public/irc/markt/markt consultations/library?]=/financial_services/credit
_agencies_2011&vm=detailed&sb=Title.
Zr. nuoroda 9 iS$nasoje.
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2.2.2.  [moniy valdymas

Vykdydamos konsultacijas ir rengdamos zaligja knyga, Komisijos tarnybos 2009 m. spalio
12 d. taip pat organizavo vie$a konferencija, kurioje dalyvavo nemazai suinteresuotyju
subjekty. Daugiausia diskutuota apie direktoriy valdybos vaidmeni ir kompetencija, valdymo
klausimus, susijusius su vidaus kontrole ir rizikos valdymu, atitinkama akcininky, priezitiros
organy ir teisés akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy vaidmeni.

Zalioji knyga taip pat grindZiama viesujy arba priva¢iuju organizaciju tarptautiniu, Europos ir
nacionaliniu lygmenimis atlikta arba dar atliekama analize ir tyrimais. Savo darbe Komisijos
tarnybos naudojosi Europos imoniy valdymo forumo ir ad hoc patariamosios jmoniy valdymo

grupes, kurig sudaro kai kurie Europos imoniy valdymo forumo nariai ir kiti garsiis imoniy
valdymo specialistai, konsultacijomis.

2.2.3.  Pernelyg didelis kliovimasis isorés reitingais

Komisija aktyviai dalyvauja pirmiau aptartame FST darbe. Be to, ji dalyvauja BBPK, kurio
Likvidumo ir Reitingy bei pakeitimo vertybiniais popieriais darbo grupés taip pat dirba,
siekdamos sumazinti kliovimasi reitingais, darbe.

2.2.4.  Kapitalo rezervai

Direktyvos dél kapitalo poreikio darbo grupés pogrupiai, kuriy narius paskyré Europos
bankininkystés komitetas, techniniu lygmeniu taip pat sprendé¢ kapitalo rezervy klausimus.

2.3. Poveikio vertinimas
2.3.1.  Sankcijos

Kartu su komunikatu ,,Sankcijy taikymo rezimy finansiniy paslaugy sektoriuje grieztinimas*
parengta poveikio vertinimo ataskaita, kurioje iSanalizuotos politikos, kuria siekiama derinti ir
grieztinti sankcijy taikymo uz finansiniy paslaugy taisykliy pazeidimus, taip pat ir banky
sektoriuje, rezimus, pagrindinés politikos galimybés. Antras poveikio vertinimas pateiktas
kartu su Siuo pasiilymu, jame iSsamiau analizuojamos specifinés su kapitalo poreikiu
susijusios problemos.

Pagrindinis sitilomy priemoniy tikslas — wuztikrinti, kad biity geriau laikomasi ES
bankininkystés taisykliy, didinant nacionaliniu sankcijy taikymo rezimuy veiksminguma ir
atgrasomaji poveiki. Tam reikia {vykdyti Siuos veiklos uzdavinius:

e sugrieztinti ir suderinti sankcijy teising baze, uztikrinant:

— tinkamas administracines sankcijas uz pagrindinius direktyvos dél kapitalo
poreikio pazeidimus,

— tinkama asmenini administraciniy sankcijy poveiki,
— sankcijy paskelbima;
e sugrieztinti ir suderinti mechanizmus, kurie padeda nustatyti pazeidimus, uZtikrinant:

— veiksmingus skatinimo pranesti apie netinkama elgsena mechanizmus.
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2.3.2.  [moniy valdymas

Bendras Sios iniciatyvos tikslas — uztikrinti, kad bty padidintas Europos kredito istaigy ir
investiciniy imoniy rizikos valdymo veiksmingumas. Numatytos priemonés turéty padéti
neleisti pavienéms kredito istaigoms prisiimti pernelyg didele rizika ir galiausiai pernelyg
didelei rizikai kauptis finansy sistemoje. Kad $§is tikslas biity pasiektas, Sioje iniciatyvoje
démesys sutelkiamas i Siuos veiklos uzdavinius:

— valdybu vykdomos rizikos prieziiiros veiksmingumo didinima;
— rizikos valdymo funkcijy padéties gerinima ir

— uztikrinima, kad priezitiros institucijos vykdyty veiksminga rizikos valdymo stebésena.

Kad pasiekty Siuos tikslus, Komisija nusprendé tobulinti esama teising bazg.

Reikalavimais dél valdybos sudéties ir valdybos nariy atrankos bus uztikrinta tinkamesné
elgsena, kompetencija, skiriamas laikas ir didesné¢ atskaitomybé. Gerai informuoti
kompetentingi valdybos nariai bei stipri rizikos valdymo funkcija padidins kredito istaigy
gebéjima nustatyti ir valdyti kilusia rizika ir taip apsisaugoti nuo pernelyg didelés rizikos
prisiémimo. Informacijos atskleidimo reikalavimai padés padidinti skaidruma, taip rinka bus
geriau informuota ir padidés rinkos drausmé.

Atvérus galimybe 1{ valdyba patekti jvairesniems kandidatams, zmonéms, iki tol
nedalyvavusiems valdybos darbe, galima biity suteikti galimybe tapti jos nariais. Taip
padidéty tinkamy kandidaty i valdybos narius skaicius ir pageréty kompetencija. Todél bet
koks galimas neigiamas pasiiilymo poveikis tinkamuy kandidaty skaiCiui neturéty biiti
reikSmingas.

Grieztesni reikalavimai Europos lygmeniu galéty padaryti neigiama poveiki Europos kredito
istaigy konkurencingumui tarptautiniu lygmeniu. Taciau galimas konkurencingumo
sumazéjimas del grieztesniy reikalavimy turéty biti kompensuotas teigiamu poveikiu
investuotojams, indélininkams ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams. Geresnis rizikos
valdymas padéty sustiprinti banky sektoriaus atsparuma.

Pasitilymas nesukelty nei dideliy kredito istaigy iSlaidy, nei didelio poveikio skolinimo
veiklai.

2.3.3.  Pernelyg didelis kliovimasis iSorés reitingais

Bendrieji pernelyg didelio kliovimosi iSorés reitingais aspektai, taip pat aptartieji pasitlyme,
bus vertinami atliekant artimiausia naujos iniciatyvos del kredito reitingy agentiiry poveikio
vertinima (numatoma, kad jis bus pradétas 2011 m. liepos mén. pradzioje).

2.3.4.  Kapitalo rezervai

Kadangi kapitalo rezervai yra susitarimo ,,Bazelis* dalis, ju poveikis vertinamas kartu su kity
priemoniy poveikiu ir i§samiai apibiidintas kartu su $ia direktyva pateiktame reglamente.
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3. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas nedaro poveikio ES biudzetui.

4. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
4.1. Teisinis pagrindas

Teisinis Sio pasitilymo pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 53
straipsnio 1 dalis. Direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB, vietoje kuriy biity priimta S§i
direktyva ir siilomas Reglamentas [iraso Leidiniy biuras], yra itin svarbi priemoné vidaus
rinkai sukurti tiek isisteigimo laisvés, tiek laisvés teikti finansines paslaugas atzvilgiu kredito
istaigy ir investiciniy imoniy veiklos srityje. Siuo pasiilymu pakei¢iamos direktyvos
2006/48/EB ir 2006/49/EB, siekiant suderinti nacionalines nuostatas, kuriomis
reglamentuojamas veiklos leidimy iSdavimas, kvalifikuotosios akciju paketo dalies isigijimas,
naudojimasis isisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas, buveings ir priimanciosios valstybiy
nariy priezitros instituciju igaliojimai Sioje srityje, taip pat nuostatas dél kredito istaigy ir
investiciniy imoniy pradinio kapitalo ir priezidirinio tikrinimo. Pagrindinis Sio pasiiilymo
tikslas ir dalykas — suderinti nacionalines nuostatas dél galimybés verstis kredito istaigy ir
investiciniy imoniy veikla, ju valdymo metody ir priezitros sistemos. Todél pasiilymo
pagrindas yra SESV 53 straipsnio 1 dalis.

Siuo pasitilymu papildomas Reglamento [jraso Leidiniy biuras] pasiilymas, kuriuo kredito
istaigoms ir investicinéms jmonéms nustatomi vienodi ir tiesiogiai taikomi rizikos ribojimo
reikalavimai, nes tokie reikalavimai yra glaudziai susije su finansy rinky veikimo aspektais —
taikomi tam tikram kredito istaigy ir investiciniy imoniy turimam turtui; tas pasitilymas
grindziamas SESV 114 straipsniu.

4.2. Subsidiarumas

Pagal SESV 5 straipsnyje nustatytus subsidiarumo ir proporcingumo principus sitilomo
veiksmo tiksly valstybés narés deramai pasiekti negali, todél ju geriau siekti ES lygiu.
Sitilomomis nuostatomis nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti. Tik ES
veiksmais galima uztikrinti, kad daugiau nei vienoje valstybéje naréje veikianc¢ioms kredito
Istaigoms ir investicinéms imonéms bty taikomi vienodi reikalavimai, ir taip uztikrinti
vienodas veiklos salygas, supaprastinti reguliavima, iSvengti nereikalingy atitikties i§laidy, kai
vykdoma tarpvalstybiné¢ veikla, skatinti tolesn¢ ES rinkos integracija ir padéti panaikinti
reguliacinio arbitrazo galimybes. ES veiksmai taip pat uztikrina auk$ta ES finansinio
stabilumo lygi.

4.3. Suderinamumas su SESV 290 ir 291 straipsniais

2009 m. rugséjo 23 d. Komisija priemé reglamenty, kuriais isteigiamos EBI, EDPPI ir
EVPRI, pasitilymus". Siuo atzvilgiu Komisija nori priminti pareiskimus, susijusius su SESV
290 ir 291 straipsniais, padarytus priimant Europos prieziuros institucijy steigimo
reglamentus, kuriais teigiama: ,,Reguliavimo standarty priémimo proceso klausimu Komisija
pabrézia finansiniy paslaugy sektoriaus unikaly pobiidi, kuris susiformavo atsizvelgiant i
Lamfalussy struktiira ir kuris aiskiai pripazintas SESV 39 deklaracijoje. Tac¢iau Komisija turi

13 COM(2009) 501, COM(2009) 502, COM(2009) 503.
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rimty abejoniy dél to, ar jos vaidmeniui priimant deleguotus aktus ir jgyvendinant priemones
taikomi apribojimai atitinka SESV 290 ir 291 straipsnius.*

5. ISSAMUS PAAISKINIMAS
5.1. Pasiulymo aspekty tarpusavio sgveika ir nuoseklumas

Si direktyva ir sitilomas Reglamentas [jraso Leidiniy biuras] sudaro viena pasiiilymo paketa.
Siuo pasiiilymo paketu biity pakeistos direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB. Tai reiskia, kad
ir direktyva, ir reglamentu biity reglamentuojamos ir kredito istaigos, ir investicinés imones.
Siuo metu pastarosios yra tik ,pridétos“ prie Direktyvos 2006/48/EB pagal Direktyva
2006/49/EB. Dazniausiai joje tik pateikiamos nuorodos i Direktyva 2006/48/EB. Tod¢l Siame
pasiiilymo pakete sujungus abiejy tipy imones reglamentuojancias nuostatas, Sias nuostatas
bus lengviau suprasti. Be to, iSsamiis abiejy direktyvu priedai biity itraukti i pagrindines
nuostatas, taigi jas taikyti biity paprasciau.

Bankams ir investicinéms imonéms tiesiogiai taikomi rizikos ribojimo reikalavimai nustatyti
reglamento pasitlyme. Direktyvos pasiiilyme palieckamos nuostatos deél veiklos leidimy
iSdavimo kredito istaigoms, naudojimosi isisteigimo laisve ir laisvo paslaugy judéjimo. Jos
neblity taikomos investicinéms imonéms, nes atitinkamos ty imoniy teisés ir pareigos
reglamentuojamos Direktyva 2004/39/EB (Finansiniy priemoniy rinky direktyva, FPRD).
Valstybéms naréms ir ju kompetentingoms institucijoms skirti bendrieji kredito istaigy ir
investiciniy imoniy prieziliros principai taip pat likty direktyvoje. Tai, visy pirma, keitimosi
informacija, uzduoCiy pasiskirstymo tarp buveinés ir priimanciosios S$alies prieziiiros
institucijy ir naudojimosi jgaliojimais taikyti sankcijas principai (pastarieji blity nustatyti
naujai). Direktyvoje likty nuostatos, reglamentuojancios kredito istaigy ir investiciniy imoniy
priezitirini tikrinima, kuri atlieka valstybiy nariy kompetentingos institucijos. Pagal Sias
nuostatas reglamente iSdéstyti bendrieji kredito istaigy ir investiciniy imoniy rizikos ribojimo
reikalavimai papildomi konkrecia tvarka, dél kurios sprendzia kompetentingos institucijos,
nuolat vykdydamos atskiry kredito istaigy ir investiciniy jmoniy priezitirini tikrinima. Tokios
priezitiros tvarkos mastas biity nustatytas direktyvoje, nes kompetentingoms institucijoms
turéty biiti palikta teisé spresti, kokia tvarka taikyti. Tai, be kita ko, taikytina kredito istaigy ir
investiciniy imoniy vidaus procesams, biitent susijusiems su rizikos valdymo ir naujai
nustatomais jmoniy valdymo reikalavimais.

5.2. Sankcijos

Valstybés narés turéty numatyti, kad uz bankininkystés teisés akty pazeidimus biity galima
taikyti atitinkamas administracines sankcijas ir priemones. Siuo tikslu direktyvoje bus
reikalaujama, kad jos laikytysi toliau i§vardyty biitiniausiy taisykliy.

Pirma, administracinés sankcijos ir priemonés turéty biiti taitkomos uz pazeidima atsakingiems
fiziniams ar juridiniams asmenims. Jais laitkomos kredito istaigos, investicinés imonés ir, kai
tinka, pavieniai asmenys.

Antra, kompetentingoms institucijoms turéty buti parengtas biitiniausiy administraciniy
sankcijy ir priemoniy, kurios biity taikomos pazeidus pagrindines Sios direktyvos ir
reglamento nuostatas, rinkinys. [ §i rinkini itraukiamas veiklos leidimo panaikinimas,
isakymai sustabdyti pazeidimus ir jy nebedaryti, vieSas praneSimas, vadovy atleidimas,
administracinés piniginés sankcijos.
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Trec¢ia, maksimalus administraciniy piniginiy sankcijy, nustatyty nacionalinés teisés aktuose,
dydis turéty virSyti dél pazeidimo gauta nauda, jei ja galima apskaiciuoti, ir bet kuriuo atveju
neturéty buti mazesnis uz direktyvoje nurodyta dydi (juridinio asmens atveju — 10 proc.
bendros atitinkamos istaigos metinés apyvartos, fizinio asmens atveju — 5 mln. EUR arba
10 proc. asmens pajamy).

Ketvirta, kriterijai, 1 kuriuos kompetentingos institucijos konkreciu atveju atsizvelgia
nustatydamos taikytinos sankcijos riisi ir dydi, turéty apimti bent direktyvoje nustatytus
kriterijus (pvz., d¢l pazeidimo gauta nauda arba treCiosioms Salims padarytus nuostolius,
atsakingo asmens bendradarbiavima ir pan.).

Penkta, taikomos sankcijos ir priemonés turéty biiti paskelbtos, kaip numatyta S$ioje
direktyvoje.

Pagaliau turéty buti idiegtas tinkamas mechanizmas, kuriuo biity skatinama pranesti apie
pazeidimus kredito jstaigose ir investicinése imongése.

Baudziamosios sankcijos Siame pasiiilyme neaptariamos.
5.3. Imoniy valdymas

Visos kredito istaigos arba investicinés imonés valdymo organas visais atvejais turéty skirti
pakankamai laiko, turéti pakankamy ziniy, igiidziy ir patirties, kad suprasty kredito istaigos
veikla ir pagrindines jos rizikos pozicijas. Visi valdymo organo nariai turéty biiti pakankamai
geros reputacijos, turéti tokiy asmeniniy savybiy ir gebéti savarankiskai mastyti, kad galéty
konstruktyviai kritikuoti ir prizitiréti vadovybés sprendimus. Kad biity iSvengta grupinio
mastymo ir kad biity lengviau kritiSkai vertinti sprendimus, kredito istaigy valdybos sudétis
turéty biiti pakankamai jvairi amziaus, lyties, geografinés kilmés, iSsilavinimo ir profesiniu
pozitriu, kad buty galima remtis jvairiais poziiiriais ir patirtimi. Ly¢iy pusiausvyra yra ypac
svarbi, norint uztikrinti, kad buty tinkamai atstovaujama demografiné realybée.

Kad valdymo organas galéty veiksmingai prizidiréti ir kontroliuoti rizika, jis turéty buti
atsakingas ir atskaitingas uz visa kredito istaigos arba investicinés jmongs rizikos strategija ir
rizikos valdymo sistemy tinkamuma, atsizvelgdamas i kredito istaigos rizikos pobiidi.
Atsizvelgdamas i tvirto kredito istaigy rizikos valdymo svarba valdymo organas, vykdydamas
priezitiros funkcija, turéty isteigti atskira rizikos komiteta, kuris sprestu konkrecius rizikos
klausimus ir rengty valdymo organo sprendimus rizikos klausimais. Rizikos komitetas turéty
padéti valdymo organui vykdyti rizikos priezitra, bet galutiné atsakomybé uz rizikos
strategija turéty tekti valdymo organui.

Kad vyresnioji vadovybé ir valdymo organas turéty iSsamia informacija apie rizika, kredito
Istaigose ir investicinése imonése turéty biiti uZztikrinta nepriklausoma rizikos valdymo
funkcija, kuria atliekantys darbuotojai padéty veiksmingai ir visapusiskai vertinti visus kredito
istaigos rizikos veiksnius. Rizikos valdymo funkcija atliekantiems asmenims turéty buti
suteikta pakankamai galios ir jgaliojimy paveikti strateginius rizikos valdymo sprendimus, jie
taip pat turéty turéti galimybe tiesiogiai bendrauti su valdymo organu.

5.4. Pernelyg didelis kliovimasis iSorés reitingais

Kredito istaigy ir investiciniy imoniy reikalaujama turéti savus patikimus kredity suteikimo
kriterijus ir sprendimy dél kredity priémimo tvarka. Sis reikalavimas taikomas nepaisant to, ar
istaigos teikia paskolas vartotojams ir ar turi pakeitimo vertybiniais popieriais poziciju. Siame
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procese iSorés kredity reitingais gali buti kliaujamasi kaip vienu i§ kriterijy, bet ne kaip
pagrindiniu kriterijumi. Ypa¢ vidaus metodikos neturi biti vien tik arba mechaniSkai
paremtos iSorés reitingais.

Konkreciais tikslais apskaiciuojant priezitiros teisés aktuose nustatyta banko kapitalo poreiki,
tam tikrais atvejais reitingy agentiiry vertinimai yra taikomi kapitalo poreikiui skirstyti pagal
rizika, bet ne minimaliam reikalingam paties kapitalo dydziui nustatyti. Pagal direktyva dél
kapitalo poreikio bankai apskritai skatinami naudotis vidaus, o ne iSorés kredity reitingais, net
ir apskaiciuojant priezitiros teisés aktuose nustatyta kapitalo poreiki.

Pagal sitilomas nuostatas kredito istaigy ir investiciniy imoniy, kuriy kredity rizikos pozicija
yra didel¢ arba kuriy sandorio Saliy skaicius yra didelis, biity reikalaujama parengti ir naudoti
vidinius modelius, o ne standarting iSorés reitingais grindziama metodika.

Be to, siiiloma, kad Europos bankininkystés institucija (EBI) kasmet vieSai skelbty
informacija apie tai, kokiy priemoniy émési istaigos ir prieziiiros institucijos, kad sumazinty
pernelyg dideli kliovimasi iSorés reitingais, ir tuo tikslu teikty ataskaitas dél prieziiiros
konvergencijos lygio.

5.5. Kapitalo rezervai

Remiantis susitarimu ,,Bazelis 111 Siame pasitlyme papildomai numatomi du kapitalo
rezervai: kapitalo apsaugos rezervas ir anticiklinis kapitalo rezervas.

Kapitalo apsaugos rezerva sudaro 2,5 proc. pagal rizika {vertinto turto, jis galioja visa laika ir
ji sudaro auksciausios kokybés kapitalas.

Jo paskirtis — uztikrinti, kad istaiga gebéty padengti nuostolius nepalankiausiais laikotarpiais,
kurie gali trukti kelerius metus. [staigos turéty §j rezerva sukaupti ekonomikos pakilimo
laikotarpiu. Toms kredito istaigoms, kurios neturi nustatyto dydzio rezervo, bus taikomi
apribojimai savo nuoziiira skirstyti pajamas tol, kol nepasiektas nustatytas rezervo dydis.

Anticiklinio kapitalo rezervo paskirtis — pasiekti platesni makrolygio rizikos ribojimo tiksla
apsaugoti banky sektoriy ir realiaja ekonomika nuo sistemings rizikos, kuriag kelia spartaus
bendro kredity augimo ir staigaus to augimo nuosmukio ciklai, taip pat apskritai nuo visy kity
struktiiriniy kintamyjy ir visy kity banky sektoriaus patiriamy rizikos veiksniy, susijusiu su
rizika finansiniam stabilumui. Jis bus sudaromas koreguojant kapitalo apsaugos rezervo
teikiamos apsaugos lygi — ji gali sudaryti dar iki 2,5 proc. kapitalo.

Anticiklini kapitalo rezerva nacionalinés institucijos nustato fiziniams ir juridiniams
asmenims teikiamoms paskoloms savo valstybése narése. Jo dydis gali biiti 0-2,5 proc. pagal
rizika vertinto turto, ji taip pat turi sudaryti aukSc¢iausios kokybés kapitalas. Pagristais
atvejais institucijos net gali nustatyti didesni uz 2,5 proc. rezerva. Anticiklinio kapitalo
rezervo bus reikalaujama pernelyg spartaus kredity augimo laikotarpiu, o augimo mazéjimo
laikotarpiu jo nereikalaujama. ESRV gali parengti rekomendacijas d¢l nacionaliniy institucijy
nustatomy rezervy aspekty ir stebésenos, iskaitant atvejus, kai rezervas yra didesnis kaip
2,5 proc. Jeigu anticiklinis kapitalo rezervas yra mazesnis uz 2,5 proc., valstybés narés turi
tarpusavyje pripazinti ir taikyti kapitalo poreikio koeficientus bankams savo teritorijoje. Dél
2,5 proc. riba virSijancios rezervo dalies institucijos gali pacios spregsti, ar pripazinti kity
valstybiy nariy institucijy sprendimus ir {staigoms, gavusioms veiklos leidima toje valstybéje
naréje, taikyti didesng riba, ar toms istaigoms palikti 2,5 proc. riba.
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Kredito istaigoms ir investicinéms imonéms, kuriy kapitalas nesiekia rezervo ribos, bus
taikomi pelno paskirstymo, mokéjimy uz papildomas 1 lygio priemones, kintamosios
atlyginimo dalies mokéjimo ir savo nuozitira mokamy pensijy iSmoky apribojimai. Be to, Sios
istaigos turés prieziiiros institucijoms pateikti kapitalo apsaugos planus, taip siekiant uztikrinti
operatyvy rezervy papildyma.
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2011/0203 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikos ribojimu pagrjstos kredito
istaigy ir investiciniy imoniy prieziuros, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito
istaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy jmoniy papildomos prieziiiros

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus istatymo galia turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos centrinio banko nuomone'?,

atsizvelgdami { Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomong'”,
laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dé¢l
kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo'® ir 2006 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva dél investiciniy imoniy ir kredito istaigy (toliau —
istaigos) kapitalo pakankamumo'’ keleta karty buvo i§ esmés keiiamos. Daugelis
direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostaty taikomos ir kredito istaigoms, ir
investicinéms jmonéms. Kad biity aiskiau, taip pat siekiant uztikrinti, kad tos nuostatos
bty taikomos darniai, jas deréty sujungti 1 naujus teisés aktus, kurie biity taikomi ir
kredito istaigoms, ir investicinéms imonéms. Kad teisés aktus biity lengviau suprasti,
ty direktyvy priedy nuostatos turéty biiti itrauktos i pagrindines naujyju teisés akty
nuostatas;

(2)  naujuosius teisés aktus turéty sudaryti du atskiri teisés aktai. Sioje direktyvoje turéty
buti iSdéstytos nuostatos, kuriomis reglamentuojamas veiklos leidimy iSdavimas,

14 OLC,,p..

13 OLC,,p..

16 OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

17 OL L 177, 2006 6 30, p. 201.
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3)

4)

)

(6)

(7

kvalifikuotosios akciju paketo dalies isigijimas, naudojimasis isisteigimo laisve ir
laisve teikti paslaugas, buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy prieziiiros institucijy
igaliojimai Sioje srityje, taip pat nuostatos, kuriomis reglamentuojamas kredito istaigy
ir investiciniy imoniy pradinis kapitalas ir priezitrinis tikrinimas. Pagrindinis S$ios
direktyvos tikslas ir dalykas — suderinti nacionalines nuostatas dél galimybés verstis
kredito istaigy ir investiciniy imoniy veikla, juy valdymo metody ir priezitiros sistemos.
Be Siy nuostaty, direktyvose 2006/48/EB ir 2006/49/EB taip pat nustatyti kredito
{staigy ir investiciniy jmoniy rizikos ribojimo reikalavimai. Sie reikalavimai turéty
buti isdéstyti reglamente, kuriuo kredito istaigoms ir investicinéms imonéms nustatomi
vienodi ir tiesiogiai taikomi rizikos ribojimo reikalavimai, nes Sie reikalavimai yra
glaudziai susij¢ su finansuy rinky veikimo aspektais — taikomi tam tikram kredito
istaigy ir investiciniy imoniy turimam turtui. Tod¢l $ia direktyva reikéty skaityti kartu
su tuo reglamentu. Abu teisés aktai turéty sudaryti teising baze, pagal kuria buty
reglamentuojama bankininkystés veikla ir kredito istaigoms ir investicinéms jmonéms
taikomos rizikos ribojimo taisyklés;

Reglamente [iraso Leidiniy biuras] nustatyti bendrieji rizikos ribojimo reikalavimai
papildomi konkrecia tvarka, dél kurios turi sprgsti kompetentingos institucijos, nuolat
vykdydamos atskiry kredito istaigy ir investiciniy imoniy prieziiirinj tikrinima. Tokios
prieziiiros tvarkos mastas turéty biiti nustatytas Sioje direktyvoje, o kompetentingoms
institucijoms turéty biiti palikta galimybé spresti, kokia tvarka taikyti. Tuo atveju, kai
tokia konkreti tvarka susijusi su likvidumu, kompetentingos institucijos turéty
atsizvelgti 1 Europos bankininkystés priezitiros instituciju komiteto parengtose
likvidumo gairése i§déstytus principus'®;

pagal 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB
dél finansiniy priemoniy rinky'"® investicinéms jmonéms, kurioms veiklos leidimus
iSduoda ir kurias prizitiri ju buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos,
leidziama laisvai steigti filialus ir teikti paslaugas kitose valstybése narése. Toje
direktyvoje atitinkamai numatyta suderinti investiciniy imoniy veiklos leidimu
i8davimo ir veiklos vykdymo taisykles. Taciau joje nenustatytas tokiy jmoniy pradinio
kapitalo dydis ar bendra ju prisiimamos rizikos stebésenos sistema — juos reikéty
nustatyti Sia direktyva;

$i direktyva ir isisteigimo laisvés, ir laisvés teikti finansines paslaugas atzvilgiu turéty
biiti svarbiausia vidaus rinkos kiirimo priemoné kredito istaigy veiklos srityje;

kad vidaus rinka veikty sklandziai, reikalingos ne tik teisinés normos, bet ir glaudus
bei reguliarus valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir daug
glaudesné reguliavimo ir prieziiiros praktikos konvergencija;

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama FEuropos prieziiiros institucija (Europos
bankininkystés institucija)®, isteigta EBI. Sioje direktyvoje turéty biiti atsizvelgta i
tame reglamente nustatyta EBI vaidmeni ir funkcijas, taip pat i tvarka, kurios reikia
laikytis pavedant uzduotis EBI;

Guidelines on Liquidity Cost Benefit Allocation, 2007 m. spalio 27 d. (http://www.eba.europa.cu).
OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
OL L 331,2010 12 15, p. 12.
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priemongs, skirtos kredito istaigy priezitrai koordinuoti, kad buty apsaugotos
santaupos ir sudarytos vienodos $iy istaigy konkurencijos salygos, turéty biiti taikkomos
joms visoms. Taciau reikéty tinkamai atsizvelgti i objektyvius ju istaty ir joms
budingy tiksly, nurodyty nacionaliniuose istatymuose, skirtumus;

dél to priemoniy taikymo sritis turi buti kuo platesné, apimti visas istaigas, kuriy
veikla yra priimti grazintinas léSas i§ visuomenés indéliy ar kita forma, pavyzdziui,
nuolatos iSleidziant obligacijas ar kitus panasius vertybinius popierius, ir savo saskaita
teikti kreditus. Reikéty numatyti iSimtis tam tikroms kredito istaigoms, kurioms S§i
direktyva netaikoma. Sios direktyvos nuostatos neturéty paveikti galimybés taikyti
nacionalinius istatymus, kuriuose numatyta, kad kredito istaigos turi gauti papildomus
veiklos leidimus, kad galéty verstis konkrecia veikla ar vykdyti konkreCiuy riiSiy
operacijas;

tikslinga derinti tuos dalykus, kurie butini ir kuriy pakanka, kad biity uZztikrintas
veiklos leidimy ir rizikos ribojimu pagristos prieziiros sistemy tarpusavio
pripazinimas, ir kurie suteikia galimybe visoje Sajungoje pripazinti viena veiklos
leidima ir taikyti buveinés valstybés narés rizikos ribojimu pagristos prieziliros
principus;

pagal tarpusavio pripazinimo ir buveinés valstybés narés priezitiros principus reikia,
kad wvalstybiy nariy kompetentingos institucijos neiSduoty leidimy arba juos
panaikinty, jeigu tokie veiksniai, kaip antai veiklos programy turinys, geografinis
veiklos pasiskirstymas ar realiai vykdoma veikla, aiSkiai rodo, kad kredito istaiga
nusprend¢ vadovautis tam tikros valstybés narés teisine sistema, sieckdama iSvengti
grieztesniy kitoje valstybéje nar¢je, kurios teritorijoje ji vykdo ar ketina vykdyti
didesne savo veiklos dalj, taikomy standarty. Jei néra akivaizdziy tokios veiklos
pozymiy, bet didzioji dalis kokiai nors banky grupei priklausanciy subjekty turto yra
kitoje valstyb¢je naréje, kurios kompetentingos institucijos yra atsakingos uz
konsoliduotos priezitiros vykdyma, atsakomybé¢ uz konsoliduotos prieziiiros vykdyma
turéty buti keiciama tik toms kompetentingoms institucijoms sutikus;

kompetentingos institucijos kredito jstaigai neturéty iSduoti veiklos leidimo ar pratesti
jo galiojimo, jeigu dél tos istaigos ir kity fiziniy ar juridiniy asmeny glaudziy rysiuy
joms gali biiti sutrukdyta veiksmingai atlikti prieziiiros funkcijas. Kredito istaigos, jau
gavusios veiklos leidimus, taip pat turéty atitikti kompetentinguy institucijy
reikalavimus, susijusius su tais glaudziais rysiais;

kai minimos veiksmingos priezitiros instituciju atliekamos prieziiiros funkcijos,
omenyje taip pat turima konsoliduota priezitira, kuri turéty biiti taikoma kredito
Istaigai ar investicinei jmonei, kai tai numatyta Sajungos teisés nuostatose. Tokiais
atvejais institucijos, { kurias kreipiamasi dél veiklos leidimo, turéty galéti nustatyti,
kurios institucijos yra kompetentingos vykdyti konsoliduota tos kredito istaigos ar
investicinés imonés prieziiira;

kredito istaigoms, gavusioms veiklos leidimus savo buveinés valstyb¢je naréje, turéty
biti leidziama visoje Sajungoje uzsiimti bet kuriy ar visy Sios direktyvos I priede
iSvardyty riisiy veikla steigiant filialus arba teikiant paslaugas;

Sios direktyvos I priede iSvardytas veiklos raisis taip pat tikslinga pripazinti
tarpusavyje, jeigu jomis uzsiima finansy istaigos, kurios yra kredito istaigy
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patronuojamosios imonés, ir jeigu S$ioms patronuojamosioms imonéms taikoma
konsoliduota ju patronuojanciyjy imoniy prieziiira ir jos atitinka tam tikras grieztas
salygas;

priimancioji valstybé naré¢ naudojimosi isisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas
srityje turéty galéti reikalauti, kad istaigos, kurios savo buveinés valstybéje naréje néra
gavusios leidimy veikti kaip kredito istaigos, laikytusi konkre€iy jos nacionaliniy
istatymy ar taisykliy, arba to reikalauti veiklos, kuri néra nurodyta Sios direktyvos I
priede, atzvilgiu, jeigu, pirma, tokios nuostatos dar néra itrauktos i Reglamenta [iraSo
Leidiniy biuras], atitinka Sajungos teis¢ ir yra skirtos visuotinei gerovei uztikrinti ir
jeigu, antra, tokioms istaigoms arba tokiai veiklai netaikomos lygiavertes taisyklés
pagal $i teisés akta arba buveinés valstybiy nariy teisés aktus;

be Reglamento [iraSo Leidiniy biuras], kuriuo nustatomos kredito istaigoms ir
investicinéms imonéms tiesiogiai taikomos rizikos ribojimo taisyklés, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad ty rasiy veikla, kuriai taikomas tarpusavio pripaZinimas, nebiity
klit¢iy vykdyti taip, kaip buveinés valstybéje naréje, jeigu toji veikla nepriestarauja
teisinéms nuostatoms, ginancioms visuoting gerove priimanciojoje valstyb¢je nar¢je;

taisyklés, kuriomis reglamentuojama kredito istaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje, filialy veikla, turéty biiti analogiSkos visose valstybése narése. Svarbu
numatyti, kad tokios taisyklés nebiity palankesnés uz taisykles, taikomas kitos
valstybés narés kredito istaigy filialams. Sajunga su treciosiomis Salimis turéty galéti
sudaryti susitarimus, kuriuose biity numatytos taisyklés, pagal kurias Siems filialams
visoje jos teritorijoje buty sudarytos vienodos salygos. Kredito istaigy, gavusiy veiklos
leidimus treciosiose Salyse, filialai laisve teikti paslaugas arba isisteigimo laisve
neturéty naudotis kitose valstybése narése, o tik tose, kuriose yra isteigti;

turéty buti sudarytas Sajungos ir treCiyju Saliy susitarimas, kuriame biity numatytas
leidimas praktiSkai vykdyti konsoliduota priezitira kuo didesnéje geografingje
teritorijoje;

atsakomyb¢ uz kredito istaigos finansinés biiklés, ypa¢ jos mokumo, prieziiira turéty
tekti jos buveinés valstybei narei. Rinkos rizikos prieziiira turéty biiti vykdoma
glaudziai  bendradarbiaujant buveinés ir priimanciosios  valstybés narés
kompetentingoms institucijoms;

priimanciosios valstybés narés institucijos turéty gauti informacija apie ju teritorijoje
vykdoma veikla. Buveinés valstybés narés institucijos turéty imtis prieziiiros
priemoniy, iSskyrus tuos atvejus, kai priimanciosios valstybés narés institucijos turi
imtis kritiniy atsargumo priemoniy;

kad banky vidaus rinka veikty sklandziai, reikalingos ne tik teisinés normos, bet ir
glaudus bei reguliarus valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir
daug glaudesné reguliavimo ir prieZitiros praktikos konvergencija. Siuo tikslu
pasitelkus EBI turéty biiti svarstomos su atskiromis kredito istaigomis susijusios
problemos ir keifiamasi informacija. Keitimosi informacija procediira jokiu budu
neturéty atstoti dviSalio bendradarbiavimo. Priimanciyjy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos kritiniais atvejais visada turéty galéti savo arba buveinés
valstybés narés kompetentingy institucijy iniciatyva tikrinti, ar ju teritorijoje isteigta
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kredito istaiga vykdydama savo veikla laikosi atitinkamy istatymy, patikimos
administravimo ir apskaitos tvarkos principy ir vykdo pakankama vidaus kontrolg;

kompetentingoms institucijoms tikslinga leisti keistis informacija su kitomis
institucijomis arba organais, kurie vykdydami savo funkcijas padeda stiprinti finansy
sistemos stabiluma. Kad biity iSsaugotas perduodamos informacijos konfidencialumas,
adresaty sarasas turéty buti grieZtai ribojamas;

tam tikras elgesys, kaip antai sukCiavimas ar nusizengimai, susij¢ su prekyba
vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, gali pakenkti
finansy sistemos stabilumui, taip pat jos vientisumui. Bitina nustatyti salygas,
kuriomis tokiais atvejais leidziama keistis informacija;

kai nurodyta, kad informacija gali buti atskleista tik gavus aiSku kompetentingy
institucijy sutikima, jos turéty galéti nustatyti, kad sutikima duos tik jei bus ivykdytos
grieztos salygos;

taip pat turéty biiti leidziama tarpusavyje keistis informacija kompetentingoms
institucijoms, centriniams bankams, kitiems organams, kurie, kaip pinigy politika
igyvendinancios institucijos, vykdo panaSias funkcijas, ir, prireikus, kitoms uz
mokeéjimo sistemy priezitira atsakingoms valdzios institucijoms ir centrinés valdzios
administracijos tarnyboms;

kad biity sustiprinta rizikos ribojimu pagrista istaigy prieziiira ir kredito staigy klienty
apsauga, auditoriy pareiga turéty buti i§ karto informuoti kompetentingas institucijas
visais atvejais, kai jie, atlikdami savo uzduotis, suzino tam tikrus faktus, kurie gali
smarkiai paveikti istaigos finansing biikle arba jos administracing ar apskaitos
sistemas. D¢l tos pacios priezasties valstybés narés taip pat turéty numatyti, kad tokia
pareiga galioja visomis aplinkybémis, kai auditorius tokius faktus atskleidzia
vykdydamas savo uzduotis glaudziais rySiais su kredito istaiga susijusioje imonéje.
Auditoriy pareiga atitinkamais atvejais pranesti kompetentingoms institucijoms apie
tam tikrus su jstaiga susijusius faktus ir sprendimus, apie kuriuos jie suzino atlikdami
uzduotis ne finansy imong¢je, savaime neturéty keisti nei ju darbo pobiidzio toje
imonéje, nei tvarkos, kuria §is darbas toje imoné¢je atlickamas;

siekiant uztikrinti, kad istaigos, taip pat ju veikla veiksmingai kontroliuojantys
subjektai ir ty istaigy valdymo organy nariai laikytysi Sios direktyvos ir Reglamento
[iraso Leidiniy biuras] prievoliy ir kad visoje Sajungoje jiems biity sudarytos panasios
salygos, valstybiy nariy turéty buti reikalaujama numatyti administracines sankcijas ir
priemones, kurios biity veiksmingos, proporcingos ir atgrasios. Tod¢l valstybiy nariy
nustatytos administracinés sankcijos ir priemonés turéty atitikti tam tikrus esminius
reikalavimus dél subjekty, kuriems taikoma sankcija arba priemoné, kriterijy, i kuriuos
reikia atsizvelgti taikant sankcija arba priemong, sankcijy arba priemoniy skelbimo,
pagrindiniy igaliojimy taikyti sankcijas ir administraciniy piniginiy sankciju dydziy;

visy pirma kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai taikyti
pinigines sankcijas, kurios biity pakankamai didelés, kad nusverty tikéting nauda ir
turéty atgrasomaji poveiki net didesnéms jstaigoms ir jy vadovams;

siekiant uztikrinti, kad sankcijos visose valstybése narése bty taikomos nuosekliai,
nustatant administracinés sankcijos arba priemonés rusj ir administracinés piniginés
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sankcijos dydi, valstybiy nariy turéty biiti reikalaujama uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos atsizvelgty i visas svarbias aplinkybes;

siekiant uztikrinti sankcijy atgrasomaji poveiki plaiajai visuomenei, apie sankcijas
paprastai turéty biiti skelbiama, iSskyrus atvejus, kai susidaro tam tikros aiSkiai
nurodytos aplinkybeés;

kad kompetentingos institucijos galéty nustatyti galimus pazeidimus, joms turéty biiti
suteikti reikiami tyrimo jgaliojimai, jos turéty sukurti veiksmingus mechanizmus,
kuriais skatinty pranesti apie galimus arba padarytus pazeidimus. Siais mechanizmais
neturéty buti paZeista atitinkama kaltinamy asmeny apsauga;

Sioje direktyvoje turéty biiti nurodytos ir administracinés sankcijos, ir priemones, kad
ja bty galima taikyti visiems veiksmams, kuriy imamasi padarius pazeidima ir kuriais
siekiama uzkirsti kelia tolesniems pazeidimams, nepaisant to, ar pagal nacionaling
teisg jie priskiriami prie sankcijy, ar prie priemoniy;

Sia direktyva neturéty biiti pazeidZziamos jokios valstybiy nariy teisés nuostatos,
susijusios su baudziamosiomis sankcijomis;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad kredito istaigos ir investicinés imonés turéty
vidaus kapitalo, kuris, atsizvelgiant | rizika, su kuria jos susiduria arba gali susidurti,
buty pakankamo dydzio ir kokybés bei tinkamai paskirstytas. Todél valstybés narés
turéty uztikrinti, kad kredito istaigos ir investicinés imonés taikyty strategijas ir
procesus savo vidaus kapitalo pakankamumui jvertinti ir palaikyti;

kompetentingoms institucijoms turéty biiti pavesta uztikrinti, kad istaigos biity gerai
organizuotos ir turéty pakankamai nuosavy 1éSu, atsizvelgiant | rizika, su kuria jos
susiduria ar galéty susidurti. Taigi, valstybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat
gali atsizvelgti 1 rizika, kylancia istaigu balansy daliai, kad nustatyty pakankama
nuosavy lésu lygi;

siekiant uztikrinti, kad keliose valstybése narése veikianCioms kredito jstaigoms
neblty sukurta neproporcinga nasSta dél to, kad atsakomybé uz veiklos leidimy
iSdavima ir prieziiira ir toliau tenka tam tikros valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, itin svarbu labai sustiprinti kompetentingy institucijy bendradarbiavima.
Tode¢l reikety stiprinti konsoliduotos prieziiiros institucijos vaidmeni. EBI turéty remti
ir stiprinti §i bendradarbiavima;

siekiant uztikrinti visapusiSska rinkos drausme visoje Sajungoje, reikéty, kad
kompetentingos institucijos skelbty informacija apie tai, kaip kredito istaigos ir
investicinés ymonés vykdo veikla. Tokia informacija turéty biiti pakankama, kad bty
galima palyginti skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy taikomus metodus
ir papildyti reglamente nustatytus reikalavimus dél istaigy atskleistinos techninés
informacijos;

konsoliduota jstaigy priezitra siekiama apsaugoti istaigy indélininky ir investuotoju
interesus ir uztikrinti finansy sistemos stabiluma. Todé¢l, kad bity veiksminga,
konsoliduota priezitira turéty biti taikoma visoms banky grupéms, iskaitant ir tas,
kuriy patronuojanciosios imonés néra kredito istaigos arba investicinés imones.
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Valstybés narés turéty suteikti kompetentingoms institucijoms tokiai priezidirai vykdyti
bitinas teisines priemones;

jeigu grupé vykdo diversifikuota veikla ir jos patronuojancioji imoné kontroliuoja bent
vieng patronuojamaja imong, kompetentingos institucijos turéty galéti ivertinti tokiai
grupei priklausanéios kredito istaigos ar investicinés imonés finansing bukle.
Kompetentingos institucijos turéty turéti bent tokiy priemoniy, kurias taikydamos jos
galéty 1§ visy grupés imoniy gauti savo funkcijoms vykdyti biiting informacija. Kai
vykdoma skirtingy rii$iy finansine veikla uzsiiman¢iy imoniy grupiy prieziiira, uz
skirtingy finansy sektoriy prieziiira atsakingos institucijos turéty bendradarbiauti;

valstybés narés turéty galéti atsisakyti iSduoti leidima verstis banko veikla arba ji
panaikinti, jeigu tam tikros grupés struktiiros yra laikomos netinkamomis verstis
banko veikla pirmiausia dél to, kad tokiy grupés struktiry negalima veiksmingai
priziiréti. Tokiais atvejais kompetentingos institucijos turéty turéti jgaliojimus,
butinus siekiant uztikrinti patikima ir rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy
valdyma;

kompetentingoms institucijoms suteikiant jgaliojimus turéty biti tinkamai atsizvelgta i
Sajungos aspekta. Todél kompetentingos institucijos turéty deramai atsizvelgti | savo
sprendimy poveiki visy atitinkamuy valstybiy nariy finansy sistemy stabilumui.
Atsizvelgiant | nacionaling teisg, Sis principas turéty buti taikomas finansiniam
stabilumui visoje Sajungoje skatinti ir neturéty teisiSkai jpareigoti kompetentingy
instituciju pasiekti konkrety rezultata;

daugelio istaigy valdymo triitkumai buvo vienas veiksniy, lémusiy, kad banky sektorius
prisiem¢ pernelyg didelg ir nepagrista rizika, dél to kai kurios pavienés jstaigos zlugo,
o valstybése narése ir visame pasaulyje kilo sisteminiy problemy. Labai bendro
pobidzio imoniy valdymo nuostatos ir didelés imoniy valdymo sistemos dalies
neprivalomas pobidis (1§ esmés ji grindZziama savanoriSkais elgesio kodeksais)
nesudar¢ geresniy salygy istaigose veiksmingai jgyvendinti patikimo {moniy valdymo
praktikos. Istaigose neatlickamos veiksmingos patikros ir neuztikrinama galiy
pusiausvyra, todel nevykdoma veiksminga vadovy sprendimy priémimo priezitira, o
tai paskatino rinktis trumpalaikes ir pernelyg rizikingas valdymo strategijas. Neaiskus

vt —

tinkamai priziiiréti vidaus valdymo procesy veiksmingumo;

kad paSalinty galimai zalinga prastos imoniy valdymo priemoniy poveiki patikimam
rizikos valdymui, valstybés narés turéty nustatyti principus ir standartus, kuriais
uztikrinty, kad valdymo organas vykdyty veiksminga prieZiiira, visais kredito istaigos
ir investicinés jmonés lygmenimis biity skatinama brandi rizikos kultiira ir bty
sudarytos salygos kompetentingoms institucijoms vykdyti vidaus valdymo priemoniy
pakankamumo stebésena. Sie principai ir standartai turéty biti taikomi atsizvelgiant {
istaigy veiklos pobiidi, masta ir sudétinguma;

kad galéty veiksmingai uztikrinti vadovybés veiksmy ir sprendimy stebésena, istaigos
valdymo organas turéty skirti pakankamai laiko savo funkcijoms atlikti ir turéty
suprasti istaigos veikla, pagrindines jos rizikos pozicijas, taip pat veiklos ir rizikos
strategijos poveiki. Jei valdymo organo narys tuo pat metu eity per daug vadovaujamy
pareigu, jis negaléty skirti pakankamai laiko savo priezitiros funkcijai atlikti. Todél
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butina apriboti mandaty, kuriuos istaigos valdymo organo narys gali tuo pat metu
turéti skirtinguose subjektuose, skaiiy;

tai, kad valdybos nevykdo pakankamos vadovybés sprendimu stebésenos, 1§ dalies
lemia grupinis mastymas. Si reiskini, be kity priezas¢iu, lemia nepakankama valdyby
sudéties jvairove. Siekiant uztikrinti nepriklausoma nuomong ir ypa¢ svarbia kritika,
istaigy valdymo organy sudétis turéty biiti pakankamai ivairi nariy amziaus, lyties,
geografinés kilmés, iSsilavinimo ir profesinés kompetencijos poziiiriu, kad biity galima
remtis {vairiais pozilriais ir patirtimi. Ly¢iy pusiausvyra yra ypac svarbi, norint
uztikrinti, kad buty tinkamai atstovaujami visi gyventojai. [vairesnés sudéties valdybos
turéty veiksmingiau vykdyti vadovybés stebéseng ir taip padéti gerinti istaigy rizikos
priezitira ir didinti ju atsparuma. Taigi jvairové turéty biti vienas i$ valdybos sudéties
kriteriju;

atlyginimy politika, kuria skatinama prisiimti pernelyg didelg rizika, gali susilpninti
patikima ir veiksminga kredito istaigy ir investiciniy imoniy rizikos valdyma. G 20
isipareigojo igyvendinti Finansinio stabilumo tarybos (FST) patikimos atlyginimy
praktikos principus ir jgyvendinimo standartus (FST principus ir standartus), kuriais
sieckiama pasalinti galima zalinga prastos atlyginimy struktiiros poveiki patikimam
rizikos valdymui ir asmeny prisiimamos rizikos kontrolei. Sia direktyva siekiama
Europos lygmeniu jgyvendinti tarptautinius principus ir standartus: nustatyti aiSkia
kredito istaiguy ir investiciniy imoniy prievol¢ sukurti ir taikyti darbuotoju, kuriuy
profesiné veikla daro dideli poveiki kredito istaigy ir investiciniy imoniuy rizikos
pobiidziui, atlyginimy politika ir praktika, kuri atitikty veiksmingo rizikos valdymo
reikalavimus;

siekiant uztikrinti, kad kredito istaigos ir investicinés imonés diegty ir taikyty patikima
atlyginimy politika, tikslinga nustatyti aiSkius atlyginimy politikos valdymo ir
struktiiros principus. Visy pirma, atlyginimy politika turéty biiti suderinta su kredito
istaigai arba investicinei imonei priimtina rizika, ju vertybémis ir ilgalaikiais
interesais. Siuo tikslu atlyginimo daliy, kurios priklauso nuo veiklos rezultaty,
vertinimas turéty biiti grindziamas ilgesnio laikotarpio veiklos rezultatais ir turéty biiti
atsizvelgiama { esama ir blisima su tais veiklos rezultatais susijusia rizika. Siekiant
uztikrinti, kad atlyginimy politikos formavimas buty integruotas i kredito istaigos
rizikos valdyma, valdymo organas, atliekantis priezitros funkcija, turéty patvirtinti ir
periodiskai perzitréti atlyginimy politika. Nuostatose dél atlyginimy proporcingai
atsispindi ivairiy tipy kredito istaigy ir investiciniy imoniy dydzio, organizacinés
vidaus strukttiros, veiklos pobtidzio, masto ir sudétingumo skirtumai; visy pirma tam
tikry tipy investicinéms imonéms reikalavimas laikytis visy principu gali biti
neproporcingas;

dél prastos atlyginimy politikos ir paskaty schemuy rizika, su kuria susiduria kredito
istaigos ir investicinés imonés, gali padidéti iki nepriimtino lygio, todeél reikéty imtis
skubiy taisomuyju veiksmuy ir, jei reikia, atitinkamu korekciniy priemoniy. Todél
tikslinga uztikrinti, kad kompetentingos institucijos bty igaliotos atitinkamoms
imonéms taikyti kokybines arba kiekybines priemones, kurios biity skirtos vykdant
priezilirin] tikrinima nustatytoms su atlyginimy politika susijusioms problemoms
spresti;

nuostatomis d¢l atlyginimy neturéty buti pazeidziama galimybé¢ visapusiskai naudotis
pagrindinémis SESV 153 straipsnio 5 dalyje itvirtintomis teisémis, nacionalinés
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sutar¢iy ir darbo teisés bendrieji principai, teisés aktai dél akcininky teisiy bei
dalyvavimo ir atitinkamos istaigos valdymo organy bendrieji isipareigojimai, taip pat,
kai taikoma, socialiniy partneriy teisés sudaryti kolektyvinius susitarimus ir uztikrinti
ju vykdyma laikantis nacionalinés teis¢€s ir paprociy;

kapitalo poreikis kredito rizikai ir rinkos rizikai padengti turéty biiti grindziamas iSorés
kredity reitingais tik tokia apimtimi, kokia yra biitina. Jeigu kredito rizika yra didele,
istaigos turéty apskritai siekti jgyvendinti vidaus reitingais grindziamus metodus arba
vidaus modelius. Taciau standartiniai metodai, grindziami iSorés reitingais, gali biiti
naudojami tada, kai rizika mazesné, kaip paprastai biina ne tokiose sudétingose
istaigose, nedidelés rizikos pozicijose arba tada, kai naudoti vidaus metodus bty
pernelyg sudétinga;

atsakomyb¢ uz likvidumo priezitira turéty tekti buveinés valstybés naréms, kai tik
pradedami taikyti iSsamiis likvidumo uZztikrinimo reikalavimo kriterijai. Todél Sioje
srityje biitina sukurti priezitros koordinavimo sistema, kad iki to laiko buty galima
pradéti taikyti buveinés valstybés narés prieziiiros principa. Kad uztikrinty veiksminga
prieziiira, buveinés ir priimanciosios Salies institucijos turéty toliau bendradarbiauti
likvidumo srityje;

jeigu vienos tai paciai grupei priklausan¢ios istaigos likvidusis turtas
nepalankiausiomis salygomis patenkina kitos tos grupés narés likvidumo poreikius,
kompetentingos institucijos turéty atleisti ta istaiga nuo likvidumo wuztikrinimo
reikalavimy ir tuos reikalavimus taikyti konsoliduotai;

priemonés, kuriy imamasi pagal 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito istaigu reorganizavimo ir likvidavimo®',
neturéty prieStarauti priemonéms, kuriy imamasi pagal Sia direktyva. Prieziiiros
priemonémis skirtingy valstybiy nariy kreditoriai neturéty biiti diskriminuojami;

atsizvelgdama { finansu krizg ir procikliSkus mechanizmus, kurie prisidéjo prie to, kad
krizé kilo, ir sustiprino jos padarinius, FST, Bazelio banky priezitiros komitetas
(BBPK) ir G 20 pateiké rekomendacijas procikliSkam finansuy reguliavimo poveikiui
mazinti. 2010 m. gruodzio mén. BBPK parengé naujus visuotinius banky kapitalo
pakankamumo reguliavimo standartus, iskaitant taisykles, pagal kurias reikalaujama
turéti kapitalo apsaugos ir anticiklinius kapitalo rezervus;

todél tikslinga reikalauti, kad, be kity nuosavy 1éSy reikalavimy, kredito istaigos ir
investicinés imonés turéty kapitalo apsaugos rezerva ir anticiklini kapitalo rezerva,
siekiant uztikrinti, kad kredito istaigos ir investicinés imonés ekonomikos augimo
laikotarpiais sukaupty pakankama kapitalo bazg, kad galéty padengti nepalankiu metu
patiriamus nuostolius. Anticiklinis kapitalo rezervas biity kaupiamas tuo metu, kai
laikoma, kad bendras kredity augimas yra susij¢s su sisteminés rizikos didéjimu, ir
panaudojamas nepalankiausiais laikotarpiais;

siekiant uztikrinti, kad anticiklinis kapitalo rezervas tinkamai atspindéty banky
sektoriaus patiriama pernelyg didelio kredity augimo rizika, kredito istaigos ir
investicinés imonés turéty apskaiciuoti konkrety savo istaigos rezerva kaip svertini
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anticiklinio rezervo normy, kurios taikomos Salyse, kuriose jos turi kredito poziciju,
vidurki. Todél kiekviena valstybé nar¢ turéty paskirti atsakinga institucija, kuri kas
ketvirti nustatyty anticiklinio kapitalo rezervo normos dydi toje valstybéje naréje
esancioms pozicijoms. Ta rezervo norma turéty biti atsizvelgta i kreditavimo augima
bei kredity ir BVP santykio pokycius toje valstybéje naréje, taip pat { visus kitus
kintamuosius, susijusius su rizika finansiniam stabilumui;

sickdamas didinti tarptautini anticikliniy kapitalo rezervy normy nuosekluma, BBPK
parengé¢ metodika, grindZziama kredity ir BVP santykiu. Atitinkamos nacionalinés
institucijos ja gali remtis priimdamos sprendimus dél rezervo normy, taciau negalima
jos naudoti rezervui nustatyti automatiSkai, ir ji paskirtai institucijai néra privaloma.
Visu pirma, paskirtos institucijos taip pat galéty atsizvelgti { struktiirinius
kintamuosius ir visus kitus banky sektoriaus patiriamus rizikos veiksnius, susijusius su
rizika finansiniam stabilumui;

kad reikalavimai buty darniai taikomi ir kad bity uZtikrinta makrolygio rizikos
ribojimo priezitira visoje Sajungoje, tikslinga, kad Europos sisteminés rizikos valdyba
(ESRV) parengty specialiai Sajungos ekonomikai pritaikytus principus ir prisiimty
atsakomybe uZ juy taikymo stebésena. Sia direktyva neturéty biiti uZkertamas kelias
ESRYV imtis veiksmuy, kai ji mano, kad to reikia pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sajungos finansy
sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos
valdybos isteigimo®?;

valstybiy nariu sprendimus d¢l anticiklinio rezervo normy tikslinga kuo labiau derinti.
Siuo atzvilgiu ESRV, jei nacionalinés institucijos praso, galéty organizuoti ju
diskusijas dé¢l sitlomy rezervo normu. Siekiant derinti pozitri | veiksnius, kuriais
paskirtos institucijos grindzia tuos sprendimus, ir uztikrinti, kad anticiklinio rezervo
normos biity nustatomos vadovaujantis pagrindiniais vidaus rinkos principais, taip pat
reikéty reikalauti, kad paskirtos institucijos ESRV ir EBI kiekvienu atveju pranesty,
kai atsizvelgia 1 kitus kintamuosius, iSskyrus nuokrypi nuo kredity ir BVP santykio
ilgalaikés tendencijos ir su tuo susijusias ESRV gaires, ir dé¢l to nustato didesng
rezervo norma, negu ji biity neatsizvelgus i tuos kintamuosius. Tokiu praneSimu biity
siekiama, kad ESRV ir EBI jvertinty ty kintamyjuy pobudi ir tai, ar rezervo normos
nustatymas atitinka vidaus rinkos principus;

jeigu kredito istaiga arba investiciné imoné ivykdo ne visus reikalavimus dél kapitalo
apsaugos rezervo ir bet kurio papildomo anticiklinio rezervo, jai turéty biiti taikomos
priemonés, skirtos uztikrinti, kad ji laiku atkurty nuosavy 1ésy lygi. Norint apsaugoti
kapitala, tikslinga nustatyti proporcingus pelno paskirstymo savo nuoziiira, iskaitant
dividendy ir kintamosios atlyginimo dalies moké¢jimus, apribojimus. Norint uZztikrinti,
kad tokios istaigos arba imonés turéty patikima nuosavy 1€sy lygio atkiirimo strategija,
ju reikeéty reikalauti sudaryti ir su kompetentingomis institucijomis suderinti kapitalo
apsaugos plana, kuriame biity nustatyta, kaip bus taikomi paskirstymo apribojimai ir
kitos priemonés, kuriy ta istaiga arba imoné¢ ketina imtis, kad uztikrinty atitikti visiems
reikalavimams dél rezervy;
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techniniais finansiniy paslaugy standartais turéty biiti uztikrintas nuoseklus derinimas
ir pakankama indélininky, investuotojy ir vartotojuy apsauga visoje Sajungoje. Su
politikos pasirinkimu nesusijusiy techniniy reguliavimo ir igyvendinimo standarty
projektus, kurie bity teikiami Komisijai, buty veiksminga ir tinkama patikéti rengti
EBI, kuri yra itin specializuota kompetencija turinti jstaiga;

Komisija turéty priimti EBI parengtus techniniy reguliavimo standarty projektus dél
veiklos leidimy, didelés kredito istaigy akcijy paketo dalies isigijimo, kompetentingy
instituciju keitimosi informacija, naudojimosi isisteigimo laisve ir laisve teikti
paslaugas, bendradarbiavimo priezitiros srityje, valdymo, atlyginimy politikos, kredito
istaigy ir investiciniy imoniy vidaus kontrolés mechanizmy, misria veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanciyjy bendroviy priezitiros ir prieziiirinio tikrinimo, priimdama
deleguotuosius teisés aktus pagal SESV 290 straipsni ir Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 10-14 straipsnius;

Komisija taip pat turéty buti igaliota priimti techninius igyvendinimo standartus del
veiklos leidimy, didelés kredito istaigy akcijy paketo dalies isigijimo, kompetentingy
instituciju keitimosi informacija, bendradarbiavimo prieziliros srityje, konkreciy
rizikos ribojimo reikalavimy ir priezilros instituciju informacijos atskleidimo,
priimdama deleguotuosius teisés aktus pagal SESV 291 straipsni ir Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsni. EBI turéty buti pavesta parengti techniniy jgyvendinimo
standarty projektus ir pateikti juos Komisijai;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos igyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo igaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai®;

kad Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus biity galima iSdéstyti iSsamiau, pagal
SESV 290 straipsni Komisijai turéty biiti deleguojami jgaliojimai priimti teisés aktus,
kuriais biity paaiSkinamos Sioje direktyvoje vartojamos apibréztys ir terminija,
iSpléstas priede pateiktas veiklos, kuriai turéty biiti taikomas tarpusavio pripazinimas,
sarasas, pagerintas keitimasis informacija apie kredito istaigy filialus, tikslinamos
nuostatos dé¢l vidaus tvarkos, procesy ir mechanizmy. Labai svarbu, kad Komisija
parengiamojo darbo etape tinkamai konsultuotysi, iskaitant konsultacijas eksperty

lygiu;

rengdama deleguotuosius teisés aktus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai tuo pat metu, laiku ir tinkamai biity perduoti Europos Parlamentui ir
Tarybai;

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (,Mokumas II¢)**
taikoma, kai {sigyjamos kredito istaigos kvalifikuotosios akciju paketo dalys;
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galiojanCiuose nacionaliniuose istatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos
nuorodos 1 Sia direktyva panaikinamas direktyvas turéty biiti suprantamos kaip
nuorodos i $ig direktyva;

2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2007/64/EB dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies keiciancioje direktyvas 97/7/EB,
2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinancioje Direktyva 97/5/EB%,
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/65/EB dél
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo i perleidZziamus
vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo?®, 2009 m. rugséjo 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy istaigy
steigimosi, veiklos ir rizikos ribojimu pagristos prieziiiros, i§ dalies kei¢iancioje
Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinan¢ioje Direktyva 2000/46/EB*,
2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausan¢iy kredito istaigy, draudimo imoniy ir
investiciniy firmy papildomos prieziiiros® ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje dél alternatyvaus investavimo fondy valdytoju [AIFVD], kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB, daromos nuorodos i direktyvu
2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatas, kuriose nustatyti nuosavy €Sy reikalavimai ir
kurios dabar iSdéstytos Reglamente [jraso Leidiniy biuras]. Tod¢l tose direktyvose
pateiktos nuorodos i direktyvas 2006/48/EB ir 2006/49/EB turéty biti suprantamos
kaip nuorodos i minéto reglamento nuostatas, kuriomis reglamentuojami nuosavy 1ésy
reikalavimai;

siekiant parengti techninius standartus, kuriais buty uztikrinta, kad istaigos, kurios
priklauso finansiniam konglomeratui, taikyty tinkamus skai¢iavimo metodus
konsoliduotam kapitalo poreikiui nustatyti, Direktyva 2002/87/EB turéty buti
atitinkamai i§ dalies keiCiama;

kad banky vidaus rinka veikty vis sklandziau ir kad Sajungos pilieCiams biity
uztikrintas pakankamas skaidrumas, biitina, kad kompetentingos institucijos skelbty
informacija, kuria buty galima prasmingai lyginti, apie tai, kaip igyvendinama S§i
direktyva;

likvidumo priezitiros srityje turéty biiti nustatytas laikotarpis, per kurj valstybés narés
pereina prie reguliavimo rezimo, pagal kuri taikomi iSsamis likvidumo uZztikrinimo
reikalavimo kriterijai;

pagal Sia direktyva tvarkant asmens duomenis visais atzvilgiais taikoma 1995 m.
spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB d¢l asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo® ir 2000 m. gruodzio
18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiu
duomeny judéjimo’’;
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kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. nustatyti vertimosi kredito istaigy veikla ir kredito
istaigy ir investiciniy imoniy rizikos ribojimu pagristos priezitros taisykles, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél siilomo veiksmo masto ir poveikio ty
tiksly buty geriau siekti Europos Sajungos (toliau — Sajungos) lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia
direktyva nevirsijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pareiga perkelti Sig direktyva i nacionaling teisg turéty apsiriboti tomis nuostatomis,
kuriomis i§ esmés kei¢iamos ankstesnés direktyvos;

todel 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB déel
kredito istaigy veiklos prad¢jimo ir vykdymo ir Direktyva 2006/49/EB turéty biti
panaikintos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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I antrasStiné dalis

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis

Dalykas

Sioje direktyvoje nustatomos taisyklés, pagal kurias valstybiy nariy reikalaujama pasiekti
bendry rezultaty Siose srityse:

a)
b)

c)

d)

galimybé verstis kredito jstaigy ir investiciniy imoniy (toliau — istaigos) veikla;

prieziliros jgaliojimai ir kompetentingy instituciju vykdomos rizikos ribojimu
pagristos istaigu prieziliros priemongs;

kompetentingy institucijy vykdoma rizikos ribojimu pagrista istaigy priezitra, kiek
tai susij¢ su rizika, nereglamentuojama bendromis Reglamento [jraso Leidiniy
biuras] taisyklémis;

kompetentingoms institucijoms taikomi informacijos skelbimo reikalavimai rizikos

ribojimu pagristo istaigy reguliavimo ir prieziiiros srityse.

2 straipsnis
Taikymo sritis

34 straipsnis ir VII antraStinés dalies 3 skyrius taikomi finansy kontroliuojanc¢iosioms
bendrovéms, misria veikla vykdanc¢ioms finansy kontroliuojan¢iosioms bendrovéms
ir misrig veikla vykdan¢ioms kontroliuojanciosioms bendrovéms, kuriy pagrindinés
buveinés yra Sajungoje.

Istaigos, kurioms S§i direktyva netaikoma pagal Sio straipsnio 3 dali, iSskyrus
centrinius bankus, taikant 34 straipsni ir VII antrastinés dalies 3 skyriy vertinamos
kaip finansy istaigos.

Si direktyva netaikoma:

(1) galimybei verstis investiciniy imoniy veikla tiek, kiek ji reglamentuojama
Direktyva 2004/39/EB,

(2) centriniams bankams,
(3) pasto pinigy persiuntimo sistemy (Ziro) istaigoms,

(4) Belgijoje — Institut de Réescompte et de Garantie/Herdiscontering- en
Waarborginstituut,
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)

(6)

(7

®)
)
(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

Danijoje — Dansk Eksportfinansieringsfond, Danmarks Skibskredit A/S ir
KommuneKredit,

Vokietijoje — Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, t.y. imonéms, kurios pagal
Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz pripaZistamos valstybinés apriipinimo bistu
politikos igyvendinimo institucijomis ir kuriy pagrindiné veikla néra bankinés
operacijos, taip pat imonéms, kurios pagal ta istatyma pripaZistamos pelno
nesiekian¢iomis apripinimo biistu imonémis,

Graikijoje — Toueio IopoxotaOnkwv kor Aoveiwv (Tamio Parakatathikon kai
Danion),

Ispanijoje — Instituto de Crédito Oficial,

Pranciizijoje — Caisse des dépots et consignations,

Airijoje — kredito unijoms ir saviSalpos draugijoms,

Italijoje — Cassa depositi et prestiti,

Latvijoje — krajaizdevu sabiedribas imonéms, kurios pagal krdjaizdevu
sabiedribu likums pripazintos kooperatinémis imonémis, kurios teikia
finansines paslaugas tik savo nariams,

Lietuvoje — kredito unijoms, i$skyrus Centring kredito unija,

Vengrijoje — Magyar Fejlesztési Bank Rt. ir Magyar Export-Import Bank Rt.,

Nyderlanduose — Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV,
NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij, NV Industriebank Limburgs
Instituut  voor  Ontwikkeling  en  Financiering ir  Overijsselse
Ontwikkelingsmaatschappij NV,

Austrijoje — imonéms, kurios, atsizvelgiant i visuomenés interesus, pripazintos
namy asociacijomis, ir Osterreichische Kontrollbank AG,

Lenkijoje — Spdldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe ir Bank
Gospodarstwa Krajowego,

Portugalijoje — Caixas Economicas, veikusioms 1986 m. sausio 1 d., iSskyrus
tas, kurios ikurtos kaip ribotos atsakomybés bendrovés, ir iSskyrus Caixa
Economica Monterpio Geral,

Suomijoje — Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete
AB ir Finnvera Oyj/Finnvera Abp,

Svedijoje — Svenska Skeppshypotekskassan,

Jungtingje Karalysteje — National Savings Bank, Commonwealth Development
Finance Company Ltd, Agricultural Mortgage Corporation Ltd, Scottish
Agricultural Securities Corporation Ltd, Crown Agents for overseas
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governments and administrations, kredito unijoms ir municipaliniams
bankams,

(22) Slovénijoje — SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana.

3 straipsnis

Draudimas jmonéms, kurios néra kredito istaigos, verstis indéliy ar kitokiy grqzintiny lésy

(a)

(b)

(©)

LT

priéemimu is visuomeneés

Valstybés narés draudzia asmenims arba imonéms, kurios néra kredito istaigos,
verstis indéliy ar kitokiy grazintiny 1Sy priémimu i§ visuomeneés.

1 dalis netaikoma tais atvejais, kai priimami indé¢liai ar kitos 1¢Sos, kuriuos grazinti
turés valstybé naré, valstybés narés regiono ar vietos valdzios institucijos arba
tarptautinés vieSosios organizacijos, kurioms priklauso viena ar kelios valstybés
narés, taip pat tais atvejais, kurie aiSkiai numatyti nacionaliniuose arba Sajungos
teisés aktuose, jei tokiai veiklai tais atvejais taikomos reguliavimo ir kontrolés
priemongés, skirtos indélininkams bei investuotojams apsaugoti.

4 straipsnis
Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys nustatytos Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 4 straipsnyje.

Sioje direktyvoje taip pat vartojamy terminy apibréztys:

papildomas paslaugas teikianti jimoné — imoné, kurios pagrindin¢ veikla yra turto
kaip nuosavybés turéjimas arba valdymas, duomeny apdorojimo paslaugy valdymas
arba kita panasi veikla, papildanti vienos arba keliy kredito istaigu pagrinding veikla;

pernelyg didelio finansinio sverto rizika — rizika, kuri kyla dél istaigos
pazeidziamumo, susijusio su finansiniu svertu arba nenumatytu finansiniu svertu, dél
kurio verslo plane gali prireikti taikyti nenumatytas taisomasias priemones, tarp jy —
skubiai parduoti turta, ir dél to gali biiti patirta nuostoliy arba gali prireikti koreguoti
likusio turto verte;

vidaus metodai — Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 138 straipsnio 1 dalyje, 216
straipsnyje, 220 straipsnyje, 301 straipsnio 2 dalyje, 277 straipsnyje, 352 straipsnyje
ir 254 straipsnio 3 dalyje nurodyti metodai.
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II antrastiné dalis

Kompetentingos institucijos

5 straipsnis
Kompetentingy institucijy paskyrimas ir jgaliojimai

1. Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, kurios vykdo Sioje direktyvoje
numatytas pareigas. Valstybés narés apie paskirtas institucijas ir apie bet koki
pareigu paskirstyma informuoja Komisija ir EBI.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos vykdyty istaigy veiklos
stebésena, siekdamos jvertinti, ar laikomasi Sios direktyvos ir Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] reikalavimy.

3. Valstybés narés wuztikrina, kad biity idiegtos tinkamos priemones, kad
kompetentingos institucijos gauty informacija, kurios reikia norint jvertinti, kaip
istaigos vykdo tas prievoles.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty kompetencijos,
iStekliy, veiklos pajégumuy ir biity nepriklausomos, kad galéty vykdyti Sioje
direktyvoje ir Reglamente [iraso Leidiniy biuras] nurodytas priezidiros ir tyrimo
funkcijas. Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi prieziiros ir tyrimo
igaliojimai, butini jy funkcijoms vykdyti.

5. Valstybés narés reikalauja, kad istaigos savo buveinés valstybiu nariy
kompetentingoms institucijoms pateikty visa informacija, kuri reikalinga jvertinti,
kaip jos laikosi pagal Sia direktyva ir Reglamenta [{raso Leidiniy biuras] priimty
taisykliy. Valstybés narés taip pat uZztikrina, kad vidaus kontrolés mechanizmai ir
administracinés bei apskaitos procediiros buty tokie, kad bet kuriuo metu biity galima
patikrinti, kaip jos laikosi tokiy taisykliy.

6. Valstybés narés uztikrina, kad istaigos registruoty visus savo sandorius ir
dokumentais iforminty sistemas bei procesus, kuriems taikoma §i direktyva ir
Reglamentas [iraso Leidiniy biuras], taip, kad kompetentingos institucijos galéty bet
kuriuo metu patikrinti, kaip laikomasi $ios direktyvos ir Reglamento [iraSo Leidiniy
biuras] reikalavimuy.

6 straipsnis

Koordinavimas valstybése narése
Jeigu valstybése narése yra daugiau kaip viena kompetentinga institucija, atliekanti rizikos

ribojimu pagrista kredito istaigy, investiciniy imoniy ir finansy istaigy prieziiira, valstybés
narés imasi biitiny priemoniy tokiy institucijy veiksmuy koordinavimui organizuoti.
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7 straipsnis

Bendradarbiavimas su EBI
Vykdydamos savo pareigas, kompetentingos institucijos atsizvelgia i prieziliros priemoniy ir
praktikos taikant istatymus ir kitus teisés aktus, priimtus vadovaujantis $ia direktyva,
konvergencija. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad:

a) kompetentingos institucijos dalyvauty EBI veikloje;

b) kompetentingos institucijos déty visas pastangas siekdamos laikytis EBI pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsni parengty gairiy ir rekomendaciju;

c) kompetentingoms institucijoms suteikti nacionaliniai jgaliojimai netrukdyty joms

atlikti savo, kaip EBI nariy, pareigy arba pareigy pagal $ia direktyva ir Reglamenta
[iraso Leidiniy biuras].

8 straipsnis
Europinis prieZiiiros aspektas
Vienos valstybés narés kompetentingos institucijos, vykdydamos savo bendrasias pareigas,
remdamosi atitinkamu laikotarpiu turima informacija deramai atsizvelgia, visy pirma

kritiniais atvejais, 1 galima savo sprendimu poveiki visy atitinkamy valstybiy nariu finansy
sistemy stabilumui.
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III antrastiné dalis
Galimybés verstis kredito jstaigy veikla reikalavimai

1 skyrius

Bendrieji galimybés verstis kredito jstaigy veikla reikalavimai

9 straipsnis

Veiklos leidimas

Valstybés narés reikalauja, kad kredito istaigos prie§ pradédamos veikla gauty
leidima. Nepazeisdamos 10-14 straipsniy jos nustato reikalavimus tokiems
leidimams gauti ir informuoja EBI.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodo:

a) kokia informacija reikia pateikti kompetentingoms institucijoms teikiant
praSyma iSduoti kredito istaigos veiklos leidima, iskaitant 10 straipsnyje
numatyta veiklos programa;

b) atitikties 13 straipsnyje nurodytam reikalavimui salygas;

c) akcininkams ir kvalifikuotaja akciju paketo dali turintiems nariams taikomus
reikalavimus;

d)  kliatis, kurios gali kompetentingai institucijai trukdyti veiksmingai vykdyti
priezitiros funkcijas, kaip numatyta 14 straipsnyje.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmos pastraipos a—d punktuose nurodytus
techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniuose nustatyta tvarka.

EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty dél standartiniy tokios informacijos
teikimo formy, Sablony ir procediiry projektus.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

2 ir 3 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2015 m. gruodzio 31 d.

34



LT

10 straipsnis

Veiklos programa ir organizaciné struktiira
Valstybés narés reikalauja, kad prie praSymy i8duoti veiklos leidima biity pridedama veiklos

programa, kurioje biity nurodytos planuojamos veiklos rasys ir organizaciné kredito istaigos
struktiira.

11 straipsnis

Ekonominiai poreikiai

Valstybés narés nereikalauja, kad praSymas iSduoti veiklos leidima biity nagrin¢jamas rinkos
ekonominiy poreikiy pozitiriu.

12 straipsnis

Pradinis kapitalas

1. Nepazeisdamos kity bendryju nacionalingje teiséje nustatyty salygu, kompetentingos
institucijos veiklos leidimo neiSduoda tais atvejais, kai kredito istaiga neturi atskiry
nuosavy lésy arba kai pradinis kapitalas yra mazesnis negu 5 min. EUR.

2. Pradinis kapitalas apima kapitala ir rezervus, nurodytus Reglamento [iraSo Leidiniy
biuras] 24 straipsnio a—e punktuose.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad kredito istaigos, kurios neatitinka atskiry nuosavy
ey reikalavimo ir kurios veiké 1979 m. gruodzio 15 d., gali toliau vykdyti savo
veikla. Valstybés narés gali atleisti tokias kredito istaigas nuo 13 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje numatyto reikalavimo vykdymo.

4. Valstybés narés gali iSduoti veiklos leidima tam tikry kategoriju kredito istaigoms,
kuriy pradinis kapitalas yra mazesnis, negu nurodyta 1 dalyje, laikydamosi Siy
salygu:

a)  pradinis kapitalas yra ne mazesnis kaip 1 mln. EUR;
b)  atitinkamos valstybés narés Komisijai ir EBI pranesa, dél kokiy priezas¢iu jos

pasinaudojo Sia galimybe.

13 straipsnis

Veiksmingas vadovavimas veiklai ir pagrindinés buveinés vieta

1. Kompetentingos institucijos kredito istaigai iSduoda veiklos leidima tik tada, jei yra
bent du asmenys, veiksmingai vadovaujantys kredito istaigos veiklai.

Jos veiklos leidimo neiSduoda, jei Siy asmeny reputacija néra pakankamai gera arba
jie stokoja ziniy, igtidziy ir patirties, kad galéty eiti tokias pareigas.
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2. Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad:

a)  kiekvienos kredito istaigos, kuri yra juridinis asmuo ir turi pagal atitinkamos
valstybés narés teisg registruota buveing, pagrindiné buveiné biity toje pacioje
valstyb¢je nar¢je, kurioje yra jos registruota buveing;

b)  kiekviena kredito istaiga turéty savo pagrinding buveing toje valstybéje naréje,
kuri jai i8dave veiklos leidima ir kurioje ji realiai vykdo veikla.

14 straipsnis

Akcininkai ir nariai

1. Kompetentingos institucijos neiSduoda leidimo pradéti kredito istaigy veikla, jei
negauna informacijos apie akcininky arba tiesioginiy ar netiesioginiy nariy, fiziniy ar
juridiniy asmeny, kurie turi kvalifikuotasias akciju paketo dalis, tapatybg ir apie ty
daliy dydzius.

Nustatant, ar tenkinami kvalifikuotosios akcijy paketo dalies kriterijai, atsizvelgiama
i Direktyvos 2004/109/EB?' 9 ir 10 straipsniuose nurodytas balsavimo teises, taip pat
salygas d¢l ju jungimo, nurodytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises arba akcijas, kurias investicinés
imongs arba kredito istaigos gali turéti dél to, kad prisiima Direktyvos 2004/39/EB 1
priedo A skirsnio 6 punkte nurodyta isipareigojima pirkti ar parduoti finansines
priemones ir (arba) platina finansines priemones tvirtai isipareigojus pirkti, jeigu
tomis teisémis nesinaudojama arba jos kitaip nenaudojamos siekiant kistis { emitento
valdyma ir jeigu jos perleidZiamos per vienus metus nuo {sigijimo.

2. Kompetentingos institucijos neiSduoda veiklos leidimo, jeigu, atsizvelgdamos {
butinybe uZztikrinti patikima ir rizikos ribojimu pagrista kredito istaigos valdyma,
néra tikros, kad akcininkai arba nariai yra tinkami.

3. Jeigu kredito istaiga ir kiti fiziniai ar juridiniai asmenys yra susij¢ glaudziais rySiais,
kompetentingos institucijos iSduoda veiklos leidima tik tuo atveju, jei tokie rySiai
joms netrukdo veiksmingai vykdyti prieziiros funkcijy.

Kompetentingos institucijos neiSduoda veiklos leidimo, jei treCiosios Salies istatymai
ir kiti teisés aktai, reglamentuojantys vieno ar keliy fiziniy ar juridiniy asmenuy, su
kuriais kredito istaiga susijusi glaudziais rySiais, veikla, arba sunkumai, atsirandantys
igyvendinant tuos istatymus ir kitus teisés aktus, joms trukdo veiksmingai vykdyti
priezitiros funkcijas.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad kredito istaigos teikty joms informacija,
kurios reikia nuolat stebéti, kaip laikomasi Sioje dalyje nurodyty salygu.

3 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie

emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).
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15 straipsnis

Atsisakymas isduoti veiklos leidimq
Jei kompetentinga institucija priima sprendima neiSduoti veiklos leidimo, ji pranesa apie savo
sprendimag ir jo motyvus praSymo teikéjui per SeSis ménesius nuo praS§ymo gavimo dienos
arba, jei praSymas buvo neiSsamus, per SeSis ménesius nuo tos dienos, kai prasymo teikéjas
pateiké sprendimui priimti reikalinga papildoma informacija.

Sprendimas visais atvejais priimamas per 12 ménesiy nuo praSymo gavimo dienos.

16 straipsnis

Isankstinés konsultacijos su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis

1. Kompetentinga institucija, prie§ iSduodama kredito istaigai veiklos leidima,
konsultuojasi su kitos susijusios valstybés narés kompetentingomis institucijomis,
kai:

a)  atitinkama kredito istaiga yra kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusios
kredito istaigos patronuojamoji imon¢;

b) atitinkama kredito istaiga yra kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusios
kredito jstaigos patronuojanciosios jmongés patronuojamoji imong;

c) atitinkama kredito istaiga yra kontroliuojama ty paciy fiziniy ar juridiniy
asmeny, kurie kontroliuoja kita kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusia
kredito istaiga.

2. Kompetentinga institucija, prieS iSduodama kredito istaigai veiklos leidima,
konsultuojasi su kitos susijusios valstybés narés kompetentinga institucija, atsakinga
uz draudimo imoniy arba investiciniy jmoniy prieziiira, kai:

a) atitinkama kredito istaiga yra Sajungoje veiklos leidima gavusios draudimo
imongs arba investicinés jmonges patronuojamoji imong;

b) atitinkama kredito istaiga yra Sajungoje veiklos leidima gavusios draudimo
Imongs arba investicinés imonés patronuojanc¢iosios imonés patronuojamoji
imong;

c) atitinkama kredito istaiga yra kontroliuojama to paties fizinio arba juridinio
asmens, kuris kontroliuoja Sajungoje veiklos leidima gavusig draudimo arba
investicine jmone.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytos atitinkamos kompetentingos institucijos visy pirma
tarpusavyje konsultuojasi tada, kai vertina akcininky tinkamuma ir kitos tos pacios
grupés imonés valdyme dalyvaujanciy valdymo organo nariy reputacija bei patirti.
Jos keiciasi informacija apie akcininky tinkamuma ir valdymo organo nariy
reputacija bei patirti, kuri yra svarbi iSduodant veiklos leidimus ir nuolat vertinant,
kaip laikomasi veiklos salygu.
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17 straipsnis
Kredito jstaigy, gavusiy veiklos leidimq kitoje valstybéje naréje, filialai

Priimanciosios valstybés narés nereikalauja, kad kitose valstybése narése veiklos leidimus
gavusiy kredito istaigy filialai i§ naujo gauty veiklos leidimus arba turéty negrazintinai

v —

straipsnio 1-3 dalimis, 37, 40—46, 49, 73 ir 74 straipsniais.

18 straipsnis

Veiklos leidimo panaikinimas

Kredito istaigai iSduota veiklos leidima kompetentingos institucijos gali panaikinti tik bet
kuriuo i$ toliau i§vardyty atvejuy, kai tokia istaiga:

a) per 12 ménesiy nepasinaudoja Siuo leidimu, aiskiai atsisako Sio leidimo arba ilgiau
kaip SeSis meénesius nevykdo veiklos ir jeigu atitinkama valstybé naré néra
numaciusi, kad tokiu atveju Sis leidimas netenka galios;

b) gavo veiklos leidima pateikusi klaidinga informacija ar pasinaudojusi kitomis
neteisétomis priemonémis;

c) nebeatitinka ty salygu, pagal kurias buvo iSduotas veiklos leidimas;
d) nebeturi pakankamai nuosavy 1éSy arba nebegalima tikéti, kad ivykdys savo
isipareigojimus kreditoriams, ypac jeigu kredito istaiga nebeuZztikrina jai patikéto

turto saugumo;

e) patenka | tam tikras aplinkybes, dél kuriy nacionalinéje teis€¢je numatyta galimybé
panaikinti veiklos leidima;

f) padaro viena ir pazeidimy, nurodyty 67 straipsnio 1 dalyje.

19 straipsnis

Kredito jstaigy pavadinimai

Vykdydamos veikla, kredito istaigos gali visoje Sajungos teritorijoje naudoti ta pati
pavadinima, kurj naudoja toje valstybéje nar¢je, kurioje yra jy pagrindiné buveine, nepaisant
jokiy priimanciosios valstybés narés nuostaty dél savoky ,,bankas, ,,taupomasis bankas* ar
kity banky pavadinimy naudojimo. Jeigu kyla kokios nors painiavos pavojus, priimancioji
valstybé naré¢ dél aiSkumo gali reikalauti, kad prie tokio pavadinimo biity pridedami tam tikri
paaiSkinamieji Zodziai.

38

LT



LT

20 straipsnis
Pranesimas apie veiklos leidimq ir jo panaikinimq EBI

Kompetentingos institucijos pranesa EBI apie kiekviena pagal 9 straipsni iSduota
veiklos leidima.

Visy kredito istaigy, kurioms suteiktas veiklos leidimas, pavadinimai itraukiami {
sarasa, kuris skelbiamas EBI svetainéje ir reguliariai atnaujinamas.

Konsoliduotos priezitiros institucija atitinkamoms kompetentingoms institucijoms ir
EBI teikia visa informacija apie istaigu grupe pagal 14 straipsnio 3 dali, 73 straipsnio
1 dalj ir 104 straipsnio 2 dalj, visy pirma apie teising ir organizacing grupés struktiira
ir jos valdyma.

Sarase nurodomas kiekvienos kredito istaigos, kuri neturi 12 straipsnio 1 dalyje
nurodyto kapitalo, pavadinimas.

Kompetentingos institucijos praneSa EBI apie visus panaikintus veiklos leidimus,
kartu nurodydamos tokio sprendimo motyvus.

21 straipsnis

ISimtys, taikomos centrinés jstaigos nuolatos kontroliuojamoms kredito istaigoms

Kompetentingos institucijos kredito istaigai, kuri atitinka Reglamento [{raso Leidiniy
biuras] 9 straipsnyje nustatytas salygas, gali netaikyti Sios direktyvos 10, 12
straipsniy ir 13 straipsnio 1 dalies to reglamento 9 straipsnyje nustatytomis
salygomis.

Jeigu kompetentingos institucijos taiko iSimtis pagal Reglamento [iraSo Leidiniy
biuras] 9 straipsni, Sios direktyvos 17, 33, 34, 35 straipsniai, 36 straipsnio 1-3 dalys

ir 39-46 straipsniai taikomi tai visumai, kuria sudaro centrin¢ istaiga su savo
kontroliuojamomis istaigomis.

2 skyrius

Kvalifikuotoji kredito jstaigos akcijy paketo dalis

22 straipsnis
Pranesimas apie siiilomq sigijimq ir sittlomo isigijimo vertinimas

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo arba kartu
veikiantys tokie asmenys (toliau — siiilomas isigyjantis asmuo), nusprendg tiesiogiai
ar netiesiogiai isigyti kredito istaigos kvalifikuotaja akciju paketo dalj arba tiesiogiai
ar netiesiogiai padidinti tokia kredito istaigos kvalifikuotaja akciju paketo dalj tiek,
kad turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba virSyty 20, 30 ar
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50 proc., arba tiek, kad ta kredito istaiga tapty ju patronuojamaja imone (toliau —
sillomas i{sigijimas), pirmiausia raStu apie tai praneSty kredito istaigos, kurios
kvalifikuotaja akciju paketo dali jie siekia isigyti arba padidinti, kompetentingoms
institucijoms, nurodydami numatomos kvalifikuotosios akcijy paketo dalies dydi ir
pateikdami 23 straipsnio 4 dalyje nurodyta svarbia informacija. Valstybés narés gali
netaikyti 30 proc. ribos, jeigu pagal Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a
punkta taiko vieno trecdalio riba.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas
nuo praneSimo gavimo, taip pat véliau gavusios bet kokia 3 dalyje nurodyta
informacija siilomam jsigyjan¢iam asmeniui rastu patvirtina, kad informacija gauta.

Kompetentingos institucijos ne véeliau kaip per SeSiasdeSimt darbo dieny nuo
raSytinio patvirtinimo, kad praneSimas ir visi dokumentai, kuriuos valstybé naré
reikalauja pateikti kartu su pranesSimu pagal 23 straipsnio 4 dalyje nurodyta sarasa,
gauti (toliau — vertinimo laikotarpis), atliecka 23 straipsnio 1 dalyje numatyta
vertinima (toliau — vertinimas).

Patvirtindamos, kad praneSimas gautas, kompetentingos institucijos pranesa
siillomam jsigyjan¢iam asmeniui data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos gali, jei reikia, bet ne véliau kaip
penkiasdeSimta vertinimo laikotarpio darbo diena, prasyti pateikti papildoma
vertinimui uZbaigti reikalinga informacija. Sis pragymas teikiamas rastu nurodant,
kokios papildomos informacijos reikia.

Nuo tos dienos, kai kompetentingos institucijos pateikia praSyma pateikti
informacija, iki siilomo isigyjancio asmens atsakymo gavimo dienos vertinimo
laikotarpis stabdomas. Sustabdyti galima ne ilgiau kaip dvidesimciai darbo dieny.
Kompetentingos institucijos savo nuozilira gali teikti tolesnius praSymus pateikti
iSsamesng informacija ar ja patikslinti, taciau dél to vertinimo laikotarpis daugiau
nebegali biiti stabdomas.

Kompetentingos institucijos gali pratgsti 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta
sustabdymo laikotarpi ne daugiau kaip trisdeSimciai darbo dieny, jei siiilomas
1sigyjantis asmuo yra isteigtas arba jo veikla yra reglamentuojama ne Sajungoje arba
jeigu jis yra fizinis arba juridinis asmuo, kuriam netaikoma prieziira pagal Sia
direktyva arba direktyvas 2009/65/EB, 2009/138/EB arba 2004/39/EB.

Jei uZbaigusios vertinima kompetentingos institucijos nusprendzia pareiksti
priestaravima dél sitilomo isigijimo, jos per dvi darbo dienas ir iki vertinimo
laikotarpio pabaigos raStu praneSa apie tai sillomam isigyjaniam asmeniui,
nurodydamos tokio sprendimo motyvus. Pagal nacionaling teisg¢ atitinkamas
sprendimo motyvy pareiskimas gali biiti pateikiamas visuomenei susipaZzinti sitilomo
isigyjancio asmens praSymu. Tai neuzkerta kelio valstybei narei leisti
kompetentingai institucijai skelbti tokia informacija sitilomam {sigyjan¢iam asmeniui
neprasant.

Jei kompetentingos institucijos per vertinimo laikotarpi raStu nepareiskia
priestaravimo dél sitilomo isigijimo, sitilomas isigijimas laikomas patvirtintu.
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10.

11.

Kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgiausia terming siilomam isigijimui
igyvendinti ir prireikus ji pratgsti.

Valstybés narés negali nustatyti grieztesniy reikalavimy dél praneSimo
kompetentingoms institucijoms apie tiesiogini ar netiesiogini balsavimo teisiy ar
kapitalo isigijima ir dél kompetentingy institucijy suteikiamo patvirtinimo negu
nustatytieji Sioje direktyvoje.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose pateikia baigtini 23
straipsnio 4 dalyje nurodytos informacijos, kurig sitilomi isigyjantys asmenys turi
pateikti savo praneSime, sarasa, nepazeidziant §io straipsnio 3 dalies.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius.

EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty projektus ir juose nustato bendras
proceduras, formas ir Sablonus, naudotinus 24 straipsnyje nurodytame atitinkamy
kompetentingy institucijy konsultavimosi procese.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
lgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

2015 m. gruodzio 31 d.

23 straipsnis

Vertinimo kriterijai

Vertindamos 22 straipsnio 1 dalyje numatyta praneSima ir 22 straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija kompetentingos institucijos, siekdamos uZztikrinti patikima ir
rizikos ribojimu pagrista kredito istaigos, kurios akciju paketa sitloma isigyti,
valdyma ir atsizvelgdamos | galima sitilomo isigyjancio asmens jtaka kredito istaigai,
vertina sitilomo j{sigyjan¢io asmens tinkamuma ir sitilomo isigijimo finansinj
patikimuma pagal Siuos kriterijus:

a)  sitilomo jsigyjancio asmens reputacija;

b)  asmens, kuris vadovaus kredito istaigos veiklai po sitilomo isigijimo, reputacija
ir patirtj;

c) sitlomo isigyjancio asmens finansini patikimuma, ypa¢ kredito istaigos, kurios
akciju paketa sitloma jsigyti, vykdomos ir numatomos vykdyti veiklos risies
atzvilgiu;

d) tai, ar kredito istaiga galés nuolat laikytis rizikos ribojimo reikalavimy pagal
Sig direktyva ir Reglamenta [iraSo Leidiniy biuras], ir, jei taikoma, pagal kitas
direktyvas, biitent direktyvas 2009/110/EB ir 2002/87/EB, visu pirma tai, ar
grupés, kurios dalimi ji taps, struktiira sudaro salygas vykdyti veiksminga
prieziiira, kompetentingoms institucijoms veiksmingai keistis informacija ir
apibrézti kompetentingy institucijy atsakomybés pasiskirstyma;
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e) tai, ar yra pagristy priezasCiy itarti, kad siekiant igyvendinti sitiloma isigijima
vykdomas, buvo jvykdytas arba bandytas ivykdyti pinigy plovimas ar teroristy
finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB>* 1 straipsnyje, ar kad
sitilomas isigijimas gali padidinti toki pavoju.

Kompetentingos institucijos gali pareiksti prieStaravima sifilomam {sigijimui tik jei
tam yra tinkamas pagrindas, remiantis 1 dalyje nurodytais kriterijais, arba jei siiilomo
isigyjancio asmens pateikta informacija yra nei§sami.

Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salyguy dél privalomo isigyti akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti sitilomo
isigijimo rinkos ekonominiy poreikiy atzvilgiu.

Valstybés narés skelbia saraSa, kuriame nurodo informacija, kuri yra butina
vertinimui atlikti ir kuri turi buti pateikiama kompetentingoms institucijoms teikiant
22 straipsnio 1 dalyje nurodyta praneSima. Reikalaujama informacija turi biiti
proporcinga ir pritaikyta pagal siilomo isigyjan¢io asmens ir sililomo isigijimo
pobudi. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra reikalinga
rizikos ribojimu pagristam vertinimui atlikti.

Nepaisant 22 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, jei kompetentingai institucijai praneSama apie
du ar kelis pasitilymus isigyti ar padidinti kvalifikuotasias akcijy paketo dalis toje
pacioje  kredito  istaigoje, ji  siilomus isigyjanCius asmenis  vertina
nediskriminuodama.

24 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

Atitinkamos kompetentingos institucijos atlikdamos vertinima iSsamiai konsultuojasi
tarpusavyje, jei sitilomas jsigyjantis asmuo yra:

a)  kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame siiiloma isigyti
akcijuy paketa, veiklos leidima gavusi kredito istaiga, gyvybés draudimo imoné,
draudimo imoné¢, perdraudimo imon¢, investiciné jmon¢ ar valdymo imoné,
kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte (toliau —
KIPVPS valdymo imon¢);

b)  kitoje valstybéje naré¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame sitiloma isigyti
akciju paketa, veiklos leidima gavusios kredito istaigos, gyvybés draudimo
imonés, draudimo imonés, perdraudimo imonés, investicinés jmonés ar
KIPVPS valdymo imonés patronuojancioji jmong;

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tas, kuriame siiiloma isigyti
akciju paketa, veiklos leidima gavusia kredito jstaiga, gyvybés draudimo
imong, draudimo imong, perdraudimo imong, investicing imong ar KIPVPS
valdymo imong kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo.

32

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos
apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

42

LT



LT

2. Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos teikia viena kitai visa
vertinimui biiting arba svarbia informacija. Siuo atzvilgiu kompetentingos institucijos
paprasytos pateikia viena kitai visa svarbig informacija ir savo iniciatyva pateikia
visa buting informacija. Kompetentingos institucijos, iSdavusios leidima kredito
istaigai, kurios akcijy paketa sitiloma jsigyti, sprendime nurodomos visos sitiloma
isigyjanti asmeni prizilirin¢ios kompetentingos institucijos pareik$tos nuomonés ar
iSlygos.

25 straipsnis
Pranesimas apie pardavimq

Valstybés narés reikalauja, kad kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, priémgs sprendima
tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kvalifikuotaja kredito istaigos akcijy paketo dali, pirma rastu
informuoty kompetentingas institucijas, nurodydamas numatomos perleisti akciju dalies dydi.
Toks asmuo taip pat informuoja kompetentingas institucijas, jeigu priima sprendima
sumazinti savo kvalifikuotaja akciju paketo dali tiek, kad turimy balsavimo teisiy arba
kapitalo dalys biity mazesnés nei 20, 30 ar 50 proc., arba tiek, kad ta kredito istaiga nustoty
buvusi jo patronuojamaja imone. Valstybés narés gali netaikyti 30 proc. ribos, jeigu pagal
Direktyvos 2004/109/EB 9 straipsnio 3 dalies a punkta taiko vieno trec¢dalio riba.

26 straipsnis

Prievoles teikti informacijq ir sankcijos

1. Kredito istaigos, suzinojusios apie bet kokios ju akciju dalies isigijima ar perleidima,
del kurio turimy akcijy dalis virSija arba tampa mazesné uz vieng i§ 22 straipsnio 1
dalyje ir 25 straipsnyje nurodyty riby, apie toki isigijima arba perleidima informuoja
kompetentingas institucijas.

Kredito istaigos, itrauktos i birzos sarasus reguliuojamoje rinkoje, kuri nurodyta
pagal Direktyvos 2004/39/EB 47 straipsni Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijos (EVPRI) skelbiamame sarase, bent karta per metus kompetentingoms
institucijoms pranesa kvalifikuotasias akcijy paketo dalis turin¢iy akcininky bei nariy
vardus ir pavardes (pavadinimus) ir tokiy akciju daliy dydzius, remdamosi
informacija, kuri, pavyzdziui, gaunama per metinius visuotinius akcininky ir nariy
susirinkimus arba vykdant | vertybiniu popieriy birZzos prekybos saraSus jtrauktoms
bendrovéms taikomus reikalavimus.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos imtysi tinkamy
priemoniy susidariusiai padéciai pakeisti, jei tikétina, kad 22 straipsnio 1 dalyje
nurodyti asmenys gali daryti neigiama itaka rizikos ribojimu pagristam ir patikimam
istaigos valdymui. Tokios priemonés gali buti teismo uzdraudimai, sankcijy taikymas
pagal 65—69 straipsnius valdymo organo nariams ir vadovams arba naudojimosi
balsavimo teisémis, kurias suteikia aptariamy kredito istaigos akcininky ar nariy
turimos akcijos, sustabdymas.
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PanasSios priemonés taikomos fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie nesilaiko
prievolés i§ anksto pateikti informacija, kaip nustatyta 22 straipsnio 1 dalyje ir pagal
65—69 straipsnius.

Jeigu akcijy dalis jsigyjama nepaisant kompetentingy institucijy prieStaravimo,
valstybés narés, neatsizvelgdamos i visas kitas taikytinas sankcijas, numato
naudojimosi atitinkamomis balsavimo teisémis sustabdyma, balsy paskelbima
negaliojanciais arba jy anuliavima.

27 straipsnis

Kvalifikuotosios akcijy paketo dalies kriterijai

Nustatant, ar pagal 22, 25 ir 26 straipsnius tenkinami kvalifikuotosios akciju paketo dalies
kriterijai, atsizvelgiama i Direktyvos 2004/109/EB 9 ir 10 straipsniuose nurodytas balsavimo
teises, taip pat salygas dél ju jungimo, nurodytas tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Nustatydamos, ar pagal 26 straipsni tenkinami kvalifikuotosios akcijy paketo dalies kriterijai,
valstybés narés neatsizvelgia | balsavimo teises arba akcijas, kurias investicinés imonés arba
kredito istaigos gali turéti deél to, kad prisiima Direktyvos 2004/39/EB 1 priedo A skirsnio 6
punkte nurodyta isipareigojima pirkti ar parduoti finansines priemones ir (arba) platina
finansines priemones tvirtai isipareigojus pirkti, jeigu tomis teis€émis nesinaudojama arba jos
kitaip nenaudojamos siekiant kistis i emitento valdyma ir jeigu jos perleidziamos per vienus
metus nuo {sigijimo.
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IV antrastiné dalis

Pradinis investiciniy jmoniy kapitalas

28 straipsnis

Pradinis investiciniy jmoniy kapitalas

Pradinis investiciniy jmoniy kapitalas apima tik Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
24 straipsnio a—e punktuose nurodytus straipsnius.

Visos investicinés imonés, iSskyrus nurodytasias 29-31 straipsniuose, turi 730 000

EUR pradinj kapitala.

29 straipsnis

Pradinis tam tikry tipy investiciniy jmoniy kapitalas

Pradini 125000 EUR kapitala privalo turéti investiciné imoné, kuri nesudaro
sandoriy dél finansiniy priemoniy savo saskaita arba neplatina finansiniy priemoniy
emisijos prisiimdama tvirtus isipareigojimus, bet kuri laiko klienty pinigus arba
vertybinius popierius ir sitilo viena arba daugiau i§ Siy paslaugu:

(a) priimti ir persiysti investuotojy pavedimus dél finansiniy priemoniy;

(b)  vykdyti investuotojy pavedimus dél finansiniy priemoniuy;

(c) wvaldyti atskirus investiciju i finansines priemones portfelius.

Kompetentingos institucijos gali leisti investicinei imonei, vykdanciai investuotoju
pavedimus dél finansiniy priemoniy, laikyti tokias finansines priemones savo

saskaitoje, jeigu ivykdomos $ios salygos:

(a) tokios pozicijos atsiranda tik del to, kad imonei nepavyko tiksliai suderinti
investuotojy pavedimuy;

(b) visy tokiy poziciju bendra rinkos verté nevirSija 15 proc. imonés pradinio
kapitalo;

(c) 1imon¢ atitinka Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87-90 straipsniuose ir
ketvirtoje dalyje nustatytus reikalavimus;

(d) tokios pozicijos yra atsitiktinio ir laikino pobidzio ir yra grieztai apribotos
laikotarpiu, kuris reikalingas atitinkamam sandoriui ivykdyti.

Valstybés narés gali sumazinti 1 dalyje nurodyta suma iki 50 000 EUR tais atvejais,
kai jmoné neturi leidimo laikyti klienty pinigy arba vertybiniu popieriy, taip pat
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neturi leidimo sudaryti sandorius savo saskaita arba platinti vertybiniy popieriy
emisija prisiimdama tvirtus isipareigojimus.

4. Ne prekybos knygos finansiniy priemoniy poziciju turéjimas norint investuoti
nuosavas lésas 1 dalyje nurodyty paslaugy atzvilgiu arba pagal 3 dalj néra laikomas
sandoriu.

30 straipsnis
Vietiniy imoniy pradinis kapitalas
Vietinés imonés turi 50 000 EUR pradinj kapitala, jeigu jos naudojasi Direktyvos 2004/39/EB

31 ir 32 straipsniuose nurodyta isisteigimo laisve arba laisve teikti paslaugas.

31 straipsnis
[monés, kurios nelaiko jy klientams priklausanciy pinigy arba vertybiniy popieriy

1. Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 4 straipsnio 8 dalies ¢ punkte nurodytos imoneés
turi turéti vienos i$ $iy formy apsauga:

(a) 50000 EUR pradini kapitala;

(b) profesinés civilinés atsakomybés draudima, galiojanti visoje Sajungos
teritorijoje, ar kita panaSia apsauga nuo atsakomybés uz profesinji aplaiduma ne

bendrai visiems ieSkiniams;

(c) pradinio kapitalo ir profesinés civilinés atsakomybés draudima, kurie kartu
suteikty a ar b punkte nurodyto lygio apsauga.

Komisija periodiskai tikslina pirmoje pastraipoje nurodytas sumas, atsizvelgdama {
Eurostato skelbiamus Europos vartotoju kainy indekso poky¢ius, atitinkancius tuo
pat metu pagal 2002 m. gruodzio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/92/EB d¢l draudimo tarpininkavimo® 4 straipsnio 7 dal{ padarytus
patikslinimus.

2. Jeigu Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 4 straipsnio 8 dalies ¢ punkte nurodyta
{moné taip pat yra jregistruota pagal Direktyva 2002/92/EB** ji turi atitikti tos
direktyvos 4 straipsnio 3 dalj ir turéti vienos i$ Siy formy apsauga:

(a) 25000 EUR pradini kapitala;

(b) profesinés civilinés atsakomybés draudima, galiojanti visoje Sajungos
teritorijoje, ar kita panasSia apsauga nuo atsakomybés uz profesini aplaiduma ne

3 OL L 9,2003 115, p. 3.
3 2002 m. gruodzio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/92/EB dél draudimo
tarpininkavimo (OL L 9, 2003 1 15, p. 3).
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maziau kaip 500 000 EUR vienam ieskiniui ir 750 000 EUR per metus bendrai
visiems ieSkiniams;

(c) pradinio kapitalo ir profesinés civilinés atsakomybés draudima, kurie kartu
suteikty a ar b punkte nurodyto lygio apsauga.

32 straipsnis
Testinumo islyga

Nukrypdamos nuo 28 straipsnio 2 dalies, 29 straipsnio 1 ir 3 daliy ir 30 straipsnio,
valstybés narés gali ir toliau leisti veikti investicinéms jmonéms bei 30 straipsnyje
nurodytoms imonéms, veikusioms iki 1995 m. gruodzio 31 d., kuriy nuosavos 1éSos
yra mazesnés uz 28 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 30 straipsnyje
nustatyta pradinio kapitalo dydi.

Tokiy imoniy arba investiciniy imoniy nuosavos léSos negali biiti mazesnés nei
didziausias referentinis dydis, apskaiciuotas po 1993 m. kovo 23 d. Tas referentinis
dydis yra vienos dienos vidutinis nuosavuy 1ésu dydis per Sesiu ménesiy laikotarpi iki
apskaiciavimo dienos. Jis apskaiciuojamas kas SeSis ménesius pagal atitinkama
pragjusi laikotarpi.

Jeigu 1 dalyje nurodytos imonés kontrolg¢ perima kitas nei anks¢iau ja kontroliaves
fizinis arba juridinis asmuo, tos imonés nuosavos léSos turi biiti ne mazesnés uz 28
straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 30 straipsnyje nustatyta dydi,
i8skyrus pirmojo perdavimo pagal paveldéjimo teis¢ po 1995 m. gruodzio 31 d.
atveju, gavus kompetentingy institucijy pritarima, taciau ne ilgiau kaip 10 mety nuo
tokio perdavimo dienos.
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V antrastiné dalis
Nuostatos dél jsisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas

1 skyrius

Bendrieji principai

33 straipsnis

Kredito jstaigos

Valstybés narés numato, kad Sios direktyvos I priede iSvardyty risiu veikla steigdama filialus
arba teikdama paslaugas pagal 35 straipsni, 36 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 39 straipsnio 1 ir 2
dalis ir 40—46 straipsnius ju teritorijose gali uzsiimti kiekviena kredito istaiga, kuriai veiklos

v —

veikla yra numatyta leidime.

34 straipsnis

Finansy istaigos

1. Valstybés narés numato, kad Sios direktyvos I priede iSvardyty rasiu veikla
steigdama filialus arba teikdama paslaugas pagal 35 straipsni, 36 straipsnio 1, 2 ir 3
dalis, 39 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 40—46 straipsnius ju teritorijose gali uzsiimti
kiekviena kitos valstybés narés finansy istaiga, kuri yra kredito istaigos
patronuojamoji imoné¢ arba dviem ar daugiau kredito istaigy priklausanti
patronuojamoji imone, kurios steigimo sutartis bei istatai leidzia uzsiimti minéta
veikla ir kuri atitinka visas $ias salygas:

a)  patronuojancioji imon¢ ar imongs turi leidima verstis kredito istaigy veikla toje
valstybéje nar¢je, kurios istatymai reglamentuoja finansy jstaigos veikla;

b)  aptariamoji veikla faktiSkai vykdoma tos pacios valstybés teritorijoje;

c) patronuojancioji imoné ar imongs turi 90 proc. ar daugiau balsavimo teisiy,
kurias suteikia turimos finansy istaigos kapitalo akcijos;

d) patronuojanioji imoné ar {monés atitinka kompetentingy instituciju
reikalavimus dél finansy istaigos rizikos ribojimu pagristo valdymo ir,
atitinkamoms buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pritarus, yra pareiSkusios, kad jos solidariai garantuoja finansy istaigos
prisiimtus isipareigojimus;
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e) finansy istaiga, ypaC aptariamos veiklos risies atzvilgiu, yra veiksmingai
itraukta 1 patronuojanciosios imonés arba kiekvienos i§ patronuojanciyju
imoniuy konsoliduota prieziira pagal Sios direktyvos VII antraStinés dalies 3
skyriy ir Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] pirmos dalies II antraStinés dalies
2 skyriy (rizikos ribojimu pagristas konsolidavimas), visy pirma taikant
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsnyje nustatytus nuosavy lésy
reikalavimus, kontrolinojant dideles pozicijas, kaip numatyta to reglamento
ketvirtoje dalyje, ir siekiant riboti akcijy daliy dydzius, kaip numatyta to
reglamento 84 ir 85 straipsniuose.

Buveings valstybés narés kompetentingos institucijos tikrina, ar laikomasi $iy salyguy,
ir i8duoda finansy istaigai pazyma dél reikalavimy atitikties, kuri sudaro 35 ir 39
straipsniuose nurodyto pranesimo dali.

Jei 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta finansy istaiga nebeatitinka nors vienos i§
nustatyty salygy, buveinés valstybé naré apie tai praneSa priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms ir tos finansy istaigos priimanciojoje valstybéje
naré¢je vykdomai veiklai pradedami taikyti priimanciosios valstybés narés teisés
aktai.

1 ir 2 dalys atitinkamai yra taikomos finansy istaigos patronuojamosioms jmonéms,
kaip nurodyta 1 dalies pirmoje pastraipoje.

2 skyrius

Kredito jstaigy jsisteigimo teisé

35 straipsnis

Reikalavimas pranesti ir kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

Kredito istaiga, norinti steigti filiala kitos valstybés narés teritorijoje, apie tai pranesa
savo buveings valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

Valstybés narés reikalauja, kad kiekviena kredito istaiga, norinti steigti filiala kitoje
valstyb¢je nar¢je, pateikdama 1 dalyje nurodyta praneSima nurodyty visa Sia
informacija:

a)  valstybe narg, kurios teritorijoje ketina steigti filiala;

b)  veiklos programa, kurioje, be kity dalyky, biity nurodytos numatomos veiklos
rusys bei organizacing filialo struktira;

c) adresa priimanciojoje valstyb¢je nar¢je, kur galima gauti dokumentus;
d) uz filialo valdyma biisian¢iy atsakingy asmeny vardus ir pavardes.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos {
numatomas veiklos riisis, neturi priezasCiy abejoti kredito istaigos administracinés
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struktiros ar finansinés padéties tinkamumu, per tris ménesius nuo 2 dalyje
nurodytos informacijos gavimo dienos jos perduoda ta informacija priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms ir atitinkamai informuoja kredito

istaiga.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat pranesa apie tos
kredito istaigos nuosavy léSy suma ir struktiira ir nuosavy 1éSy reikalavimy suma
pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsni.

Nukrypdamos nuo antros pastraipos, 34 straipsnyje nurodytu atveju buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos pranesa apie finansy istaigos nuosavy
€Sy suma ir struktira ir kredito istaigos, kuri yra jos patronuojancioji imoné, bendros
rizikos pozicijos sumas pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsni.

Jei buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos atsisako perduoti 2 dalyje
nurodyta informacija priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms,
jos per tris ménesius nuo visos informacijos gavimo dienos atitinkamai kredito
istaigai pranesa apie savo atsisakymo priezastis.

Tokio atsisakymo atveju arba nesulaukus atsakymo galima kreiptis 1 buveinés
valstybés narés teisma.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose konkreciai nurodo,
kokia informacija reikia pranesti pagal §i straipsni.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose pateikia tokio
pranesSimo standartines formas, Sablonus ir procediiras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

5 ir 6 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.

36 straipsnis
Veiklos pradzia

Per du ménesius nuo 35 straipsnyje nurodytos informacijos gavimo dienos iki kredito
istaigos filialui pradedant veikla priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos pasirengia kredito istaigos priezitrai pagal 4 skyriy ir prireikus nurodo,
kokiy salygu visuotinés gerovés labui biitina laikytis norint priimanciojoje valstybéje
naréje uzsiimti tokia veikla.

Kai i§ priimanciosios valstybés narés kompetentingy instituciju gaunamas
pranesSimas arba jei pasibaigus 1 dalyje nustatytam laikotarpiui i§ ju negaunama jokio
pranesimo, filialas gali buti steigiamas ir pradéti veikla.
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3. Jeigu pagal 35 straipsnio 2 dalies b, ¢ ar d punktus perduota informacija kei¢iama,
kredito istaiga raStu ne veliau kaip prieS ménesi iki pakeitimo apie tai pranesa
buveinés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms, kad
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos galéty priimti sprendima pagal
35 straipsni, o priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos galéty
pagal $io straipsnio 1 dali priimti sprendima dél pakeitimo salygu.

4, Laikoma, kad filialams, kurie pradéjo veikla vadovaudamiesi priimanciosiose
valstybése narése iki 1993 m. sausio 1 d. galiojusiomis nuostatomis, buvo taikoma 35
straipsnyje bei $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta tvarka. Nuo 1993 m. sausio 1 d.
ju veikla reglamentuojama pagal Sio straipsnio 3 dali, 33, 53 straipsnius ir 4 skyriy.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose konkreciai nurodo,
kokia informacija reikia pranesti pagal §i straipsni.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

6. EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty projektus ir juose pateikia tokio
pranesimo standartines formas, Sablonus ir proceduras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

7. 5 ir 6 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.

37 straipsnis
Informacija apie atsisakymq

Valstybés narés informuoja Komisija ir EBI, kiek ir kokios rusies biita atsisakymo atvejy
pagal 35 straipsni ir 36 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

38 straipsnis
Filialy jungimas

Bet koks kredito istaigos, kurios pagrindiné buveiné yra vienoje valstybéje naréje, veiklos
viety, isteigty kitoje valstybeje naréje, skaiCius yra laikomas vienu filialu.
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3 skyrius

Naudojimasis laisve teikti paslaugas

39 straipsnis

Pranesimo procediira

Kiekviena kredito istaiga, norinti pasinaudoti laisve teikti paslaugas ir pradéti veikla
kitos valstybés narés teritorijoje, pirma karta buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms praneSa apie Sios direktyvos I priede pateiktame
saraSe numatyty rusiy veikla, kuria ji ketina vykdyti.

Per ménesi nuo 1 dalyje numatyto praneSimo gavimo dienos buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos persiuncia ta praneSima priimanciosios valstybés

narés kompetentingoms institucijoms.

Sis straipsnis nepakei¢ia kredito jstaigu, teikusiy paslaugas iki 1993 m. sausio 1 d.,
igyty teisiy.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose konkreciai nurodo,
kokia informacija reikia pranesti pagal §i straipsni.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose pateikia tokio
pranesSimo standartines formas, Sablonus ir procediiras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
1gyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

4 ir 5 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.
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4 skyrius

Priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy
igaliojimai

40 straipsnis

Ataskaity teikimo reikalavimai

Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad visos kredito
istaigos, turincios filialy jy teritorijoje, joms periodiskai teikty ataskaitas apie savo veikla tose
priimanciosiose valstybése narése.

Teikti tokias ataskaitas gali biiti reikalaujama tik informacijos ir 52 straipsnio 1 dalies
taikymo tikslais.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos visy pirma gali reikalauti, kad
pirmoje pastraipoje nurodytos kredito istaigos teikty informacija tam, kad tos kompetentingos
institucijos galéty ivertinti, ar filialas yra svarbus pagal 52 straipsnio 1 dalj.

41 straipsnis

Priemoneés, kuriy imasi buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos dél
priimanciojoje valstybéje naréje vykdomos veiklos

1. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jos
teritorijoje filialg turinti ar paslaugas teikianti kredito istaiga, vykdydama veikla toje
priimanciojoje valstybéje nar¢je, atitinka kurig nors i§ toliau iSvardyty salygu, jos
informuoja buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas, kad:

a)  kredito istaiga nesilaiko nacionaliniy nuostaty, kuriomis igyvendinama S§i
direktyva, arba Reglamento [jraso Leidiniy biuras];

b) numatoma, kad kredito istaiga nesilaikys nacionaliniyu nuostaty, kuriomis
igyvendinama $i direktyva, arba Reglamento [iraso Leidiniy biuras].

Buveingés valstybés narés kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos imasi
visy tinkamy priemoniy siekdamos uztikrinti, kad ta kredito istaiga paSalinty
pazeidimus, arba imasi priemoniy nesilaikymo rizikai panaikinti. Apie tokias
priemones praneSama priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

2. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos kaltina buveinés
valstybés narés kompetentingas institucijas, kad Sios neivykdé savo prievoliy arba
nejvykdys savo prievolés pagal 1 dali, jos gali perduoti klausima EBI ir prasyti jos
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni. Tokiu atveju EBI gali
imtis veiksmu pagal tuo straipsniu jai suteiktus igaliojimus. Visus sprendimus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj EBI priima per 24 valandas.
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42 straipsnis
Pagrindimas

Kiekviena priemon¢, kurios imamasi pagal 41 straipsnio 1 dali, 43 arba 44 straipsni, iskaitant
nuobaudas ar naudojimosi laisve teikti paslaugas arba isisteigimo laisve apribojimus, tinkamai
pagrindziama ir apie ja praneSama atitinkamai kredito istaigai.

43 straipsnis

Atsargumo priemonés

1. Prie§ pradédamos 41 straipsnyje nurodyta procediira, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos kritiniais atvejais, kol nepriimtos buveinés valstybés
narés kompetentingy institucijy priemonés arba Direktyvos 2001/24/EB 2 straipsnyje
nurodytos reorganizavimo priemonés, gali imtis atsargumo priemoniy, butiny
kolektyviniams indélininky, investuotojy ir klienty interesams priimanciojoje
valstybéje naré¢je apsaugoti.

2. Atsargumo priemonés yra proporcingos siekiamam tikslui — i§ anksto apsisaugoti
nuo zalingo poveikio kolektyviniams indélininky, investuotojy ir klienty interesams
priilmanciojoje valstybéje nar¢je. Viena 1S priemoniu gali buti mokéjimo
sustabdymas. Jos neturi suteikti pranasumo kredito istaigos kreditoriams
priimanciojoje valstybéje naréje, palyginti su kity valstybiu nariy kreditoriais.

3. Atsargumo priemoniy galima imtis tik prie$ tai, kai imamasi Direktyvos 2001/24/EB
2 straipsnyje nurodytos reorganizavimo priemonés. Bet kuri atsargumo priemoné
nustoja galioti, kai buveinés valstybés narés administracinés arba teismo institucijos
imasi reorganizavimo priemoniy, apibrézty Direktyvos 2001/24/EB 2 straipsnyje.

4. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos nutraukia atsargumo
priemoniy taikyma, jei Sios priemonés tampa neaktualios pagal 41 straipsni, iSskyrus
tuos atvejus, kai jos nustoja galioti pagal 3 dalj.

5. Apie atsargumo priemones nepagristai nedelsiant praneSsama Komisijai, EBI ir kity
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos prieStarauja dél
priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy taikyty priemoniy, jos gali
perduoti klausima EBI ir prasyti jos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
19 straipsni. Tokiu atveju EBI gali imtis veiksmy pagal tuo straipsniu jai suteiktus
igaliojimus. Kai EBI imasi veiksmy, visus sprendimus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj ji priima per 24 valandas.

6. Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamy valstybiu nariy kompetentingomis
institucijomis ir EBI, gali nusprgsti, kad atitinkama valstybé naré atsargumo
priemones turi i$ dalies pakeisti arba atSaukti.
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44 straipsnis
Priimanciyjy valstybiy nariy jgaliojimai

Priimanciosios valstybés narés gali, nepriklausomai nuo 40 ir 41 straipsniy, pasinaudoti joms
pagal Sia direktyva suteiktais jgaliojimais imtis atitinkamy priemoniy, kad savo teritorijose
uzkirsty kelia pazeidimams arba bausty uz pazeidimus, kuriais nusizengiama teis€s normoms,
kurias jos yra priémusios pagal Sia direktyva arba saugodamos visuotinés geroves interesus.
Tokiomis priemonémis taip pat galima uzdrausti nusizengusioms kredito istaigoms ju
teritorijose sudaryti naujus sandorius.

45 straipsnis

Priemonés panaikinus veiklos leidimq

Jei veiklos leidimas panaikinamas, priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
informuojamos apie tai ir imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelia atitinkamai kredito
istaigai jos teritorijoje sudaryti naujus sandorius ir apsaugoty indélininky interesus.

46 straipsnis
Reklama
Pagal §i skyriy kredito istaigoms, kuriy pagrindinés buveinés yra kitose valstybése narése,
niekaip nedraudziama priimanciojoje valstyb&je naré¢je visomis komunikacijos priemonémis

reklamuoti savo paslaugas laikantis visy tokios reklamos formos ir turinio taisykliy, priimty
saugant visuotinés gerovés interesus.
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VI antrastiné dalis

SantyKkiai su treCiosiomis Salimis

47 straipsnis

Pranesimas apie treciyjy Saliy filialus ir prieigos sqlygos ty filialy turincioms kredito

istaigoms

Kredito istaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne Sajungoje, filialams, kurie pradeda
arba vykdo savo veikla, valstybés narés netaiko nuostaty, dél kuriy jiems biity
sukurtos palankesnés salygos nei kredito istaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra
Sajungoje, filialams sudaromos salygos.

Kompetentingos institucijos pranesa Komisijai, EBI ir Europos bankininkystés
komitetui apie visus veiklos leidimus, iSduotus kredito istaiguy, kuriy pagrindinés
buveinés yra treciojoje Salyje, filialams.

Sajunga, sudarydama susitarimus su viena ar keliomis tre¢iosiomis Salimis, gali
susitarti taikyti nuostatas, kuriomis biity sukuriamos vienodos salygos kredito istaigy,
kuriy pagrindinés buveinés yra ne Sajungoje, filialams visoje Sajungos teritorijoje.

48 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciyjy saliy kompetentingomis institucijomis konsoliduotos

prieziiros srityje

Valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva Komisija gali pateikti Tarybai
pasiiilymus, skirtus deryboms dél susitarimy su viena arba keliomis tre¢iosiomis
Salimis sudarymo dél $iy istaigy konsoliduotos prieziiiros:

a)  istaigy, kuriy patronuojanciyjy imoniy pagrindinés buveinés yra treCiojoje
Salyje;

b)  istaigu, kurios yra treciosiose $alyse ir kuriy patronuojanciyjy imoniu (kredito
istaigy, finansy kontroliuojanciyju bendroviy arba misria veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanc¢iyjuy bendroviy) pagrindinés buveinés yra Sajungoje.

1 dalyje nurodytais susitarimais pirmiausia siekiama uztikrinti, kad bty laikomasi
visy $iu salygu:

a)  valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty gauti informacija, reikalinga
kredito istaigy, finansy kontroliuojan¢iyju bendroviy arba misrig veikla
vykdan¢iy finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy, kurios yra Sajungos
teritorijoje ir kuriy patronuojamosios kredito istaigos arba patronuojamosios
finansy {staigos yra ne Sajungos teritorijoje arba kurios dalyvauja valdant
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b)

pastaryju istaigy kapitala, priezilirai vykdyti, remiantis konsoliduotais
duomenimis apie finansing padéti;

treciyjy Saliy kompetentingos institucijos galéty gauti informacija, reikalinga
patronuojaniyjy imoniy, kuriy pagrindinés buveinés yra Siy valstybiy
teritorijose ir kuriy patronuojamosios kredito istaigos arba patronuojamosios
finansy istaigos yra vienos arba keliy valstybiy nariy teritorijose arba kurios
dalyvauja valdant ty istaigy kapitala, priezitirai vykdyti;

EBI galéty gauti informacija 1§ valstybiy nariy kompetentingy institucijy, gauta
i$ tre¢iyju Saliy nacionaliniy instituciju, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
35 straipsni.

Nepazeisdama Sutarties 218 straipsnio, Komisija, padedama Europos bankininkystés
komiteto, iSnagrin¢ja 1 dalyje nurodyty deryby rezultatus ir susidariusia padeéti.

Siekiant jgyvendinti §i straipsni EBI padeda Komisijai pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 33 straipsnj.
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VII antrastiné dalis
Rizikos ribojimu pagrijsta prieziiira

1 skyrius
Rizikos ribojimu pagristos prieziuros principai

I SKIRSNIS

BUVEINES IR PRIIMANCIOSIOS VALSTYBIU NARIU KOMPETENCIJA

49 straipsnis

Buveinés valstybés narés kompetencija kontrolés srityje

l. Uz jistaigos, iskaitant jos veikla pagal 33 ir 34 straipsnius, rizikos ribojimu pagrista
prieziiira atsako buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nepazeisdamos
Sios direktyvos nuostaty, kuriomis numatoma priimanciosios valstybés narés
kompetentingy institucijy atsakomybe.

2. 1 dalies nuostatomis neuzkertamas kelias konsoliduotai priezitirai vykdyti.

50 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés kompetencija

Priemonémis, kuriy imasi priimancioji valstybé nar¢, negalima numatyti diskriminaciniy ar
ribojamyjy salygu, grindziamy tuo, kad istaiga veiklos leidima yra gavusi kitoje valstybéje
naréje.

51 straipsnis

Bendradarbiavimas prieZiiiros srityje

1. Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja
siekdamos priziiréti veikla istaigy, kurios veikia, ypac per filialus, kitoje valstybéje
naréje arba kitose valstybése narése, o ne tose, kuriose yra ju pagrindinés buveinés.
Jos viena kitai teikia visa informacija apie Siy istaigy valdyma ir nuosavybe, kuri gali
palengvinti Siy istaigy prieziiira ir veiklos leidimy i1§davimo salygu nagriné€jima, taip
pat visa informacija, kuri gali padéti vykdyti ju likvidumo, mokumo, indéliy
garantijy, dideliy pozicijy apribojimo, administravimo bei apskaitos procediiry ir
vidaus kontrolés mechanizmy stebésena.
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Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciyjy valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms nedelsdamos pateikia visa su likvidumo priezitra
susijusia informacijg ir iSvadas pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] Sesta dalj ir
Sios direktyvos VII antrastinés dalies 3 skyriy apie istaigos per savo filiala vykdoma
veikla tiek, kiek §i informacija yra svarbi indélininky arba investuotoju apsaugai
priimanciojoje valstybéje nar¢je.

Buveingés valstybés narés kompetentingos institucijos nedelsdamos informuoja visy
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingas institucijas, jei atsiranda arba pagristai
gali atsirasti likvidumo problemy. Kartu su Sia informacija pateikiami visi i§samis
duomenys apie padéties atkiirimo plano rengima ir igyvendinima ir visas rizikos
ribojimo priemones, kuriy imtasi tomis aplinkybémis.

Buveings valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés
kompetentingas institucijas ju praSymu informuoja ir joms paaiskina, kaip atsizvelgé
1 suteikta informacijq ir iSvadas. Jeigu perdavus informacijg ir iSvadas priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos daro iSvada, kad buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos nesiémé tinkamy priemoniy, priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos gali perduoti klausima EBI ir prasyti jos
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni. Tokiu atveju EBI gali
imtis veiksmy pagal tuo straipsniu jai suteiktus jgaliojimus. Kai EBI imasi veiksmy,
visus sprendimus ji priima per vieng meénesi.

Kompetentingos institucijos gali kreiptis | EBI tais atvejais, kai praSymas
bendradarbiauti, ypaC keistis informacija, atmetamas arba | ji neatsakoma per
pagrista laikotarpi. NepaZeisdama Sutarties 258 straipsnio EBI tokiais atvejais gali
imtis veiksmy pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsniu jai suteiktus
igaliojimus.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose patikslina Siame

straipsnyje pateikta informacija.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty projektus ir juose pateikia
reikalavimy keistis informacija, veikiausiai padésianciu vykdyti istaigy stebésena,

standartines formas, Sablonus ir procediiras.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

6 ir 7 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.
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52 straipsnis

Svarbiis filialai

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali prasyti konsoliduotos
prieziliros institucijos, kai taikoma 107 straipsnio 1 dalis, arba buveinés valstybés
narés kompetentingy institucijy kredito istaigos, kuri neatitinka Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 90 straipsnyje nustatyty kriteriju, filiala laikyti svarbiu.

PraSyme nurodomos priezastys ta filiala laikyti svarbiu, visy pirma atsizvelgiant {:

a) tai, ar istaigos filialo rinkos dalis pagal indé¢lius priimanciojoje valstybéje
naréje virsija 2 proc.;

b)  tikéting istaigos veiklos sustabdymo arba nutraukimo poveiki priimanciosios
valstybés narés rinkos likvidumui ir mokéjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo
sistemoms;

c) filialo dydi ir svarba pagal klienty skaiciy priimanciosios valstybés narés banky
arba finansy sistemoje.

Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos ir konsoliduotos priezitiros institucija, kai taikomas 108 straipsnis, deda
visas jmanomas pastangas, kad priimty bendra sprendima dél filialy paskelbimo
svarbiais.

Jei per du ménesius nuo prasSymo pagal pirma pastraipa gavimo bendras sprendimas
nepriimamas, priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos pacios
priima sprendima, ar filialas yra svarbus, per papildoma dviejy ménesiy laikotarpi.
Priimdamos sprendima priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
atsizvelgia 1 bet kokia konsoliduotos prieziiiros institucijos arba buveinés valstybés
narés kompetentingy institucijy nuomong ir islygas.

Jeigu pasibaigus dvieju ménesiy pradiniam laikotarpiui kuri nors i§ kompetentingy
institucijy klausima perdavé EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos atideda savo sprendima ir
laukia sprendimo, kuri EBI gali priimti pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj.
Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos priima savo sprendima
vadovaudamosi EBI sprendimu. Sis dviejy ménesiy laikotarpis laikomas taikinimo
etapu, kaip apibrézta to reglamento 19 straipsnyje. EBI sprendima priima per viena
meénesj. Pasibaigus Siam pradiniam dviejy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra
sprendima, klausimas EBI neperduodamas.

Trecioje pastraipoje nurodyti sprendimai iSdéstomi dokumente, kuriame pateikiamas
sprendimo tekstas su iSsamiais motyvais, jie perduodami atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms yra privalomi.

Filialo paskelbimas svarbiu nedaro jtakos kompetentingy institucijy teiséms ir
pareigoms pagal Sia direktyva.
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Buveingés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés,
kurioje yra isteigtas svarbus filialas, kompetentingoms institucijoms perduoda 112
straipsnio 1 dalies c ir d punktuose nurodyta informacija ir atliecka 107 straipsnio 1
dalies ¢ punkte nurodytas uzduotis bendradarbiaudamos su priimanciosios valstybés
narés kompetentingomis institucijomis.

Jei buveinés valstybés narés kompetentinga institucija suZino apie kriting istaigos
padéti, kaip nurodyta 109 straipsnio 1 dalyje, ji nepagristai nedelsdama ispéja 59
straipsnio 4 dalyje ir 60 straipsnyje nurodytas institucijas.

Buveingés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés,
kurioje yra isteigti svarbiis filialai, kompetentingoms institucijoms perduoda tokiy
filialy turinéiy istaigy rizikos vertinimo pagal 92 straipsni ir, kai taikoma, 108
straipsnio 2 dalies a punkta rezultatus. Jos taip pat perduoda pagal 64, 98 ir 99
straipsnius priimtus sprendimus, jei tie vertinimai ir sprendimai filialams yra
aktualds.

Buveinés valstybiy nariy kompetentingos institucijos konsultuojasi su priimanciyjy
valstybiy nariy, kuriose isteigti svarbus filialai, kompetentingomis institucijomis dél
veiksmy, reikalaujamy pagal 84 straipsnio 10 dali, jei tai svarbu atsizvelgiant {
likvidumo rizika priimanciosios valstybés narés valiuta.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nesikonsultuoja su
priimanciosios valstybés narés kompetentingomis institucijomis arba jeigu buveinés
valstybés narés kompetentingy institucijy veiksmai, kuriy jos émési pagal 84
straipsnio 10 dali, yra netinkami, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos gali perduoti klausima EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsni. Tokiu atveju EBI gali imtis veiksmy pagal tuo straipsniu jai suteiktus
igaliojimus.

Kai 111 straipsnis netaikomas, kompetentingos institucijos, prizitirin¢ios istaiga,
turinCia svarbiy filialy kitose valstybése narése, isteigia prieziiiros institucijy kolegija
ir jai pirmininkauja, kad palengvinty bendradarbiavima pagal Sio straipsnio 2 dalj ir
51 straipsni. Kolegija isteigiama ir veikia remdamasi rastiSkais susitarimais, kuriuos,
pasikonsultavusi su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, turi nustatyti
buveinés valstybés narés kompetentinga institucija. Buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija sprendzia, kurios kompetentingos institucijos dalyvaus
kolegijos posédziuose ar veikloje.

Priimdama sprendima, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija atsizvelgia
1 planuotinos ar koordinuotinos prieziiiros veiklos svarba toms institucijoms, visy
pirma i jos galima poveik] atitinkamuy valstybiy nariy finansy sistemos stabilumui,
kaip nurodyta 8 straipsnyje, ir §io straipsnio 2 dalyje nustatytoms prievoléms.

Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija visiems kolegijos nariams i8
anksto teikia i$samia informacija apie tai, kad bus rengiami tokie posédziai, juose
svarstytinus pagrindinius klausimus ir nagrinéting veikla. Buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija visiems kolegijos nariams taip pat laiku teikia visa
informacija apie veiksmus, kuriy buvo imtasi ty posédziy metu, arba apie
igyvendintas priemones.
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Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos turi teis¢ atsizvelgdamos {
kiekviena konkrety atveji vykdyti ju teritorijoje veikianciy istaigy filialy veiklos
patikras vietoje ir prasyti, kad filialai pateikty informacija apie savo veikla. Prie§
patikra  konsultuojamasi su buveinés valstybés narés kompetentingomis
institucijomis. Po patikros priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms perduoda gauta informacija
ir padarytas iSvadas, kurios yra svarbios istaigos rizikos vertinimui arba
priimanciosios valstybés narés finansy sistemos stabilumui. Buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos, rengdamos 96 straipsnyje nurodyta savo prieziliros
analizés programa, deramai atsizvelgia 1 $ig informacija ir iSvadas, taip pat
atsizvelgia i priimanciosios valstybés narés finansy sistemos stabiluma.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose nustato bendrasias
priezitiros institucijy kolegiju veiklos salygas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti §iuos techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose nustato prieziliros
institucijy kolegiju veiklos funkcijas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Siuos techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

5 ir 6 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus EBI pateikia Komisijai iki
2015 m. gruodzio 31 d.

53 straipsnis
Kitoje valstybéje naréje jsteigty filialy patikrinimas vietoje

Priimanciosios valstybés narés numato, kad, jeigu kitoje valstybéje nar¢je veiklos
leidima gavusi istaiga veikla vykdo per filiala, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos, prie§ tai pirmiausia informavusios priimanciosios
valstybés narés kompetentingas institucijas, pacios arba pasitelkusios tuo tikslu
paskirtus tarpininkus gali vietoje patikrinti 51 straipsnyje nurodyta informacija.

Kad patikrinty filialus, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat
gali pasinaudoti viena i$ kity 116 straipsnyje nustatyty procediiry.
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I1 SKIRSNIS

KEITIMASIS INFORMACIJA IR PROFESINE PASLAPTIS

54 straipsnis
Profesiné paslaptis

Valstybés narés nustato, kad visi kompetentingose institucijose dirbantys ar dirbg
asmenys, taip pat kompetentingy institucijy vardu dirbantys auditoriai ar ekspertai
yra saistomi isipareigojimo laikytis profesinés paslapties.

Jokia konfidenciali informacija, kuria jie gali gauti atlikdami savo pareigas, iSskyrus
informacijos santraukas ar bendra informacija, i§ kuriy nebiity galima nustatyti
atskiry kredito istaigy, negali biiti atskleista jokiam asmeniui ar institucijai, jeigu tai
nesusij¢ su baudziamojoje teiséje numatytais atvejais.

Taciau jeigu yra paskelbtas kredito istaigos bankrotas arba ji priverstinai
likviduojama, konfidenciali informacija, nesusijusi su treciosiomis Salimis, kurios
dalyvauja gelbéjant kredito istaiga, gali biiti atskleista civilinéje ar komercinéje
byloje.

Pagal 1 dalj ivairiy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms nedraudziama
keistis informacija arba perduoti informacija EBI, kaip numatyta Sioje direktyvoje,
Reglamente [iraso Leidiniy biuras] ir kitose kredito istaigoms taikomose direktyvose,
taip pat Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31 ir 35 straipsniuose. Siai informacijai
taikomos 1 dalyje nustatytos profesinés paslapties salygos.

Pagal 1 dali kompetentingoms institucijoms nedraudziama skelbti pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 97 arba 32 straipsni atlikto testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultatus ir perduoti testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatus
EBI, kad $i paskelbty ES mastu atlikto testavimo nepalankiausiomis salygomis
rezultatus.

55 straipsnis

Konfidencialios informacijos naudojimas

Kompetentingos institucijos, pagal 54 straipsni gavusios konfidencialia informacija, gali ja
naudoti tik atlikdamos savo pareigas ir tik tokiais tikslais:

a)

b)

tikrinti, ar laikomasi salygy, kuriomis reglamentuojama galimybé verstis kredito
istaigy veikla, ir remdamosi konsoliduotais ar nekonsoliduotais duomenimis
pagerinti steb¢jima, kaip vykdoma tokia veikla, pirmiausia stebéti likviduma,
mokuma, dideles pozicijas, administravimo bei apskaitos procediras ir vidaus
kontrolés mechanizmus;

taikyti sankcijas;
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c) kai apskundziamas kompetentingos institucijos sprendimas, iskaitant teismo procesa
pagal 71 straipsni;

d) kai inicijuojamas teismo procesas pagal specialias nuostatas, numatytas Sajungos
teisés aktuose, priimtuose d¢l kredito istaigy veiklos.

56 straipsnis

Bendradarbiavimo susitarimai

Valstybés narés ir EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj gali sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus, kuriuose biity numatytas keitimasis informacija su treciyjy
Saliy kompetentingomis institucijomis, su treCiyjy Saliy institucijomis ar organais, kaip
numatyta Sios direktyvos 57 straipsnyje ir 58 straipsnio 1 dalyje, jeigu atskleidziamai
informacijai taikomos profesinés paslapties garantijos ne mazesnés, nei numatytos §ios
direktyvos 54 straipsnio 1 dalyje. Tokio keitimosi informacija tikslas turi bti tokiy institucijy
ar organy priezitiros uzduociy atlikimas.

Jeigu informacijos $altinis yra kitoje valstyb¢je naréje, informacija negali buti atskleista be
aiSkaus ja atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir, jei reikia, gali bati atskleista tik
tais tikslais, dél kuriy tos institucijos davé sutikima.

57 straipsnis
Keitimasis informacija valstybéje naréje

54 straipsnio 1 dalimi ir 55 straipsniu netrukdoma keistis informacija valstyb¢je nar¢je, jeigu
toje pacioje valstybéje naréje yra dvi ar kelios kompetentingos institucijos, arba tarp valstybiu
nariy, tarp kompetentingy institucijy ir toliau nurodyty subjekty, kai jie atlieka prieZitiros
funkcijas:

a) institucijy, kurioms patikéta vieSoji pareiga priziuréti kitas finansy organizacijas bei
draudimo bendroves, ir instituciju, atsakingu uz finansy rinky prieziiira;

b) organy, dalyvaujanciy kredito istaigy likvidavimo ir bankroto bei kitose panasiose
procediirose;
c) asmeny, atsakingy uz teisés akty nustatyta kredito istaigy ir kity finansy istaigy

finansiniy ataskaity audita.

54 straipsnio 1 dalimi ir 55 straipsniu taip pat netrukdoma atskleisti informacijos istaigoms,
administruojancioms indéliy garantijy sistemas, biitinos ju funkcijoms vykdyti.

Abiem atvejais gautai informacijai taikomos 54 straipsnio 1 dalyje nurodytos profesinés
paslapties salygos.
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58 straipsnis
Keitimasis informacija su prieziiiros organais

Nepaisydamos 54-56 straipsniy, valstybés narés gali leisti keistis informacija
kompetentingoms institucijoms ir:

a) institucijoms, atsakingoms wuz organy, dalyvaujanéiy kredito istaigy
likvidavimo ir bankroto bei kitose panaSiose procedurose, priezilira;

b) institucijoms, atsakingoms uz asmeny, kuriems patikéta atlikti teises akty
nustatyta draudimo imoniy, kredito istaigy, investiciniy imoniy ir kity finansy
istaigy finansiniy ataskaity audita, priezitira.

1 dalyje nurodytais atvejais valstybés narés reikalauja, kad biity ivykdytos bent Sios
salygos:

a) informacija skiriama 1 dalyje nurodytai priezitiros uzduociai atlikti;

b)  tokiomis aplinkybémis gautai informacijai taikomos 54 straipsnio 1 dalyje
nurodytos profesinés paslapties salygos;

c) jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, informacija negali biti
atskleista be aiSkaus ja atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir, jei
reikia, gali biiti atskleista tik tais tikslais, dél kuriy tos institucijos dave
sutikima.

Valstybés narés EBI pateikia institucijy, kurios pagal 1 ir 2 dalis gali gauti
informacija, pavadinimus.

Nepaisydamos 54-56 straipsniy, valstybés narés, sieckdamos sustiprinti finansy
sistemos stabiluma, iskaitant jos vientisuma, gali leisti kompetentingoms
institucijoms ir institucijoms ar organams, pagal jstatymus atsakingiems uZz
bendroviy teisés pazeidimy nustatyma ir tyrima, tarpusavyje keistis informacija.

Tokiais atvejais valstybés narés reikalauja, kad biity jvykdytos bent Sios salygos:
a)  informacija skiriama pirmoje pastraipoje nurodytai uzduociai atlikti;

b) tokiomis aplinkybémis gautai informacijai taikomos 54 straipsnio 1 dalyje
nurodytos profesinés paslapties salygos;

c) jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, informacija negali buti
atskleista be aiSkaus ja atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir, jei
reikia, gali biiti atskleista tik tais tikslais, dél kuriy tos institucijos dave
sutikima.

Jeigu 1 dalyje nurodytos institucijos ar organai valstybéje naréje savo uzduoti
nustatyti ar tirti pazeidimus atlieka padedami asmeny, paskirty tuo tikslu
atsizvelgiant { ju ypatinga kompetencija, bet nedirbanciy valstybiniame sektoriuje,
pirmoje pastraipoje nurodyta galimybé¢ keistis informacija gali biti taikoma ir
tokiems asmenims, laikantis antroje pastraipoje nurodyty salygu.
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Valstybés narés EBI pateikia institucijy ar organy, kurie gali gauti informacija pagal
81 straipsni, pavadinimus.

Kad biity galima igyvendinti 4 dali, institucijos ar organai, nurodyti 1 dalyje,
informacija atskleidusioms kompetentingoms institucijoms pateikia asmeny, kuriems
ji turi buti siun¢iama, vardus, pavardes ir tikslias pareigas.

59 straipsnis

Pagal §i skyriu kompetentingai institucijai niekaip nedraudziama perduoti
informacija Sioms institucijoms jy uzduotims vykdyti:

a) centriniams bankams ir kitoms panasias funkcijas atliekan¢ioms pinigy
institucijoms, kai informacija yra svarbi ju atitinkamoms teisés aktais
nustatytoms uzduotims vykdyti, iskaitant pinigy politikos vykdyma ir susijusi
likvidumo wuztikrinima, moké&jimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemy
prieziiira ir finansy sistemos stabilumo apsauga;

b)  tam tikrais atvejais — kitoms valdZios institucijoms, atsakingoms uz mokéjimo
sistemy prieziiira;

c¢)  Europos sisteminés rizikos valdybai (ESRV), kai ta informacija yra svarbi jos
teisés aktais nustatytoms uzduotims pagal Reglamenta (ES) Nr. 1092/2010°
atlikti.

Pagal $§i skyriy pirmoje pastraipoje nurodytoms institucijoms ar organams niekaip
nedraudziama perduoti informacija kompetentingoms institucijoms, kurios Sioms gali
prireikti pagal 55 straipsni.

Tokiomis aplinkybémis gautai informacijai taikomos 54 straipsnio 1 dalyje
nurodytos profesinés paslapties salygos.

Esant kritinei padéciai, nurodytai 109 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés leidzia
kompetentingoms institucijoms nedelsiant perduoti informacija centriniams
bankams, kai ta informacija yra svarbi ju atitinkamoms teisés aktais nustatytoms
uzduotims vykdyti, iskaitant pinigy politikos vykdyma ir susijusi likvidumo
uztikrinima, mokéjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemy priezitira ir finansu
sistemos stabilumo apsauga, ir ESRV, kai ta informacija yra svarbi jos teises aktais
nustatytoms uzduotims vykdyti.

35

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos
Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo prieziiros ir Europos sisteminés rizikos
valdybos isteigimo, OL L 331, 2010 12 15, p. 1.
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60 straipsnis

Informacijos perdavimas kitiems subjektams

1. Nepaisant 54 straipsnio 1 dalies ir 55 straipsnio, valstybés narés, vadovaudamosi
istatymuose nustatyta tvarka, gali leisti atskleisti tam tikra informacija kitoms ju
centrinés valdzios administracijos tarnyboms, atsakingoms uz teisés aktus, susijusius
su kredito istaigy, finansy istaigy, investicines paslaugas teikianciy ir draudimo
bendroviy prieziiira, taip pat ty tarnyby vardu veikiantiems inspektoriams.

Taciau informacija taip gali buti atskleista tik tada, kai tai butina rizikos ribojimu
pagristai kontrolei.

Esant kritinei padéciai, nurodytai 109 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés leidzia
kompetentingoms institucijoms atskleisti informacija, kuri yra svarbi pirmoje
pastraipoje nurodytoms visy atitinkamy valstybiy nariy tarnyboms.

2. Valstybés narés gali leisti atskleisti tam tikra informacija, susijusia su rizikos
ribojimu pagrista institucijy priezitira, parlamento tyrimo komitetams, audito rimams
ir kitiems uz tyrimus atsakingiems valstybés narés subjektams Siomis salygomis:

a)  tokie subjektai turi tikslius nacionalingje teis¢je apibréztus igaliojimus tirti arba
tikrinti institucijy, atsakingy uz istaigy prieziura arba teisés aktus dél tokios
priezitiros, veiksmus;

b) informacija tikrai yra bitina a punkte nurodytiems jgaliojimams vykdyti;

c) prieiga prie informacijos turintiems asmenims pagal nacionaling teisg, kuria
uztikrinama, kad informacija nebiity atskleista asmenims, kurie néra tokiy
subjekty nariai arba darbuotojai, taikomi reikalavimai saugoti paslapti;

d) jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, informacija negali buti
atskleista be aiSkaus ja atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir gali
biti atskleista tik tais tikslais, dél kuriy tos institucijos davé sutikima.

Jeigu atskleidziant informacija, susijusia su rizikos ribojimu pagrista prieziira,
tvarkomi asmens duomenys, Siuos duomenis tvarkydami pirmiau nurodyti subjektai
laikosi galiojanciy nacionaliniy jstatymy, kuriais jgyvendinama Direktyva 95/46/EB.

61 straipsnis
Informacija, gauta atlikus patikrinimq vietoje

Valstybés narés numato, kad informacija, gauta vadovaujantis 52 straipsnio 4 dalimi, 54
straipsnio 2 dalimi ir 57 straipsniu, taip pat informacija, gauta atlikus 53 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodyta patikrinima vietoje, negali biiti atskleista 60 straipsnyje nurodytais atvejais,
i18skyrus atvejus, kai gaunamas aiskus informacija atskleidusiu kompetentingy institucijy arba
valstybés nares, kurioje atliktas patikrinimas vietoje, kompetentingy institucijy sutikimas.
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62 straipsnis

Informacija apie tarpuskaitos ir atsiskaitymo paslaugas

Pagal §i skyriy valstybés narés kompetentingoms institucijoms niekaip nedraudziama
perduoti informacija, nurodyta 54-56 straipsniuose, tarpuskaitos namams ar kitai
panasiai istaigai, pripazistamai pagal nacionaling teis¢ galinCia teikti tarpuskaitos ar
atsiskaitymo paslaugas vienos i$ ju nacionalinei rinkai, jeigu jos laikosi nuomonés,
kad perduoti $ig informacija bitina, siekiant uztikrinti tinkama ty istaigy veikima, kai
rinkos dalyviai nejvykdo ar gali nejvykdyti isipareigojimy. Tokiomis aplinkybémis
gautai informacijai taikomos 54 straipsnio 1 dalyje nurodytos profesinés paslapties
salygos.

Taciau valstybés narés uztikrina, kad pagal 54 straipsnio 2 dali gautos informacijos
negalima atskleisti Sioje dalyje nurodytomis aplinkybémis be aiSkaus ja atskleidusiy
kompetentingy institucijy sutikimo.

II1I SKIRSNIS

ASMENU, ATSAKINGU UZ METINIU IR KONSOLIDUOTUJU FINANSINIU ATASKAITU

TEISINE KONTROLE, PAREIGOS

63 straipsnis

Asmeny, atsakingy uz metiniy ir konsoliduotyjy finansiniy ataskaity teisine kontrole, pareigos

1.

Valstybés narés nustato bent tai, kad kiekvienas jgaliotas asmuo, kaip apibrézta
Direktyvoje 2006/43/EEB™, atlickantis istaigoje uzduoti, apibiidinta Direktyvos
78/660/EEB” 51 straipsnyje, Direktyvos 83/349/EEB*® 37 straipsnyje arba
Direktyvos 2009/65/EB 73 straipsnyje, arba bet kokia kita teisés aktais nustatyta
uzduoti, privalo nedelsdamas informuoti kompetentingas institucijas apie bet koki su
ta istaiga susijusi fakta ar sprendima, apie kuri tas asmuo suzinojo vykdydamas
minéta uzduoti ir dél kurio gali biiti:
a) 1S esmés pazeisti istatymai ir kiti teisés aktai, kuriais nustatomos leidimus
reglamentuojancios salygos arba kuriais konkreciai reglamentuojama istaigy

veikla;

b)  pakenkta istaigos veiklos tgstinumui;

36
37

38

LT

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito (OL L 157,
2006 6 9, p. 87).

1978 m. liepos 25 d. Ketvirtoji Tarybos direktyva 78/660/EEB, grindziama Europos ekonominés

bendrijos steigimo sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél tam tikry tipy bendroviy metiniy
atskaitomybiy, OL L 222, 1978 8 14, p. 11.

1983 m. birzelio 13 d. Septintoji Tarybos direktyva 83/349/EEB, pagrista Sutarties 54 straipsnio 3

dalies g punktu, dél konsoliduotos atskaitomybés, OL L 193, 1983 7 18, p. 1.
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c) atsisakyta pareikSti nuomong apie finansines ataskaitas arba nuspresta pareiksti
salyging nuomong.

Valstybés narés numato bent tai, kad tas asmuo taip pat privalo pranesti apie bet koki
fakta ar sprendima, apie kuri suzinojo atlikdamas pirmoje pastraipoje apibtidinta
uzduotj imonéje, kuri dél kontrolés santykiy turi glaudziy rysiy su istaiga, kurioje jis
atlicka ta uzduot;.

[galioty asmenuy, kaip apibrézta Direktyvoje 2006/43/EEB, saziningas informacijos
suteikimas priezilros institucijoms apie bet koki fakta ar sprendima, nurodyta 1
dalyje, nelaikomas jokiy apribojimy dé¢l informacijos suteikimo, nustatyty sutartyje
arba istatymuose ar kituose teisés aktuose, pazeidimu, ir tokiems asmenims
netaikoma jokia atsakomybeé.

IV SKIRSNIS

PRIEZIUROS IGALIOJIMAIL, JGALIOJIMAI TAIKYTI SANKCIJAS IR TEISE PATEIKTI

SKUNDA

64 straipsnis

Prieziiiros jgaliojimai

Taikant 99 straipsni ir Reglamenta [iraSo Leidiniy biuras] kompetentingos institucijos turi
bent Siuos jgaliojimus:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
()

(2

(h)

reikalauti, kad istaigos turéty tam tikry nuosavy 1€sy, susijusiy su rizikos aspektais ir
rizika, kuriai netaikomas Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 1 straipsnis, kaip
kompetentingos institucijos nustato pagal 98 straipsni;

reikalauti sustiprinti tvarka, procesus, mechanizmus ir strategijas, idiegtus siekiant
laikytis 72—74 straipsniy;

reikalauti, kad istaigos taikyty specialig atid¢jiniy politika ar turto vertinimo tvarka,
atsizvelgdamos | nuosavy lésy reikalavimus;

uzdrausti arba apriboti veikla, sandorius arba istaigy tinklus arba reikalauti sumazinti
investicijas 1 veikla, kuri kelia pernelyg didele rizika istaigos stabilumui;

reikalauti sumazinti istaigy veiklai, produktams ir sistemoms buidinga rizika;

reikalauti, kad istaigos riboty kintamaji atlyginima kaip procenting grynuju pajamy
dalj, jeigu jis nesuderinamas su patikimos kapitalo bazés iSlaikymu;

reikalauti, kad istaigos naudoty grynaji pelna nuosavoms 1éSoms sutvirtinti, taip pat
apribojant arba uzdraudziant paskirstyti ji istaigos akcininkams arba nariams;

nustatyti reikalavimus teikti papildomas ataskaitas arba jas teikti dazniau, iskaitant
kapitalo ir likvidumo pozicijy ataskaitas;
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(1)
W)

nustatyti turto ir isipareigojimy terminy neatitikimo apribojimus;

drausti moketi arba paskirstyti dividendus ir paliikanas uz papildomas 1 lygio
kapitalo priemones.

65 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato, kad juy atitinkamos kompetentingos institucijos gali skirti
atitinkamas administracines sankcijas ir imtis priemoniy, kai nesilaikoma
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] nuostaty arba nacionalinés teisés nuostaty,
priimty jgyvendinant Sig direktyva, ir uztikrina, kad jos biity taikomos. Sankcijos ir
priemongs turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasios.

Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai istaigoms, finansy
kontroliuojanc¢iosioms  bendrovéms, misria veikla vykdanfioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misria veikla vykdancioms
kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms nustatomos prievolés ir jos pazeidziamos,
sankcijas biity galima skirti valdymo organo nariams ir visiems kitiems pagal
nacionaling teis¢ uz pazeidima atsakingiems asmenims.

Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi tyrimo jgaliojimai, bitini juy
funkcijoms vykdyti. Naudodamosi savo jgaliojimais taikyti sankcijas,
kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja, kad uZztikrinty, kad
sankcijomis ar priemonémis buty pasiekti norimi rezultatai, ir kad suderinty savo
veiksmus spresdamos tarpvalstybinius klausimus.

66 straipsnis

Veiklos leidimy isdavimo reikalavimai ir kvalifikuotosios akcijy paketo dalies isigijimo

reikalavimai
Sis straipsnis taikomas:

a)  vertimuisi indéliy ar kity grazintiny 1éSy priémimu i$ visuomenés, kai imoné
néra kredito istaiga, taip pazeidZiant 3 straipsni;

b)  kredito istaigos veiklos pradé¢jimui negavus veiklos leidimo, taip pazeidziant 9
straipsni;

c) tiesioginiam ar netiesioginiam kredito istaigos kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies isigijimui arba padidinimui tiek, kad turimy balsavimo teisiy arba
kapitalo dalis pasiekty arba virSytu 20, 30 ar 50 proc., arba tiek, kad ta kredito
istaiga tapty patronuojamaja imone (toliau — sitilomas {sigijimas), pirmiausia
rastu apie tai nepraneSus kredito istaigos, kurios kvalifikuotaja akciju paketo
dali siekiama {sigyti arba padidinti, kompetentingoms institucijoms, taip
pazeidziant 22 straipsnio 1 dalj;
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d)

tiesioginiam arba netiesioginiam kvalifikuotosios akciju paketo dalies
perleidimui arba sumazinimui tiek, kad turimy balsavimo teisiy arba kapitalo
dalis tapty mazesné nei 20, 30 ar 50 proc., arba tiek, kad ta kredito istaiga
nustoty buvusi patronuojamaja imone, apie tai raStu nepranesus
kompetentingoms institucijoms, taip pazeidziant 25 straipsni.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity taikomos bent toliau
nurodytos administracinés sankcijos ir priemonés:

a)

b)

d)

vieSas praneSimas, kuriame nurodomas atsakingas fizinis arba juridinis asmuo
ir pazeidimo pobudis;

isakymas atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidima ir
vengti pakartotinio pazeidimo;

juridiniam asmeniui — administracinés piniginés sankcijos, kurios sudaryty iki
10 proc. imonés bendros metinés apyvartos pragjusiais veiklos metais; jeigu
imoné yra patronuojanciosios imonés patronuojamoji imoné, atitinkama bendra
metine apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta, nurodyta pagrindinés
patronuojanciosios imonges pragjusiy veiklos mety konsoliduotojoje finansinéje
ataskaitoje;

fizinlam asmeniui — administracinés piniginés sankcijos, kurios sudaryty iki
5000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro,
atitinkama suma nacionaline valiuta Sios direktyvos priémimo diena;
administracinés piniginés sankcijos, kuriy suma biity iki dviejy karty didesné
nei dél pazeidimo gautos naudos suma, jeigu tokia nauda galima apskaiciuoti.

67 straipsnis

Kitos nuostatos

Sis straipsnis taikomas visomis Siomis aplinkybémis:

(a)

(b)

(©)

istaiga veiklos leidima gavo pateikusi klaidinga informacija ar pasinaudojusi
kitomis neteisétomis priemonémis, taip pazeisdama 18 straipsnio b punkta;

Istaiga, suzinojusi apie bet kokios savo akcijy dalies isigijima ar perleidima, dél
kurio turimy akcijy dalis virSija arba tampa mazesné uz viena i§ 22 straipsnio 1
dalyje ir 25 straipsnyje nurodyty riby, apie toki isigijima arba perleidima
neinformuoja kompetentingy institucijy, taip pazeisdama 26 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa;

Istaiga, itraukta { birzos saraSus reguliuojamoje rinkoje, kuri nurodyta pagal
Direktyvos 2004/39/EB 47 straipsni EVPRI skelbiamame sarase, bent karta per
metus kompetentingoms institucijoms nepateikia kvalifikuotasias akcijy paketo
dalis turin¢iy akcininky ir nariy vardy ir pavardziy (pavadinimy) ir tokiy akciju
daliy dydziy, taip pazeisdama 26 straipsnio 1 dalies antra pastraipa;
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(d)

(e)

Q)

(2

(h)

(1)

@

(k)

M

(m)

istaigoje néra nustatyty valdymo priemoniy, kuriy reikalauja kompetentingos
institucijos pagal nacionalines nuostatas, kuriomis igyvendinamas 73
straipsnis;

istaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos apie prievolg
laikytis nuosavy 1ésu reikalavimy, nustatyty Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
87 straipsnyje, kaip reikalaujama pagal to reglamento 95 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa;

istaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia duomeny apie kapitalo
poreiki, kuriy reikalaujama pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 96
straipsni;

istaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos apie dideles
pozicijas, kaip to reikalaujama pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 383
straipsnio 1 dalj;

istaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos apie likviduma,
kaip to reikalaujama pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 403 straipsnio 1
ir 2 dalis;

istaiga kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos apie finansinio
sverto koeficienta, kaip to reikalaujama pagal Reglamento [iraso Leidiniy
biuras] 417 straipsnio 1 dali;

Istaiga ne visada turi likvidziojo turto, kaip to reikalaujama pagal Reglamento
[iraSo Leidiniy biuras] 401 straipsni;

Istaiga igyja pozicija, kuri virSija Reglamento [jraSo Leidiniy biuras] 384
straipsnyje nustatytas ribas;

istaiga, kuriai budinga kredito rizika, susijusi su pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicija, neatitinka Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 394
straipsnyje nustatyty salygu;

istaiga neatskleidzia informacijos pagal Reglamento [{raso Leidiniy biuras] 418
straipsnio 1-3 dalis arba 436 straipsnio 1 dal;.

Nepazeisdamos kompetentingy institucijy priezitiros igaliojimy pagal 64 straipsni,
valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity galima taikyti bent
Sias administracines sankcijas ir priemones:

a)

b)

c)
d)

vieSas praneSimas, kuriame nurodomas fizinis arba juridinis asmuo ir
pazeidimo pobudis;

1sakymas fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidima ir vengti
pakartotinio pazeidimo;

istaigos veiklos leidimo panaikinimas pagal 18 straipsni;

laikinas draudimas bet kuriam jstaigos valdymo organo nariui ar bet kuriam
kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu, vykdyti pareigas istaigoje;
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g)

juridiniam asmeniui — administracinés piniginés sankcijos, kurios sudaryty iki
10 proc. to juridinio asmens bendros metinés apyvartos pragjusiais veiklos
metais; jeigu juridinis asmuo yra patronuojanciosios imonés patronuojamoji
imoné, atitinkama bendra metine apyvarta laikoma bendra metiné¢ apyvarta,
nurodyta pagrindinés patronuojanciosios imonés praéjusiy veiklos mety
konsoliduotojoje finansin¢je ataskaitoje;

fizinlam asmeniui — administracinés piniginés sankcijos, kurios sudaryty iki
5000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro,
atitinkama suma nacionaline valiuta Sios direktyvos isigaliojimo diena;

administracinés piniginés sankcijos, kuriy suma biity iki dviejy karty didesné

nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma, jeigu tokia nauda ar
nuostolius galima nustatyti.

68 straipsnis

Sankcijy skelbimas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos skelbty
apie visas sankcijas arba priemones, skirtas uz Reglamento [iraso Leidiniy biuras] nuostaty
arba nacionalinés teisés nuostaty, priimty jgyvendinant $ia direktyva, pazeidimus,
nurodydamos informacija apie pazeidimo tipa ir pobidj ir uz ji atsakingy asmeny tapatybe,
i8skyrus tuos atvejus, kai tai sukelty dideli pavoju finansuy rinky stabilumui. Jei dél
paskelbimo susijusioms Salims biity padaryta neproporcinga zala, kompetentingos institucijos
informacija apie sankcijas skelbia anonimiskai.

69 straipsnis

Veiksmingas sankcijy taikymas ir kompetentingy institucijy naudojimasis jgaliojimais taikyti

sankcijas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nustatydamos administraciniy sankcijy ar priemoniy
rus] ir administraciniy piniginiy sankcijy dydi kompetentingos institucijos atsizvelgty
1 visas svarbias aplinkybes, tarp ju:

a)
b)

c)

d)

pazeidimo sunkuma ir trukmg;
atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybes laipsni;

atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansini pajéguma, kuris nustatomas
pagal bendra atsakingo juridinio asmens apyvarta arba atsakingo fizinio
asmens metines pajamas;

atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty nuostoliy, jei
juos galima nustatyti, dydi;

treciyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;
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f)  atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga
institucija lygi;

g)  ankstesnius atsakingo fizinio ar juridinio asmens pazeidimus.
2. EBI pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 16 straipsni kompetentingoms

institucijoms parengia gaires dé¢l administraciniy sankcijy ir priemoniy rasiy ir
administraciniy piniginiy sankcijy dydzio.

70 straipsnis
Pranesimas apie pazeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nustatyty veiksmingus
mechanizmus, kuriais biity skatinama kompetentingoms institucijoms pranesti apie
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] nuostaty ir nacionalinés teisés nuostaty, kuriomis
igyvendinama §i direktyva, pazeidimus.

2. Pagal 1 dalj taikomi bent Sie mechanizmai:
a)  specialios praneSimy apie pazeidimus gavimo ir tolesniy veiksmy procediiros;

b) tinkama istaigy darbuotojy, kurie demaskuoja toje istaigoje padarytus
pazeidimus, apsauga;

c¢) asmens duomeny, susijusiy su asmeniu, kuris pranesa apie pazeidimus, ir su
fiziniu asmeniu, kuris itariamas padargs pazeidima, apsauga laikantis
Direktyvoje 95/46/EB nustatyty principu.

3. Valstybés narés reikalauja, kad istaigos idiegty tinkamas procediras, pagal kurias ju

darbuotojai istaigos viduje specialiu kanalu galéty pranesti apie pazeidimus.

71 straipsnis

Teisé pateikti skundq

Valstybés narés uztikrina, kad sprendimus ir priemones, priilmamus laikantis istatymy ir kity
teisés akty, priimty vadovaujantis Sia direktyva arba Reglamentu [iraso Leidiniy biuras], biity
galima apskysti. Sis principas taikomas ir tada, kai pateikus pra§yma gauti veiklos leidima ir
kartu pateikus visa pagal galiojancias nuostatas reikalinga informacija per SeSis meénesius
nepriimamas sprendimas dél to praSymo.
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2 skyrius

Perzitiros procesai

I SKIRSNIS

VIDAUS KAPITALO PAKANKAMUMO VERTINIMO PROCESAS

72 straipsnis

Vidaus kapitalas
Istaigos taiko patikimas, veiksmingas ir iSbaigtas strategijas ir procesus, sickdamos nuolat
vertinti ir palaikyti vidaus kapitalo, kuri jos laiko pakankamu atitinkamo pobudzio ir lygio

rizikai, su kuria susiduria arba gali susidurti, padengti, sumas, tipus ir paskirstyma.

Sios strategijos ir procesai viduje nuolat perziiirimi, siekiant uztikrinti, kad jie biity iSsamiis ir
proporcingi atitinkamos istaigos veiklos pobiidziui, mastui ir sudétingumui.

I1 SKIRSNIS

ISTAIGU TVARKA, PROCESAI IR MECHANIZMAI

1 POSKIRSNIS

BENDRIEJI PRINCIPAI

73 straipsnis

Procediiros ir vidaus kontroles mechanizmai

1. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad visose istaigose blity nustatytos tvirtos
valdymo priemonés, iskaitant aiSkia organizacing struktiira su tiksliai apibrézta,
skaidria ir nuoseklia atsakomybe, veiksmingi rizikos, su kuria kredito istaiga
susiduria arba gali susidurti, nustatymo, valdymo, stebésenos ir praneS§imo apie tokia
rizika procesai, tinkami vidaus kontrolés mechanizmai, iskaitant patikimas valdymo
ir apskaitos proceduras, ir atlyginimy politika ir praktika, deranti su patikimu ir
veiksmingu rizikos valdymu ir skatinanti toki valdyma.

2. 1 dalyje nurodyta tvarka, procesai ir mechanizmai yra i§samis ir proporcingi istaigos

veiklos pobiidziui, mastui ir sudétingumui. Atsizvelgiama { 2 ir 3 poskirsniuose
nustatytus techninius kriterijus.
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EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose patikslina 1 dalyje
nurodyta tvarka, procesus ir mechanizmus remdamasi 2 dalyje iSdéstytais
proporcingumo ir iSsamumo principais.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

EBI Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai iki 2015 m.
gruodzio 31 d.

74 straipsnis
Atlyginimy politikos prieZiiira

Kompetentingos institucijos naudoja informacija, surinkta vadovaujantis atskleidimo
kriterijais, nustatytais Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 435 straipsnio 1 dalyje,
lyginamajai atlyginimy tendencijy ir praktikos analizei atlikti. Ta informacija
kompetentingos institucijos teikia EBI.

EBI pateikia patikimos atlyginimy politikos, atitinkancios 88 straipsnyje nustatytus
principus, gaires. Siose gairése atsizvelgiama | patikimos atlyginimy politikos
principus, iSdéstytus 2009 m. balandzio 30 d. Komisijos rekomendacijoje dél
finansiniy paslaugy sektoriaus atlyginimy nustatymo politikos™.

EVPRI glaudziai bendradarbiauja su EBI, kad biity parengtos darbuotojy, kurie
dalyvauja teikiant investicines paslaugas ir vykdant investicing veikla, kaip nustatyta
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte, atlyginimy politikos gairés.

EBI informacija, gauta i§ kompetentingy institucijy, pagal 3 dali naudoja lyginamajai
atlyginimy tendencijy ir praktikos analizei atlikti Sajungos lygmeniu.

Kompetentingos institucijos renka informacija apie asmeny, kuriy atlyginimas sudaro
bent 1 mIn. EUR, skai€iy istaigose, taip pat apie susijusia verslo sritj ir pagrindinius
darbo uzmokescio, premijos, ilgalaikés premijos ir pensijos imokos elementus. Ta
informacija perduodama EBI, kuri skelbia apibendrinta informacija pagal buveinés
valstybes nares naudodama bendra ataskaity teikimo forma. EBI gali parengti gaires,
skirtas Sios dalies igyvendinimui palengvinti ir surinktos informacijos nuoseklumui
uztikrinti.

39
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2 POSKIRSNIS

RIZIKOS VALDYMO IR VERTINIMO TECHNINIAI KRITERIJAI

75 straipsnis

Rizikos vertinimas

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad valdymo organas tvirtinty ir reguliariai
perziuréty rizikos, su kuria jstaiga susiduria arba gali susidurti, jskaitant
makroekonominés aplinkos, kurioje ta istaiga veikia, rizika, susijusia su verslo ciklo
bisena, prisiémimo, valdymo, stebéjimo ir mazinimo strategija ir politika.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad atlikdamas priezitros funkcija valdymo
organas skirty pakankamai laiko rizikos klausimams nagrinéti.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos isteigty rizikos valdymo komiteta,
kuri sudaryty valdymo organo nariai, atitinkamoje istaigoje neinantys jokiy
vykdomyjy pareigy. Rizikos valdymo komiteto nariai turi tinkamy Ziniy, igudziy ir
kompetencijos, kad visiSkai suprasty ir kontroliuoty istaigos rizikos strategija ir
istaigai priimting rizika.

Rizikos valdymo komitetas pataria valdymo organui, atlickan¢iam priezitiros
funkcija, dél bendros esamos ir blisimos istaigai priimtinos rizikos bei strategijos ir
padeda valdymo organui, atliekan¢iam priezitiros funkcija, priziuréti, kaip ta
strategija igyvendinama.

Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos i kredito istaigos veiklos pobiidi, masta
ir sudétinguma, gali leisti {staigai nesteigti atskiro rizikos komiteto.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad rizikos valdymo komitetas, o jeigu toks
komitetas néra isteigtas — valdymo organas, atliekantis priezitiros funkcija, reguliariai
bendrauty su jstaigos rizikos valdymo funkcija atliekanciais asmenimis ir, kai reikia,
turéty galimybe konsultuotis su iSorés ekspertais.

Rizikos valdymo komitetas, o jeigu jis néra isteigtas — valdymo organas, atliekantis
priezitiros funkcija, nustato i§ vyresniosios vadovybés gautinos informacijos apie
rizika pobudi, kieki, formata ir pateikimo daznuma.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigy rizikos valdymo funkcija bity
atskirta nuo veiklos ir valdymo funkciju ir kad ja atliekantys asmenys biity
pakankamai autoritetingi, svarbis, turéty iStekliy ir galéty kreiptis 1 valdymo organa.

Rizikos valdymo funkcija atliekantys asmenys atsako uz rizikos pozicijy nustatyma,
vertinima ir praneSima apie jas. Rizikos valdymo funkcija atliekantys asmenys
aktyviai dalyvauja rengiant istaigos rizikos strategija ir priimant visus reikSmingus
sprendimus d¢l rizikos valdymo. Rizikos valdymo funkcija atliekantys asmenys turi
gebéti pateikti visapusiska visy istaigos rizikos rasiy apzvalga.
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Rizikos valdymo funkcija atlickantys asmenys, kai reikia, turi galimybe atsiskaityti
tiesiogiai valdymo organui, atliekanciam priezitiros funkcija, nepriklausomai nuo
vyresniosios vadovybés.

Rizikos valdymo funkcija atliekanciy asmeny vadovas yra nepriklausomas
vyresnysis vykdomasis pareigiinas, kuriam tenka aiSki atsakomybé uz rizikos
valdymo funkcija. Kai dél istaigos veiklos pobiidzio, masto ir sudétingumo néra
pagrista specialiai tam skirti asmeni, kitas tos istaigos vyresnysis darbuotojas gali
atlikti Sia funkcija su salyga, kad dél to nekyla interesy konfliktas.

Rizikos valdymo funkcija atliekanc¢iy asmeny vadovas atleidziamas tik i§ anksto
pritarus valdymo organui, atlickan¢iam priezitros funkcija, ir, kai reikia, turi
galimybg tiesiogiai bendrauti su valdymo organu, atliekanciu priezitiros funkcija.

76 straipsnis

Vidaus metodai nuosavy lésy poreikiui apskaiciuoti

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos imtuysi tinkamy veiksmu, kad
parengty vidaus reitingais pagristus metodus nuosavy lésu poreikiui, reikalingam
kredito rizikai padengti, apskaiciuoti, kai ju pozicijos absoliucia iSraiska yra
reikSmingos ir kai jos tuo pat metu turi daug reikSmingy sandorio Saliu.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad istaigos imtysi tinkamy veiksmuy, kad
parengty ir naudoty vidaus modelius nuosavy 1éSu poreikiui, reikalingam skolos
priemoniy prekybos knygoje specifinei rizikai padengti, apskaiciuoti kartu su vidaus
modeliais nuosavy 1ésy poreikiui, reikalingam jsipareigojimu nejvykdymo ir kredito
reitingo pasikeitimo rizikai padengti, apskaiciuoti, kai specifinés rizikos pozicijos
absoliucia iSraiSka yra reikSmingos ir kai kredito jstaigos turi daug reikSmingy
skirtingy emitenty skolos priemoniy poziciju.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose iSsamiau apibrézia 1
ir 2 dalyse nurodyta pozicijuy, kurios absoliucia iSraiSka yra reikSmingos, savoka ir
nustato reikSmingu sandorio Saliy ir skirtingy emitenty skolos priemoniy poziciju
dideliy skaiciy ribas. EBI $iy techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 14 straipsnyje nustatyta
tvarka.

77 straipsnis

Kredito ir sandorio Salies rizika

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad:

(a)

kredito suteikimo proceso kriterijai biity pagristi ir aiSkiai apibrézti. Kredito
patvirtinimo, pakeitimo, atnaujinimo ir refinansavimo procesas biity aiSkiai
apibréztas;
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(b) istaigos taikyty vidaus metodikas, leidziancias joms jvertinti atskiry paskolos gavéjy,
vertybiniy popieriy ar sandorio Saliy poziciju kredito rizika, taip pat kredito rizika
portfelio lygmeniu. Visu pirma, vidaus metodikos neturi biiti vien tik arba
mechaniSkai paremtos iSorés reitingais. Kai nuosavy 1éSy poreikis nustatomas
remiantis iSorinés kredito rizikos vertinimo institucijos (angl. ECAI) reitingu arba
tuo, kad pozicija néra reitinguojama, istaigos naudoja savo metodikas, kad ivertinty
kredito rizikos, kuri gali biiti susijusi su tuo nuosavy léSuy poreikiu, eiliSkumo
tinkamuma ir atsizvelgia i rezultata skirstydamos vidaus kapitala;

(c) ivairts su kredito rizika susije istaigy portfeliai ir pozicijos, taip pat probleminiams
kreditams identifikuoti ir valdyti bei tinkamiems vertés koregavimams ir atid¢jiniams
nustatyti, biity nuolat administruojami ir stebimi taikant veiksmingas sistemas;

(d) kredito portfeliy diversifikavimas buty pakankamas atsizvelgiant i istaigos tiksling
rinka ir bendra kreditavimo strategija.

78 straipsnis
Likutine rizika

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad rizika, jog istaigu taikomos pripazintos kredito
rizikos mazinimo priemonés gali biiti maziau veiksmingos, nei tikétasi, biity vertinama ir
kontroliuojama remiantis rasytine politika ir procediiromis.

79 straipsnis

Koncentracijos rizika

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad koncentracijos rizika, atsirandanti dél sandorio
Saliy, tarp ju ir pagrindiniy sandorio Saliy, poziciju, susijusiy sandorio Saliy grupiy pozicijy,
tam paciam ekonomikos sektoriui ar geografiniam regionui priklausan¢iy sandorio Saliy
pozicijy, dél panaSios veiklos arba birzos prekiy atsirandanciy pozicijuy, dél kredito rizikos
mazinimo metodikos pritaikymo, iskaitant visy pirma rizika, susijusia su didelémis
netiesioginémis kredito pozicijomis (pvz., vieno uZztikrinimo priemonés emitento), biity
vertinama ir kontroliuojama remiantis rasytine politika ir procedtromis.

80 straipsnis
Pakeitimo vertybiniais popieriais rizika

1. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad rizika, atsirandanti dél pakeitimo
vertybiniais popieriais sandoriy, kuriy atzvilgiu kredito istaiga yra investuotoja,
iniciator¢ arba réméja, iskaitant reputacijos rizika (pvz., rizika, kuri kyla dél
sudétingy struktiiry ar produkty), biity vertinama ir kontroliuojama taikant tinkamas
procediiras ir politika, siekiant uZztikrinti, kad vertinant ir valdant rizika, buty
visapusiskai atsizvelgta | ekonominj sandorio turini.

2. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad istaigose, kurios yra atnaujinamy pozicijy
pakeitimo vertybiniais popieriais su iSankstinés amortizacijos nuostata iniciatores,
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buty parengti likvidumo planai, kurivose jvertinamos ir planuotos, ir iSankstinés
amortizacijos pasekmes.

81 straipsnis

Rinkos rizika

1. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad buty igyvendinta politika ir procesai,
skirti visiems svarbiausiems rinkos rizikos Saltiniams bei rinkos rizikos padariniams
nustatyti ir valdyti.

2. Kai trumposios pozicijos turi biiti jvykdytos pries ivykdant ilgasias pozicijas,
kompetentingos institucijos uZztikrina, kad istaigos taip pat imtysi priemoniy dél
likvidumo trukumo rizikos.

3. Vidaus kapitalas yra pakankamas reikSmingai rinkos rizikai, nejtrauktai i nuosavy
1é8y poreiki, padengti.

Istaigos, kurios apskai¢iuodamos poziciju rizikos nuosavy 1éSu poreiki pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] trecios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy, yra
tarpusavyje uzskaiciusios vienos ar keliy akcijy, sudaranciy akcijy indeksa, pozicijas
su viena ar keliomis pozicijomis, kurias sudaro akcijy indeksy ateities sandoris arba
kitas akciju indekso produktas, turi pakankamai vidaus kapitalo padengti pagrindinei
nuostoliy rizikai, kuri kyla dél to, kad tokio ateities sandorio arba kito produkto
vertés pokyciai nesutaps su juos sudaranciy akciju vertés pokyciais; istaigos taip
elgiasi ir tada, kai turi prieSingas akciju indeksy ateities sandoriy pozicijas, kurios
skiriasi savo terminais arba sudétimi arba ir terminais, ir sudétimi.

Naudodamos Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 334 straipsnyje numatyta vertinima,
istaigos uztikrina, kad turéty pakankamai vidaus kapitalo padengti nuostoliy rizikai,
kuri atsiranda nuo pradinio isipareigojimo iki kitos darbo dienos.

82 straipsnis

Paliitkany normos rizika is ne prekybos knygos veiklos
Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos idiegty sistemas, skirtas rizikai,

atsirandanciai dél galimy paliikany normy svyravimuy, turinciu itakos istaigos ne prekybos
veiklai, vertinti ir valdyti.

83 straipsnis
Operaciné rizika
1. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos idiegty politika ir procesus,
skirtus operacinei rizikai, iskaitant retai pasitaikancius didelio poveikio jvykius,

vertinti ir valdyti. Istaigos aiSkiai nurodo, kas toje politikoje ir procediirose sudaro
operacing rizika.
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Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bty parengti nepaprastosios padéties ir
veiklos tgstinumo planai, siekiant uztikrinti nepertraukiama istaigos veikla ir apriboti
nuostolius rimty veiklos sutrikimy atveju.

84 straipsnis

Likvidumo rizika

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad atitinkamu laikotarpiu, iskaitant ta pacia
diena, istaigos turéty patikimas likvidumo rizikos identifikavimo, vertinimo,
valdymo ir stebésenos strategijas, politika, procesus ir sistemas, kad istaigos islaikyty
pakankamo dydzio likvidumo atsargas. Sios strategijos, politika, procesai ir sistemos
pritaikomi prie verslo linijy, valiuty, filialy ir juridiniy asmeny ir apima tinkamus
likvidumo sanaudy, naudos ir rizikos paskirstymo mechanizmus.

1 dalyje nurodytos strategijos, politika, procesai ir sistemos yra proporcingi istaigy
sudétingumui, rizikos pobiidziui, veiklos aprépciai ir valdymo organo nustatytai
priimtinai rizikai ir atspindi istaigos svarba kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje ji
vykdo veikla. Istaigos pranesa apie priimting rizika visoms atitinkamoms verslo
linijoms.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad jstaigos parengty 1€Sy pozicijuy
identifikavimo, vertinimo, valdymo ir stebéjimo metodikas. Sios metodikos apima
esamus ir planuojamus reikSmingus pinigy srautus, susijusius su turtu,
isipareigojimais,  nebalansiniais  straipsniais, iskaitant ~ neapibréZtuosius
isipareigojimus ir galima reputacijos rizikos poveiki.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos skirty turima ikeista turta nuo
nesuvarzyto turto visada, ypaC esant kritinei padéciai. Jos taip pat atsizvelgia i
juridini asmeni, kuriame laikomas turtas, Sali, kurioje turtas teisiskai iregistruotas
registre arba saskaitoje, taip pat i turto tinkamuma ir stebi, kaip buty galima ji laiku
panaudoti.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos taip pat atsizvelgty i galiojancius
teisinius, reguliavimo ir veiklos apribojimus, taikomus galimam likvidumo ir
nesuvarzyto turto perleidimui tarp subjekty ir EEE, ir ne EEE.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos numatyty jvairias likvidumo
rizikos mazinimo priemones, iskaitant riby sistema ir likvidumo atsargas, kad galéty
atlaikyti jvairius skirtingy nepalankiausiy salygu ivykius, tinkamai diversifikuota
finansavimo struktiira ir galimybg pasinaudoti finansavimo Saltiniais. Tos priemonés
reguliariai perzitirimos.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad biity numatyti alternatyviis su likvidumo
pozicijomis ir rizikos mazinimo priemonémis susij¢ scenarijai, o sprendimy del 1ésy
pozicijos prielaidos biity reguliariai perzitrimos. Todél alternatyviis scenarijai visy
pirma yra susij¢ su nebalansiniais straipsniais ir kitais galimais {sipareigojimais,
iskaitant specialiosios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektus
(SPPVPS) arba kitus specialiosios paskirties subjektus, kaip nurodyta Reglamente
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10.

[iraSo Leidiniy biuras], kuriy atzvilgiu istaiga veikia kaip réméja arba suteikia
reikSmingg likvidumo palaikymo parama.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos atsizvelgtu i galima konkrecios
istaigos, visos rinkos ir bendrojo alternatyviy scenariju poveiki. Biitina atsizvelgti 1
skirtingus laikotarpius ir jvairaus laipsnio nepalankias salygas.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos koreguoty savo strategijas, vidaus
politika bei ribas, susijusias su likvidumo rizika, ir parengty veiksmingus
nepaprastosios padéties planus, atsizvelgdamos i 7 dalyje numatyty alternatyviy
scenarijy rezultatus.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos biity parengusios likvidumo
atkiirimo planus, kuriuose nustatomos tinkamos strategijos ir tinkamos igyvendinimo
priemones, skirtos galimiems likvidumo trikumams, iskaitant susijusius su kitoje
valstybéje naréje isteigtais filialais, Salinti. Sie planai reguliariai testuojami,
atnaujinami remiantis 7 dalyje numatyty alternatyviy scenarijy rezultatais, apie juos
pranesama vyresniajai vadovybei, kuri juos patvirtina, kad biity galima atitinkamai
pakoreguoti vidaus politika ir procesus. [staigos i§ anksto imasi butiny veiksmy, kad
likvidumo atktirimo planus biity galima nedelsiant jgyvendinti. Kredito istaigy atveju
tokie veiksmai apima uztikrinimo priemones, kurias biity galima nedelsiant
panaudoti centriniy banky finansavimo tikslais. Jeigu reikia, tai taip pat apima ir
uztikrinimo priemones kitos valstybés narés arba treciosios Salies, kurios pozicijy turi
ta kredito istaiga, valiuta ir, jeigu reikia veiklos poziliriu, priimanciosios valstybés
narés arba treciosios Salies, kurios valiuta ji turi pozicijy, teritorijoje.

85 straipsnis

Pernelyg didelio finansinio sverto rizika

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaiga taikyty pernelyg didelio finansinio
sverto rizikos identifikavimo, valdymo ir stebésenos politika ir procesus. Pernelyg
didelio finansinio sverto rizikos rodikliai yra finansinio sverto koeficientas,
nustatomas pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 416 straipsni, ir turto bei
isipareigojimuy neatitikimai.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos pernelyg didelio finansinio sverto
rizika valdyty atsargiai, deramai atsizvelgdamos i galima pernelyg didelio finansinio
sverto rizikos padidé¢jima istaigos nuosavoms 1éSoms sumazejus dél numatyty arba
realizuoty nuostoliy, atsizvelgiant | taikomas apskaitos taisykles. Tod¢l istaigos turi
gebéti atlaikyti jvairius skirtingy nepalankiausiy salygu ivykius, susijusius su
pernelyg didelio finansinio sverto rizika.
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3 POSKIRSNIS

VALDYMAS

86 straipsnis

Valdymo priemonés

priemoniy, kuriomis uztikrinamas veiksmingas ir nuosaikus istaigos valdymas,
iskaitant pareigy atskyrima organizacijoje ir interesy konflikty prevencija,
1gyvendinima.

Sios priemonés atitinka Siuos principus:

(a) valdymo organas prisiima bendra atsakomybe¢ uz istaiga, iskaitant jstaigos
strateginiy tiksly, rizikos strategijos bei vidaus valdymo tvirtinima ir
1gyvendinimo prieziiira;

(b) valdymo organas atsako uz veiksminga vyresniosios vadovybés prieziiira;

(c) istaigos valdymo organo pirmininkas vienu metu toje pacioje istaigoje gali eiti
vykdomojo direktoriaus pareigas tik tuomet, jeigu tai pagrista ir yra gautas
kompetentingy institucijy leidimas.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad valdymo organas stebéty ir periodiskai
vertinty istaigos valdymo priemoniu veiksminguma ir imtysi tinkamuy veiksmuy
trikumams Salinti.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos isteigty valdymo organo nariy
skyrimo komiteta, kuri sudaro valdymo organo nariai, atitinkamoje istaigoje
neinantys jokiy vykdomuyjy pareigy.

Valdymo organy nariy skyrimo komitetas atlieka Sias funkcijas:

a) nustato ir rekomenduoja valdymo organui, vykdan¢iam priezitiros funkcijas,
tvirtinti kandidatus i valdymo organa. Tai darydamas valdymo organo nariy
skyrimo komitetas jvertina valdymo organo nariy ziniy, igiidziy, ivairovés ir
patirties pusiausvyra, parengia konkreciam postui taikomy pareigy ir geb¢jimy
apraSyma ir jvertina, kiek Siam darbui turéty bati skiriama laiko;

b)  periodiskai vertina valdymo organo struktiira, dydi, sudéti bei darbo rezultatus
ir teikia valdymo organui, vykdan¢iam priezitros funkcijas, rekomendacijas
deél pakeitimy;

c) periodiskai vertina pavieniy valdymo organo nariy ir viso valdymo organo

Zinias, igidzius bei patirti ir savo vertinimus teikia valdymo organui,
vykdanciam priezitros funkcijas;

83

LT



LT

d) periodiskai perzitri valdymo organo vykdoma vyresniosios vadovybés
atrankos bei skyrimo politika ir teikia rekomendacijas valdymo organui.

Vykdydamas savo pareigas, valdymo organo nariy skyrimo komitetas gali naudoti
visy formy isteklius, kuriuos jis laiko tinkamais, tarp juy iSorés konsultacijas, ir tam i§
istaigos gauna tinkama finansavima.

Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos i istaigos veiklos pobudi, masty ir
sudétinguma, gali leisti istaigai nekurti atskiro valdymo organo nariy skyrimo
komiteto.

Si dalis netaikoma, jei pagal nacionaling teis¢ valdymo organo kompetencija

neapima savo nariy skyrimo proceso.

87 straipsnis

Valdymo organas

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad visi bet kurios istaigos valdymo organo
nariai visada buty pakankamai geros reputacijos, turéty pakankamai ziniy, igudziy ir
patirties, taip pat skirty pakankamai laiko savo pareigoms vykdyti. Visy pirma
valdymo organo nariai turi vykdyti Siuos reikalavimus:

(a) Valdymo organo nariai skiria pakankamai laiko savo funkcijoms istaigoje
atlikti. Vienu metu jie gali derinti pareigas taikydami ne daugiau kaip viena $iy
pareigu derini:

1) vieno vykdomojo direktoriaus ir dvieju nevykdomujy direktoriy pareigas;

1)  keturiy nevykdomyjy direktoriy pareigas.

Tos pacios grupés atlickamos vykdomojo arba nevykdomojo direktoriaus
pareigos laikomos vieno direktoriaus pareigomis.

Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos { konkrecias aplinkybes ir {staigos
veiklos pobiidi, masta ir sudétinguma, gali leisti istaigos valdymo organo nariui
derinti daugiau direktoriy pareigy, nei leidZziama, jei tai Siam nariui netrukdo
skirti pakankamai laiko savo funkcijoms vykdyti istaigoje.

(b) Visi valdymo organo nariai kartu turi pakankamai ziniy, igidziy ir patirties,
kad gebéty suprasti istaigos veikla, iskaitant pagrinding rizika.

(c) Kiekvienas valdymo organo narys veikia saziningai, dorai ir savarankiSkai, kad
prireikus veiksmingai kvestionuoty vyresniosios vadovybés sprendimus.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos skirty pakankamai zmogiskujy ir
finansiniy i$tekliy valdymo organo nariy pradiniam ir vélesniam mokymui.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos taikyty {vairovés principa kaip
vieng 1§ valdymo organo nariy atrankos kriteriju. Visy pirma, istaigos taiko politika,
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kuria skatinama valdymo organo nariy ivairové lyties, amziaus, geografijos,
i$silavinimo ir profesijos poziiiriu.

Kompetentingos institucijos naudoja surinkta informacija pagal Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 422 straipsnyje nustatytus informacijos atskleidimo kriterijus
lyginamajai jvairovés praktikos analizei atlikti. Sia informacija kompetentingos
institucijos teikia EBI. EBI Sig informacija naudoja lyginamajai jvairovés praktikos
analizei atlikti Sajungos lygmeniu.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose nurodo:

(a) ka reiskia pakankamas laikas, kuri valdymo organo narys turi skirti savo
funkcijoms vykdyti, atsizvelgiant { konkrecias aplinkybes ir istaigos veiklos
pobudi, masta ir sudétinguma, ir i kuri kompetentingos institucijos privalo
atsizvelgti leisdamos istaigos valdybos organo nariui derinti daugiau
direktoriaus pareigu, negu nurodyta 1 dalies a punkte;

(b) kareiskia 1 dalies b punkte nurodytos pakankamos valdymo organo nariy kartu
turimos zinios, igiidziai ir patirtis;

(c) ka reiskia 1 dalies ¢ punkte nurodytas valdymo organo nario veikimas
saziningai, dorai ir savarankiskai;

(d) ka reiSkia 2 dalyje nurodyti pakankami zmogiskieji ir finansiniai iStekliai
valdymo organo nariams pradiniam ir vélesniam mokymui;

(e) ka reiskia 3 dalyje nurodyta ivairove, { kurig reikia atsizvelgti atrenkant
valdymo organo narius.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

EBI Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai iki 2015 m.
gruodzio 31 d.

88 straipsnis
Atlyginimy politika

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos taikyty straipsnius nuo 88
straipsnio 2 dalies iki 91 straipsnio imoniy grupés, patronuojanciosios bendroves ir
patronuojamosios imonés lygmenimis, iskaitant jmones, isteigtas finansy centruose
lengvatiniy mokesciy zonose.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad formuodamos ir taikydamos darbuotojuy,
kuriy profesiné veikla turi esmini poveiki istaigu rizikos pobudziui, jskaitant
vyresnigja vadovybe, uZz rizika atsakingus, kontrolés funkcijas atliekancius
darbuotojus ir visus darbuotojus, kurie gauna visa atlyginima, priskiriama tai paciai
atlyginimy grupei kaip ir vyresnioji vadovybé¢ ir uz rizika atsakingi darbuotojai, viso
atlyginimo politika, iskaitant darbo uzmokes¢io ir savo nuozilira planuojamy
iSmokeéti pensiju politika, istaigos laikytuysi toliau iSvardyty principy tokiu budu ir
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tokiu mastu, kad atsizvelgty i savo dydi, vidaus organizacija ir veiklos pobudi,
aprépti ir sudétinguma:

a)  atlyginimy politika dera su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir skatina
toki valdyma, bet neskatina prisiimti rizikos, kuri virSyty istaigos toleruojamos
rizikos lygi;

b) atlyginimy politika atitinka istaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir
ilgalaikius interesus ir apima priemones, kuriomis siekiama iSvengti interesy
konflikty;

c) istaigos valdymo organas, atlikdamas priezitros funkcija, tvirtina ir periodiskai
perziiiri bendruosius atlyginimy politikos principus ir atsako uZz tos politikos
igyvendinima;

d)  bent karta per metus atliekama atlyginimy politikos igyvendinimo centralizuota
ir nepriklausoma vidaus perzitira, tikrinant atitikti valdymo organo, atliekanc¢io
priezitiros funkcija, patvirtintai atlyginimy politikai ir tvarkai;

e) darbuotojai, vykdantys kontrolés funkcijas, turi atitinkamus igaliojimus ir yra

v —

darba siejamas su ju funkcijomis numatyty tiksly vykdymu, neatsizvelgiant i
veiklos sri¢iy, kurias jie kontroliuoja, rezultatus;

f)  uz rizikos valdyma ir atitikties kontrolg atsakingy vadovaujamy darbuotoju

v —

arba, jei toks komitetas néra isteigtas, valdymo organas, atlikdamas priezitiros
funkcija.

89 straipsnis

Istaigos, kurios naudojasi valstybés pagalba

Tuo atveju, kai istaigos naudojasi iSskirtine valstybés pagalba, be 88 straipsnio 2 dalyje
nurodyty principy, papildomai taikomi Sie principai:

(a)

(b)

(©)

kintamosios atlyginimo dalies dydis grieztai ribojamas kaip tam tikra grynyju pajamy
procentiné dalis, kai jis nesuderinamas su patikimos kapitalo bazes iSlaikymu ir su
tuo, kad tinkamu laiku biity sustabdyta valstybés pagalba;

atitinkamos kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos restruktiirizuoty
atlyginimus taip, kad jie atitikty patikimam rizikos valdymui ir ilgalaikiam augimui
keliamus reikalavimus, be kita ko, kai reikia, nustatant asmeny, kurie veiksmingai
vadovauja kredito istaigos veiklai, kaip apibrézta 13 straipsnio 1 dalyje, atlyginimy
ribas;

asmenims, kurie veiksmingai vadovauja istaigos veiklai, kaip apibrézta 13 straipsnio
1 dalyje, kintamoji atlyginimo dalis nemokama, nebent tai yra pagrista.
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90 straipsnis

Kintamosios atlyginimo dalys

Be 88 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty principy, kintamosioms atlyginimo dalims
papildomai taikomi $ie principai:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

®

(2

(h)

®

G

kai atlyginimas susietas su veiklos rezultatais, visa atlyginimo suma yra
pagrista bendru atskiro asmens bei atitinkamo verslo padalinio veiklos
rezultaty ir bendry istaigos rezultaty vertinimu, o vertinant atskiro asmens
veiklos rezultatus atsizvelgiama i finansinius ir nefinansinius kriterijus;

vertinimas vykdomas atsizvelgiant { daugelio mety rezultatus, uztikrinant, kad
vertinimo procese biity remiamasi ilgalaikés veiklos rezultatais ir kad faktinis
atlyginimo sudedamuyjy daliy, priklausan¢iy nuo rezultaty, dydis bty
paskirstomas per laikotarpi, atitinkanti kredito istaigos verslo cikla ir jos
veiklos rizika;

visas kintamasis atlyginimas neriboja istaigos gebéjimo stiprinti kapitalo bazg;

garantuotas kintamasis atlyginimas yra iSimtinis, pasitaiko tik samdant naujus
darbuotojus ir apsiriboja pirmaisiais jdarbinimo metais;

fiksuotoji ir kintamoji atlyginimo dalys tinkamai subalansuotos, o fiksuotoji
dalis sudaro pakankamai didelg viso atlyginimo dalj, kad biity galima vykdyti
visiSkai lanksCia politika, susijusia su kintamosiomis atlyginimo dalimis,
iskaitant galimybg nemokéti kintamosios atlyginimo dalies;

Istaigos nustato atitinkamus santykius tarp fiksuotosios ir kintamosios viso
atlyginimo dalies;

su ankstyvu sutarties nutraukimu susijusios iSmokos nustatomos atsizvelgiant {
veiklos rezultatus, pasiektus per tam tikra laika, ir taip, kad jomis nebity
atlyginama uz prastus rezultatus;

veiklos rezultaty vertinimas, naudojamas kintamosioms atlyginimo dalims arba
kintamyju atlyginimo daliy fondams apskaiciuoti, apima vertinima pagal visu
tipu dabarting ir biisima rizika ir turi biiti atsizvelgiama i kapitalo sanaudas ir
reikalinga likviduma;

skiriant kintamasias atlyginimo dalis kredito istaigoje atsizvelgiama { visy tipy
dabartine ir blisima rizika;

didel¢ dalis, kuri yra ne mazesné kaip 50 proc. kintamosios atlyginimo dalies,
sudaryta nustacius tinkama pusiausvyra tarp:

1)  akcijy ar lygiaverCiy nuosavybés teisiy, atsizvelgiant { atitinkamos

Istaigos teising struktiira, arba nebirzinés jstaigos atveju — su akcijomis
susijusiy priemoniy ar lygiaver¢iy nepiniginiy priemoniy,
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(k)

@

(m)

(n)

(0)

i1)  kai tikslinga, kity priemoniy, kaip apibrézta Reglamento [iraso Leidiniy
biuras] 49 straipsnyje, tinkamai atspindin¢iy veikla galin€ios tgsti istaigos
kredito kokybe.

Siame punkte nurodytoms priemonéms taikoma tinkama i§saugojimo politika,
skirta paskatoms suderinti su istaigos ilgesnio laikotarpio interesais. Valstybés
narés ar ju kompetentingos institucijos gali nustatyti ty priemoniy tipy ar
struktiiros apribojimus arba atitinkamai uzdrausti tam tikras priemones. Sis
punktas taikomas ir kintamajai atlyginimo daliai, atidedamai pagal k punkta, ir
neatidedamai kintamajai atlyginimo daliai;

didelé dalis, kuri yra ne mazesné kaip 40 proc. kintamosios atlyginimo dalies,
atidedama laikotarpiui, kurio trukmé yra ne trumpesné kaip treji—penkeri metai
ir kuris tinkamai suderinamas su verslo pobidziu, jo rizika ir atitinkamo
darbuotojo veikla.

I atlyginima, mokama pagal atidéjimo tvarka, teisés suteikiamos ne greiciau
kaip pro rata pagrindu. Jeigu kintamosios atlyginimo dalies suma yra itin
didele, atidedama ne maziau kaip 60 proc. tos sumos. Atid¢jimo laikotarpio
trukmé nustatoma atsizvelgiant i verslo cikla, pobiidi, rizika ir atitinkamo
darbuotojo veikla;

kintamosios atlyginimo dalies, apimant ir atidedama dali, mokéjimas arba
teisiy suteikimas i ja galimas tik tuomet, jei jis yra tvarus, atsizvelgiant { bendra
kredito istaigos finansing padéti, ir siejamas su kredito jstaigos, verslo
padalinio ir atitinkamo asmens veiklos rezultatais.

Nepazeidziant bendryjy nacionalinés sutarciy ir darbo teisés principy, bendroji
kintamoji atlyginimo dalis paprastai labai sumazinama, jei istaigos finansinés
veiklos rezultatai yra menkesni arba neigiami, tiek atsizvelgiant | dabartini
atlyginima, tiek sumazinant anksciau uzdirbty sumuy iSmokas, be kita ko,
taikant sumazinimo arba susigrazinimo (angl. malus, clawback) sistemas;

pensiju politika atitinka kredito jstaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir
ilgalaikius interesus.

Jei darbuotojas iSeina 1§ istaigos prie§ iS¢jimo i pensija laika, istaiga savo
nuozilra planuojama iSmoketi pensija laiko 5 mety laikotarpi priemoniy,
nurodyty j punkte, forma. Jei darbuotojas sulaukia pensinio amziaus, savo
nuoziiira planuojama iSmokéti pensija darbuotojui iSmokama priemonémis,
nurodytomis j punkte, kurioms taikomas penkeriy mety iSmoky atidéjimo
laikotarpis;

1§ darbuotoju reikalaujama nesinaudoti asmeninémis apsidraudimo
strategijomis arba nedalyvauti nuo atlyginimo ir atsakomybés priklausan¢iame
draudime, siekiant sumazinti rizikos i§lyginimo poveiki, kuris yra numatytas ju
atlyginimo salygose;

kintamoji atlyginimo dalis nemokama taikant priemones ar metodus, kuriais
lengviau iSvengti Sios direktyvos arba Reglamento [iraSo Leidiniy biuras]
reikalavimy.
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EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatomi e punkte
nurodyto tinkamo viso atlyginimo fiksuotosios ir kintamosios dalies santykio
nustatymo kriterijai ir patikslinamos priemoniy, tenkinanciy j punkto ii papunktyje
nustatytas salygas, klasés.

EBI Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki 2013 m.
gruodzio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

91 straipsnis

Atlyginimy komitetas

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad istaigos, kurios yra svarbios atsizvelgiant {
ju dydi, organizacing vidaus struktiira ir veiklos pobiidi, aprépti bei sudétinguma,
isteigty atlyginimy komiteta. Atlyginimy komitetas sudaromas taip, kad galéty
kompetentingai ir nepriklausomai vertinti atlyginimy politika, praktika ir paskatas,
sukurtas siekiant valdyti rizika, kapitala ir likviduma.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad atlyginimuy komitetas biity atsakingas uz
sprendimy dél atlyginimo, iskaitant tuos sprendimus, kurie turi poveiki atitinkamos
kredito istaigos rizikai ir jos valdymui ir kuriuos priims valdymo organas,
vykdydamas savo prieziiiros funkcija, rengima. Atlyginimy komiteto pirmininkas ir
nariai yra valdymo organo, kuris neatlicka jokiy atitinkamos kredito istaigos
vykdomyjuy funkcijy, nariai. Priimdamas Siuos sprendimus, atlyginimy komitetas
atsizvelgia 1 ilgalaikius istaigos akcininky, investuotoju ir kity suinteresuotyju Saliy
Interesus.

II1 SKIRSNIS

PRIEZIURINIO TIKRINIMO IR VERTINIMO PROCESAS

92 straipsnis
PrieZinrinis tikvinimas ir vertinimas

Atsizvelgdamos 1 94 straipsnyje nurodytus techninius kriterijus, kompetentingos
institucijos perziuri tvarka, strategijas, procesus ir mechanizmus, kuriuos idiegé
istaigos, siekdamos laikytis Sios direktyvos ir Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
nuostaty ir jvertinti rizika, su kuria istaigos susiduria arba gali susidurti, taip pat
rizika, kuria istaiga kelia finansy sistemai, atsizvelgiant i sisteminés rizikos
nustatyma ir apskaiciavima pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 23 straipsnj.

1 dalyje nurodyta perzitiros ir vertinimo apimtis atitinka visus Sios direktyvos
reikalavimus.
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Remdamosi 1 dalyje nurodyta perzitira ir vertinimu, kompetentingos institucijos
nustato, ar tvarka, strategijos, procesai ir mechanizmai, kuriuos idiegé¢ istaigos, bei ju
turimos nuosavos léSos uztikrina patikima ju rizikos valdyma ir padengima.

Kompetentingos institucijos nustato 1 dalyje nurodytos perziiiros ir vertinimo
daznuma ir intensyvuma, atsizvelgdamos i atitinkamos istaigos dydi, sisteming
veiklos svarba, pobiidi, masta ir sudétinguma, ir tai darydamos atsizvelgia {
proporcingumo principa. Perzitira ir vertinimas atliekami bent karta per metus.

93 straipsnis
Misriq veiklq vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy prieziira

Jeigu misria veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taikomos
lygiavertés nuostatos, ypac susijusios su rizikos ribojimu pagrista priezitira, pagal Sia
direktyva ir Direktyva 2002/87/EB, konsoliduotos prieziliros institucija, pasitarusi su
kitomis kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz patronuojamyjy imoniy
priezilira, tai misria veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taiko tik
Direktyvos 2002/87/EB nuostatas.

Jeigu misria veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taikomos
lygiavertés nuostatos, ypac susijusios su rizikos ribojimu pagrista prieziiira, pagal Sia
direktyva ir Direktyva 2009/138/EB, konsoliduotos prieziliros institucija, suderinusi
su grupés priezitros institucija draudimo sektoriuje, tai misSria veikla vykdanciai
finansy kontroliuojanciajai bendrovei taiko tik direktyvos nuostatas, susijusias su
reikSmingiausiu finansy sektoriumi, kaip apibrézta Direktyvos 2002/87/EB 3
straipsnio 2 dalyje.

Konsoliduotos prieziiiros institucija informuoja EBI ir Europos draudimo ir
profesiniy pensiju institucija (EDPPI), isteigta pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1094/2010™, apie sprendimus, priimtus pagal 1 ir 2 dalis.

EBI, EDPPI ir EVPRI jungtiniame komitete, kaip apibrézta minéty reglamenty 54
straipsnyje, parengia gaires, kuriy tikslas yra prieziiiros praktikos konvergencija, ir
per trejus metus nuo ty gairiy patvirtinimo parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010*" 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB, OL L 331,
2010 12 15, p. 48.

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
isteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB,
OL L 331, 2010 12 15, p. 84.
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94 straipsnis
Techniniai prieziiirinio tikvinimo ir vertinimo kriterijai

Be kredito, rinkos ir operacings rizikos, 1 kompetentingy instituciju pagal 92 straipsni
atlickama tikrinima ir vertinima itraukiami visi Sie duomenys:

(a) testavimo nepalankiausiomis salygomis, kurj atlieka istaigos, taikancios IRB
metoda, rezultatai;

(b) istaigos koncentracijos rizikos pozicija ir Sios rizikos valdymas, iskaitant
reikalavimy, numatyty Reglamento [iraso Leidiniy biuras] ketvirtoje dalyje ir
Sios direktyvos 79 straipsnyje, laikymasi;

(c) istaigy idiegtos politikos ir procediiry, skirty likutinei rizikai dél pripazinty
kredito rizikos mazinimo metody naudojimo valdyti, taikymo tikslumas,
tinkamumas ir metodai;

(d) nuosavy lésy, istaigos laikomy turto pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijoms, adekvatumo mastas, atsizvelgiant i ekonominj sandorio turini,
iskaitant pasiekta rizikos perkélimo laipsni;

(e) istaigos likvidumo rizikos pozicija, Sios rizikos vertinimas ir valdymas,
iskaitant alternatyviy scenariju analiziy rengima, rizikos mazinimo priemoniy
(visy pirma susijusiy su likvidumo atsargy dydziu, sudétimi ir kokybe)
valdyma ir veiksmingus nepaprastosios padéties planus;

(f) diversifikacijos efekty poveikis ir kaip tokie efektai jtraukiami i rizikos
vertinimo sistema;

(g) testavimo nepalankiausiomis salygomis, kuri atlicka istaigos, taikydamos
vidaus modeli su rinkos rizika susijusiam nuosavuy 1€Sy poreikiui pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] treCios dalies IV antrastinés dalies 5
skyriaus nuostatas apskaiciuoti, rezultatai;

(h) geografiné istaigos pozicijy padétis;
(1)  istaigos verslo modelis.

Taikydamos 1 dalies e punkta, kompetentingos institucijos reguliariai atlieka iSsamy
istaigy bendro likvidumo rizikos valdymo vertinima ir skatina rengti patikimas
vidaus metodikas. Atlikdamos tikrinima, kompetentingos institucijos atsizvelgia {
istaigy vaidmeni finansy rinkose. Vienos valstybés narés kompetentingos institucijos
tinkamai atsizvelgia i galima savo sprendimy poveiki finansy sistemos stabilumui
visose kitose susijusiose valstybése narése.

Kompetentingos institucijos stebi, ar istaiga visiSkai parém¢é pakeitima vertybiniais
popieriais. Jeigu nustatoma, kad istaiga visiSkai parémé¢ daugiau nei vienu atveju,
kompetentinga institucija imasi deramy priemoniy, atsizvelgdama i padidéjusius
lukescius, kad ji ateityje parems pakeitima vertybiniais popieriais, taip nepasickdama
reik§mingo rizikos perkélimo.
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Taikydamos $ios direktyvos 92 straipsnio 3 dali dél istaigu ivertinimo,
kompetentingos institucijos apsvarsto, ar vertinimo koregavimy, kuriy imtasi i
prekybos knyga itraukty poziciju (portfeliy) atzvilgiu, kaip numatyta Reglamento
[iraSo Leidiniy biuras] 100 straipsnyje, pakanka, kad istaiga, nepatirdama reikSmingy
nuostoliy, esant normalioms rinkos salygoms per trumpa laiko tarpa galéty parduoti
arba apdrausti savo pozicijas.

Atlikdamos tikrinima ir vertinima, kompetentingos institucijos atsizvelgia i istaigoms
tenkancia paliikany normos rizika, kylancia 1§ ne prekybos veiklos. Reikalaujama
taikyti priemones istaigoms, kuriy ekonominé verté¢ dél staigaus ir nenumatyto
palikany normy poky¢io, kurio dydi nustato kompetentingos institucijos ir kuris yra
vienodas visoms istaigoms, sumaz¢ja daugiau kaip 20 % ju nuosavy lésy.

Atlikdamos tikrinima ir vertinima, kompetentingos institucijos atsizvelgia i istaigoms
tenkancia pernelyg didelio finansinio sverto rizika, kurig parodo pernelyg didelio
finansinio sverto rodikliai, iskaitant finansinio sverto koeficienta, nustatyta pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 416 straipsni. Nustatydamos istaigy finansinio
sverto koeficiento bei tvarkos, strategijy, procesy ir mechanizmy, kuriuos istaigos
naudoja pernelyg didelio finansinio sverto rizikai valdyti, adekvatuma,
kompetentingos institucijos gali atsizvelgti i iy istaigy veiklos model;.

Atlikdamos tikrinima ir vertinima, kompetentingos institucijos atsizvelgia i istaigy
valdymo priemones, istaigos kultlira ir vertybes bei valdymo organo nariy gebéjima
vykdyti savo pareigas. Atlikdamos §i tikrinima ir vertinima, kompetentingos
institucijos perziiiri bent valdymo organo ir jo komitety posédziy darbotvarkes ir
patvirtinamuosius dokumentus bei valdymo organo darbo vidaus arba iSorés
vertinimo rezultatus.

95 straipsnis
Prieziiiros priemoniy taikymas skirtingy tipy istaigoms

Jeigu kompetentinga institucija pagal 92 straipsni nustato, kad tam tikro tipo istaiga
turi arba gali igyti panaSios rizikos pozicija arba sukelti panaSia rizika finansy
sistemai, toms jstaigoms panasiai taiko 98 ir 99 straipsnius.

[staigos tipa visy pirma galima nustatyti pagal 94 straipsnio 1 dalies h ir i punktuose
nurodytus kriterijus.

Kompetentingos institucijos praneSa EBI, jei taiko 1 dali. EBI stebi priezitiros
praktika ir teikia gaires, kuriose konkreciai nurodo, kaip reikéty vertinti panaSia
rizika. Sios gairés priimamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsni.

96 straipsnis

PrieZitiros analizés programa

priezitiros analizés programa. Tokia programa rengiama atsizvelgiant | priezilirinio
tikrinimo ir vertinimo procesa pagal 92 straipsni. Joje nurodoma:
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(a) kaip kompetentingos institucijos ketina vykdyti savo uzduotis ir paskirstyti
savo iSteklius;

(b) kurioms jstaigoms ketinama taikyti grieztesn¢ prieziura ir suformuluojama
nuostata dél tokios prieziiiros, kaip nurodyta 3 dalyje;

(c) patikrinimy vietoje istaigos patalpose, iskaitant jos filialus ir patronuojamasias
imones, isteigtas kitose valstybése narése pagal 53, 114 ir 116 straipsnius.

Priezitiros analizés programos taikomos Sioms istaigoms:

a) istaigoms, kuriy testavimo nepalankiausiomis salygomis, kaip apibrézta 94
straipsnio 1 dalies g punkte ir 97 straipsnyje, arba prieziiirinio tikrinimo ir
vertinimo proceso pagal 92 straipsni rezultatai rodo didelg rizika ju finansiniam

patikimumui arba S$ios direktyvos ir Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
reikalavimy pazeidimus;

b) istaigoms, kurios kelia sisteming rizika finansy sistemai;

c) bet kuriai kitai istaigai, kuriai, kompetentingy institucijy nuomone, biitina
taikyti Sig programa.

Kai manoma esant tinkama pagal 92 straipsni, prireikus imamasi vienos ar daugiau i§
Siy priemoniy:

a)  daznesnis istaigos tikrinimas vietoje arba daugiau tokiy patikrinimy;
b)  nuolatinis kompetentingos institucijos dalyvavimas istaigos veikloje;
c) papildomos arba daznesnés istaigos ataskaitos;

d) papildomas arba daznesnis istaigos veiklos, strateginiy arba verslo plany
tikrinimas;

e) teminés analizés, padedancios stebéti specifing rizika, kuri gali realizuotis.

97 straipsnis

PrieZiiirinis testavimas nepalankiausiomis sqlygomis

nepalankiausiomis salygomis, kai tikrinimo ir vertinimo procesas pagal 92 straipsni
rodo, kad toks testavimas yra biitinas, o pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 32
straipsni  atlieckamu testavimu nepalankiausiomis salygomis nepakankamai
atsizvelgiama { proceso pagal 92 straipsni rezultatus.

EBI pateikia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsni, sieckdama

uztikrinti, kad atlikdamos metini priezilirini testavima nepalankiausiomis salygomis,
kompetentingos institucijos naudoty bendras metodikas.
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98 straipsnis

Nuolatiné leidimo naudoti vidaus metodus perzZiiira

Kompetentingos institucijos nuolat perziiiri arba ne reciau kaip kas 3 metus
pakartotinai ivertina, kaip istaiga laikosi vidaus metody. Ypatinga démesi jos skiria
istaigos veiklos pokyc€iams ir $iy metody taikymui naujiems produktams.

Kompetentingos institucijos visy pirma perzilri ir jvertina, ar jstaigos, kurioms
suteiktas leidimas naudoti vidaus metodus, taiko gerai parengtus ir naujausius
metodus bei praktika.

Jeigu daugelis nukrypimy nuo vidaus rinkos rizikos modelio, kaip apibrézta
Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 355 straipsnyje, rodo, kad modelis yra
nepakankamai tikslus, kompetentingos institucijos panaikina leidima naudoti vidaus
modelj arba taiko tinkamas priemones, kad tas modelis biity nedelsiant patobulintas.

Jeigu istaigai leista naudoti vidaus metoda, bet jis nebeatitinka taikomy reikalavimy,
kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaiga pateikty metodo pakeitimo pagal
tuos reikalavimus plana, ir nustato galutini plano igyvendinimo termina.
Kompetentingos institucijos reikalauja patobulinti plana, jeigu mazai tikétina, kad jis
visiSkai atitiks taikomus reikalavimus, arba jeigu galutinis terminas yra netinkamas.
Jeigu mazai tikétina, kad istaiga galés patenkinti reikalavimus iki tinkamo termino,
leidimas naudoti vidaus metoda panaikinamas arba suteikiamas tik toms sritims,
kuriose reikalavimai tenkinami arba kuriose taikomus reikalavimus galima patenkinti
iki tinkamo termino. Jeigu tikétina, kad dé¢l reikalavimy nesilaikymo atsiras nuosavy
1¢8y trukumas, kompetentingos institucijos laiku pareikalauja atitinkamy papildomy
nuosavy 1éSy. Kompetentingos institucijos stebi, kaip igyvendinamas planas, ir taiko
tinkamas sankcijas pagal 64 straipsni, jeigu istaiga i§ esmés atsilieka nuo plano.

Siekdama skatinti nuolatini vidaus metody patikimuma Sajungoje, EBI iSanalizuoja
visy istaigy vidaus metodus, iskaitant isipareigojimy neivykdymo apibrézties
igyvendinimo nuosekluma ir tai, kaip tos jstaigos vertina panaSia rizika arba
pozicijas.

EBI parengia gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsni, kuriose
pateikiami ta analize paremti lyginamieji dydziai.

Kompetentingos institucijos atsizvelgia { ta analiz¢ ir lyginamuosius dydzius,
vykdydamos leidimy naudoti vidaus metodus, kuriuos suteikia jstaigoms, perzitira.
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IV SKIRSNIS

PRIEZITUROS PRIEMONES

99 straipsnis
Prieziiiros priemonés

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad kiekviena jistaiga ankstyvajame etape
imtysi biitiny priemoniy atitinkamoms problemoms sprgsti  susidarius toliau
iSvardytoms aplinkybéms:

a)  istaiga neatitinka Sios direktyvos reikalavimuy;
b) tikétina, kad istaiga pazeis Sios direktyvos reikalavimus.

1 daliai jgyvendinti kompetentingoms institucijoms suteikiami 64 straipsnyje
nurodyti jgaliojimai.

100 straipsnis

Specialus nuosavy lésy poreikis

Kompetentingos institucijos taiko specialy nuosavy 1€Su poreiki, susijusi su rizika,
kuri nereglamentuojama Reglamento [{raso Leidiniy biuras] 1 straipsniu, bent toms
istaigoms, kurios neatitinka 72—74 straipsniy ir Reglamento [iraSo Leidiniy biuras]
382 straipsnio reikalavimy arba kuriose, remiantis 92 straipsnio 3 dalimi, nustatytas
neigiamas rezultatas, jeigu nepanasu, kad vien tik kity priemoniy taikymas deramai
pagerinty tvarka, procesus, mechanizmus ir strategijas per tinkama laikotarpi.

Nustatydamos tinkama nuosavy léSy lygi, remdamosi pagal 92 straipsni atlikto
tikrinimo ir vertinimo rezultatais, kompetentingos institucijos ivertina, ar biitina
taikyti specialy, didesni uz kapitalo poreiki, nuosavy 1éSu poreiki rizikai, su kuria
istaiga susiduria arba gali susidurti, padengti, atsizvelgiant i:

a)  kiekybinius ir kokybinius istaigy vertinimo proceso aspektus, nurodytus 72
straipsnyje;

b)  istaigy tvarka, procesus ir mechanizmus, nurodytus 73 ir 74 straipsniuose;
c) tikrinimo ir vertinimo, vykdomy pagal 92 straipsni, rezultatus.

Jeigu istaiga pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 367 straipsnio 5 dalj pranesa
kompetentingai institucijai, kad pagal tame straipsnyje nurodyto testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultatus jos nuosavy léSy poreikis koreliaciniam
prekybos portfeliui yra daug didesnis, kompetentingos institucijos apsvarsto
galimybg taikyti specialy nuosavy 1éSy poreiki Siam koreliaciniam prekybos
portfeliui, kad $is perteklius buty padengtas.
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101 straipsnis

Specialiis informacijos skelbimo reikalavimai
Valstybés narés igalioja kompetentingas institucijas reikalauti, kad istaigos:

a) dazniau nei karta per metus skelbty Reglamento [iraSo Leidiniy biuras]
aStuntoje dalyje nurodyta informacija ir nustatyty galutinius informacijos
skelbimo terminus;

b) naudoty specialias priemones ir vietas kitokiai nei finansinés ataskaitos
informacijai skelbti; valstybés narés ijgalioja kompetentingas institucijas
reikalauti, kad patronuojanciosios imonés kasmet skelbty visa savo teisinés
struktliros ir istaigy grupés valdymo bei organizacinés struktliros apraSyma
arba nuorodas i atitinkama informacija pagal 14 straipsnio 3 dali, 73 straipsnio
1 dalj ir 104 straipsnio 2 dalj.

102 straipsnis
Prieziuriniy tikrinimy, vertinimy ir prieZiiiros priemoniy nuoseklumas
Kompetentingos institucijos pranesa EBI apie:
a) tai, kaip veikia 92 straipsnyje nurodyta tikrinimo ir vertinimo sistema;

b) tai, kokia metodika remiantis priimami 94 straipsnio 3 dalyje ir 97, 98 ir 99
straipsniuose nurodyti sprendimai dél a punkte nurodyty sistemu.

Kompetentingos institucijos EBI pranesa apie sprendimus (ir juy pagrinda), kurie
priimti pagal 94 straipsnio 3 dalj ir 97, 98 ir 99 straipsnius.

EBI kasmet teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai apie Sio skyriaus
nuostaty taikymo valstybése narése konvergencija.

Kad tokia konvergencija didéty, EBI atlieka tarpusavio vertinima pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 30 straipsni.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose papildomai
nurodo:

(a) Dbendra 1 dalyje ir 92 straipsnyje nurodyty tikrinimo ir vertinimo sistemy tvarka
ir metodika;

(b) 7585 straipsniuose nurodytos rizikos valdymo ir vertinimo kriterijus ir 92
straipsnyje nurodyto kompetentingy institucijy atlieckamo tikrinimo ir vertinimo
kriterijus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 3 dalyje nurodytus techninius reguliavimo
standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—-14 straipsnius.
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EBI 3 dalyje nurodyty techniniy standarty projektus Komisijai pateikia iki 2015 m.
gruodzio 31 d.

V SKIRSNIS

TAIKYMO LYGIS

103 straipsnis

Vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo procesas

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad kiekviena istaiga, kuri néra nei
patronuojamoji imon¢ valstybéje nar¢je, kurioje jai iSduotas veiklos leidimas ir
vykdoma jos prieziiira, nei patronuojancioji imoné¢ ar bet kuri istaiga, kuriai
netaikoma konsoliduota prieziiira pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 17
straipsni, individualiai laikytysi 72 straipsnyje nustatyty jpareigojimu.

Kompetentingos institucijos 72 straipsnio gali netaikyti istaigai, kuri atitinka
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 9 straipsnyje iSdéstytas salygas.

Kai kompetentingos institucijos konsoliduotai netaiko nuosavy 1éSu poreikio
reikalavimo, kaip numatyta Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 14 straipsnyje,
individualiai taikomi 72 straipsnio reikalavimai.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad patronuojanciosios istaigos valstybéje
naréje laikytysi 72 straipsnyje nustatyty ipareigojimu tiek ir tokiu biidu, kaip
nurodyta Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 16 straipsnyje, pagal savo konsoliduota
finansing padeéti.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos, kurias kontroliuoja
patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba patronuojancioji misria
veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje naréje, laikytysi 72
straipsnyje numatyty ipareigojimy tiek ir tokiu biuidu, kaip nurodyta Reglamento
[iraSo Leidiniy biuras] 16 straipsnyje, atsizvelgiant i tos finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
konsoliduota finansing padéti.

Kai patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba patronuojancioji
miSria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove valstybéje naréje
kontroliuoja daugiau kaip viena istaiga, pirma pastraipa taikoma tik istaigai, kurios
konsoliduota prieziiira vykdoma pagal 106 straipsni.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad patronuojamosios istaigos i§ dalies
konsoliduotai taikyty 72 straipsnyje nurodytus reikalavimus, jeigu tos istaigos arba
patronuojancioji imoné, kai ji yra finansy kontroliuojancioji bendrové arba misria
veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, turi istaiga arba finansy istaiga,
arba turto valdymo bendrove, kaip apibrézta Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 5
dalyje, kaip patronuojamaja imong treciojoje Salyje, arba dalyvauja valdant tokia
imong.
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Konsoliduota finansiné padétis nustatoma pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus 2 ir 3 skirsnius.

104 straipsnis

Istaigy tvarka, procesai ir mechanizmai

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos individualiai laikytysi II
skirsnyje nustatyty ipareigojimy, jeigu valstybé naré netaiko iSimties pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 6 straipsni.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad patronuojanciosios ir patronuojamosios
imonés, kurioms taikoma §i direktyva, konsoliduotai arba 1§ dalies konsoliduotai
vykdyty $io skyriaus II skirsnyje nustatytus jpareigojimus, kad uztikrinty, jog pagal
tas nuostatas privalomos ju tvarka, procesai ir mechanizmai biity nuoseklis ir
tinkamai integruoti ir kad biity galima pateikti bet kokius su prieziiira susijusius
duomenis ir informacija. Visy pirma jos turi uZtikrinti, kad patronuojamosios jmonés,
kurioms netaikoma §i direktyva, igyvendinty tvarka, procesus ir mechanizmus ir
atitikty minétas nuostatas.

Pagal Sio skyriaus II skirsnj atsirandantys jpareigojimai d¢l patronuojamyjy imoniy,
kurioms pacCioms netaikoma S§i direktyva, netaikomi, jeigu ES patronuojancioji
kredito istaiga arba kredito istaigos, kurias kontroliuoja ES patronuojancioji finansy
kontroliuojancioji bendrové arba ES patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrove, gali kompetentingoms institucijoms jrodyti, kad pagal
treCiosios Salies, kurioje isteigta patronuojamoji imoné, istatymus neteiséta taikyti I1
skirsnij.

105 straipsnis
Tikrinimas, vertinimas bei prieziiiros priemonés

Kompetentingos institucijos taiko III skirsnyje nurodytus tikrinimo ir vertinimo
procesa bei IV skirsnyje nurodytas prieziliros priemones, atsizvelgdamos |
Reglamento [jraso Leidiniy biuras] reikalavimy, iSdéstyty to reglamento pirmos
dalies I antrastin¢je dalyje, taikymo lygi.

Kai kompetentingos institucijos konsoliduotai netaiko nuosavy 1éSuy poreikio
reikalavimy pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 14 straipsni, Sios direktyvos 92
straipsnio reikalavimai investiciniy imoniy priezitirai taikomi individualiai.
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3 skyrius

Konsoliduota prieziura

I SKIRSNIS

KONSOLIDUOTOS PRIEZIUROS VYKDYMO PRINCIPAI

106 straipsnis

Konsoliduotos prieZiiiros institucijos nustatymas

Jeigu patronuojancioji imon¢é yra patronuojancioji istaiga valstyb¢je nar¢je arba ES
patronuojancioji istaiga, konsoliduota priezitira atlicka kompetentingos institucijos,
iSdavusios jai veiklos leidima.

Jeigu istaigos patronuojancioji imon¢ yra patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové arba patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naréje arba ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové arba ES patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové, konsoliduota prieziiira atlieka kompetentingos institucijos, iSdavusios Siai
istaigai veiklos leidima.

Jeigu istaigy, gavusiy veiklos leidima dviejose ar daugiau valstybiy nariy,
patronuojancioji imoné yra ta pati patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové arba patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naré¢je arba ta pati ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové arba ES patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové, konsoliduota priezilira atlieka valstybéje nar¢je, kurioje isteigta finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrove, veiklos leidima gavusios istaigos kompetentingos institucijos.

Jeigu istaigy, gavusiy veiklos leidima dviejose ar daugiau valstybiy nariy,
patronuojanciasias imones sudaro daugiau kaip viena finansy kontroliuojancioji
bendrové arba misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, kuriy
buveinés yra skirtingose valstybése narése, o kiekvienoje i§ Siy valstybiy yra po
kredito istaiga, konsoliduota priezitira atlicka kredito istaigos, kurios bendras
balansas didZiausias, kompetentinga institucija.

Jeigu daugiau nei vienos istaigos, gavusios veiklos leidima Sajungoje,
patronuojancioji imoné yra ta pati finansy kontroliuojancioji bendrové arba misria
veikla vykdanti finansy kontroliuojanc¢ioji bendrové ir né viena i$ Siy istaigy néra
gavusi veiklos leidimo valstybéje naréje, kurioje isteigta finansy kontroliuojancioji
bendrové arba misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové,
konsoliduota prieziiira atlieka kompetentinga institucija, iSdavusi veiklos leidima
istaigai, kurios bendras balansas yra didziausias ir kuri taikant Sia direktyva laikoma
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istaiga, kuria kontroliuoja ES patronuojancioji finansu kontroliuojancioji bendrové
arba ES patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové.

Ypatingais atvejais kompetentingos institucijos gali bendru susitarimu netaikyti 1 ir 2
dalyse nurodyty kriterijy, jeigu netikty juos taikyti, atsizvelgiant i istaigas ir
santyking ju veiklos svarba skirtingose Salyse, ir paskirti kita kompetentinga
institucija konsoliduotai prieZiiirai atlikti. Siais atvejais, prie§ priimdamos sprendima,
kompetentingos institucijos suteikia atitinkamai ES patronuojanciajai istaigai, ES
patronuojanciajai finansy kontroliuojanciajai bendrovei, ES patronuojanciajai misria
veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba istaigai, kurios bendras
balansas didZiausias, galimybe pareiksti nuomong apie toki sprendima.

Kompetentingos institucijos pranesa Komisijai ir EBI apie susitarimus, kuriems
taikoma 5 dalis.

107 straipsnis
Konsoliduotos prieZiiiros institucijos veiklos koordinavimas

Be ipareigojimy, nustatyty Sios direktyvos ir Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
nuostatomis, konsoliduotos priezitiros institucija atlieka Sias uzduotis:

a)  svarbios ar esminés informacijos rinkimo ir skleidimo koordinavimas jprastose
veiklos testinumo poziiiriu ir kritinése situacijose;

b)  prieziuros veiklos planavimas ir koordinavimas jprastose veiklos tgstinumo
pozilriu situacijose, iskaitant veikla, nurodyta VII antrastinés dalies 3 skyriuje,
bendradarbiaujant su prieziiiroje  dalyvaujanciomis kompetentingomis
institucijomis;

c) prieziiros veiklos planavimas ir koordinavimas bendradarbiaujant su
priezitiroje dalyvaujan¢iomis kompetentingomis institucijomis, o jeigu reikia,
ir su centriniais bankais, kai rengiamasi kritinéms situacijoms ir ju metu,
iskaitant neigiamus pokycCius istaigose arba finansy rinkose, jeigu jmanoma,
pasinaudojant esamais nustatytais rySiy kanalais, siekiant palengvinti kriziy
valdyma.

Jei konsoliduotos priezitiros institucija nevykdo pirmoje pastraipoje nurodyty
uzduoCiy ar jei kompetentingos institucijos nebendradarbiauja su konsoliduotos
prieziliros institucija tiek, kiek tai reikalinga siekiant vykdyti pirmoje pastraipoje
nurodytas uzduotis, bet kuri i§ susijusiy kompetentingy instituciju gali perduoti
klausima EBI, kuri gali veikti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni.

1 dalies ¢ punkte nurodytas prieziiiros veiklos planavimas ir koordinavimas apima
iSimtines priemones, nurodytas 112 straipsnio 1 dalies d punkte ir 112 straipsnio 4
dalies b punkte, bendru vertinimy rengima, nepaprastosios padéties plany
igyvendinima ir visuomenés informavima.
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108 straipsnis

Bendri sprendimai dél konkrecios istaigos rizikos ribojimo reikalavimy

Konsoliduotos priezitiros institucija ir kompetentingos institucijos, atsakingos uz ES
patronuojanciosios istaigos, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba ES patronuojanciosios misSria veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamyju imoniy prieziiira valstybéje naréje
deda visas pastangas, kad priimty bendra sprendima:

(a) dél 72 ir 92 straipsniy taikymo, siekdamos nustatyti istaigy grupés turimy
konsoliduoty nuosavy 1¢Sy pakankamuma atsizvelgiant { jos finansing padétj ir
rizikos pobudi, taip pat reikalaujama nuosavu 1éSu dydi taikant 98 straipsni
kiekvienam tos istaigy grupés subjektui ir konsoliduotai;

(b)  dél priemoniy svarbiems klausimams ir reikSmingiems rezultatams, susijusiems
su likvidumo prieziiira, iskaitant rizikos valdymo ir vertinimo pakankamuma
pagal 84 straipsni, ir su konkreciai istaigai taikomais kriterijais, kurie skiriasi
nuo Reglamento [iraso Leidiniy biuras] SesStoje dalyje numatyty kriterijy,
poreikiu, svarstyti pagal Sios direktyvos 99 straipsni.

1 dalyje nurodytas bendras sprendimas priimamas:

(a) taikant 1 dalies a punkta, per keturis ménesius po to, kai konsoliduotos
priezitiros institucija kitoms atitinkamoms kompetentingoms institucijoms
pateikia ataskaita apie grupés rizikos vertinima pagal 72 ir 92 straipsnius;

(b) taikant 1 dalies b punkta, per viena ménesi po to, kai konsoliduotos prieziiiros
institucija pateikia ataskaita apie grupés likvidumo rizikos pobiidzio vertinima
pagal 84 straipsni.

Priimant bendra sprendima taip pat tinkamai atsizvelgiama { atitinkamy
kompetentingy institucijy pagal 72 ir 92 straipsnius atlikta patronuojamyjy imoniy
rizikos vertinima.

Bendras sprendimas pateikiamas dokumente, kuriame iSdéstomas sprendimas su
visais motyvais ir kuri konsoliduotos prieziiiros institucija pateikia ES
patronuojanciajai kredito istaigai. Nesusitarus konsoliduotos prieziiiros institucija bet
kurios kitos susijusios kompetentingos institucijos praSymu konsultuojasi su EBI.
Konsoliduotos priezitros institucija gali konsultuotis su EBI savo iniciatyva.

Kompetentingoms institucijoms nepriémus tokio bendro sprendimo iki 2 dalyje
nurodyto termino, konsoliduotos priezitros institucija, deramai apsvarsciusi
atitinkamy kompetentingy instituciju atlikta patronuojamyjy imoniy rizikos
vertinima, priima konsoliduota sprendima dél 72, 84, 92, 98 ir 99 straipsniy taikymo.
Jei, pasibaigus 2 dalyje nurodytam terminui, kuri nors i§ susijusiu kompetentingy
instituciju klausima perdavé EBI, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsnyje, konsoliduotos prieziliros institucija atideda savo sprendima, kol EBI
priims sprendima pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj, ir priima sprendima
vadovaudamasi EBI sprendimu. 2 dalyje nurodytas terminas laikomas taikinimo
terminu, kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendima priima per 1 ménesi.
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Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra sprendima klausimas
EBI neperduodamas.

Sprendima dél 72, 84, 92, 98 ir 99 straipsniy taikymo priima atitinkamos
kompetentingos institucijos, atsakingos uZ ES patronuojanciosios kredito istaigos, ES
patronuojanc¢iosios  finansy  kontroliuojanciosios  bendrovés  arba  ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamyjuy imoniy individualia arba i§ dalies konsoliduota priezitira, deramai
atsizvelgusios i konsoliduotos priezitiros institucijos pareiksStas nuomones ir iSlygas.
Jei, pasibaigus 2 dalyje nurodytam terminui, kuri nors i§ susijusiu kompetentingy
institucijy klausima perdavé EBI, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsnyje, kompetentingos institucijos atideda savo sprendima, kol EBI priims
sprendima pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj, ir priima
sprendima vadovaudamasi EBI sprendimu. 2 dalyje nurodytas terminas laikomas
taikinimo terminu, kaip apibrézta tame reglamente. EBI sprendima priima per 1
ménes]. Pasibaigus keturiy ménesiu laikotarpiui arba priémus bendra sprendima
klausimas EBI neperduodamas.

Sprendimai i§déstomi dokumente, kuriame pateikiami sprendimai su visais motyvais
ir kuriame atsizvelgiama | kity kompetentingy institucijy per 2 dalyje nurodyta
terming pateikta rizikos vertinima, pareikStas nuomones ir iSlygas. Dokumenta
konsoliduotos priezitiros institucija pateikia visoms susijusioms kompetentingoms
institucijoms ir ES patronuojanciajai istaigai.

Tais atvejais, kai konsultuojamasi su EBI, visos kompetentingos institucijos
apsvarsto jos patarimus ir paaiSkina bet kokius didesnius nukrypimus nuo ju.

1 dalyje numatytas bendras sprendimas ir sprendimai, kuriuos kompetentingos
institucijos priima, kai néra 3 dalyje nurodyto bendro sprendimo, yra privalomi
atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

2 dalyje nurodytas bendras sprendimas ir bet kuris sprendimas, priimtas, kai néra 3
dalyje nurodyto bendro sprendimo, perzitirimi kasmet arba iSimtiniais atvejais, kai
kompetentinga institucija, atsakinga uz ES patronuojanciosios istaigos, ES
patronuojanciosios  finansy  kontroliuojanc¢iosios  bendrovés  arba  ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamyjy imoniy priezilira, raStu pateikia visiSkai pagrista praSyma
konsoliduotos priezitiros institucijai atnaujinti sprendima dél 98 ir 99 straipsniy
taikymo. Pastaruoju atveju sprendimus dviSaliais pagrindais gali atnaujinti
konsoliduotos priezitiros institucija ir prasancioji kompetentinga institucija.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, siekdama uztikrinti
vienodas $iame straipsnyje nurodyto bendro sprendimo proceso, susijusio su 72, 84,
92, 98 ir 99 straipsniy taikymu, taikymo salygas, kad biity supaprastintas bendry
sprendimy priémimas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnyje nustatyta
tvarka.
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EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty projektus ir juos pateikia Komisijai
iki 2013 m. gruodzio 31 d.

109 straipsnis

Informavimo susidarius kritinei padéciai reikalavimai

Susidarius kritinei padéciai, iskaitant Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 18 straipsnyje
numatyta atveji arba neigiamu pokyciu rinkose atvejus, kurie gali kelti grésme rinkos
likvidumui ir finansingés sistemos stabilumui bet kurioje 1§ valstybiy nariy, kurioje
grupés subjektai yra gave veiklos leidimus arba kurioje isteigti sistemai svarbiis
filialai, nurodyti 52 straipsnyje, konsoliduotos prieziiiros institucija i§ karto, kai tik
praktiSkai tai imanoma padaryti, vadovaudamasi 1 skyriaus 2 skirsniu ir, jei taikoma,
Direktyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsniais, ispéja EBI, ESRV ir 59 straipsnio 4
dalyje bei 60 straipsnyje nurodytas institucijas ir perduoda visa informacija, kuri yra
bitina vykdant ju uzduotis. Sie jpareigojimai taikomi visoms kompetentingoms
institucijoms, jei 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta institucija, suzinojusi apie padéti,
apibudinta pirmoje pastraipoje, i§ karto, kai tik praktiskai tai imanoma padaryti,
ispé€ja 107 straipsnyje nurodytas kompetentingas institucijas ir EBI.

Kiek imanoma, kompetentinga institucija ir 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta institucija
naudojasi esamais nustatytais informavimo kanalais.

Kai konsoliduotos priezitiros institucijai, atsakingai uz konsoliduota prieziiira, reikia
informacijos, kuri jau buvo pateikta kitai kompetentingai institucijai, ji kreipiasi {
pastaraja institucija, kai tik jmanoma, siekdama iSvengti dvigubo informacijos
pateikimo jvairioms institucijoms, dalyvaujan¢ioms prieziiiroje.

110 straipsnis

Koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimai

Siekdamos palengvinti ir idiegti veiksminga priezitra, konsoliduotos prieziiros
institucija ir kitos kompetentingos institucijos turi turéti rastiSkus koordinavimo ir
bendradarbiavimo susitarimus.

Vadovaujantis S$iais susitarimais, konsoliduotos priezitiros institucijai gali biiti
pavestos papildomos uzduotys ir gali biiti tiksliai apibréztos sprendimy priémimo
proceso ir bendradarbiavimo su kitomis kompetentingomis institucijomis procediiros.

Kompetentingos institucijos, kurios atsako uz veiklos leidimo iSdavima
patronuojanc¢iosios imoneés, kuri yra jstaiga, patronuojamajai jmonei, dviSalio
susitarimo pagrindu pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 28 straipsni gali perduoti
1galiojimus atlikti prieziiira kompetentingoms institucijoms, kurios veiklos leidima
yra iSdavusios patronuojanciajai jmonei ir kurios atlieka patronuojanc¢iosios imonés
priezitira, kad pastarosios kompetentingos institucijos prisiimty atsakomybeg uz
patronuojamosios imonés priezitira pagal $ia direktyva. Apie tokius susitarimus ir ju
turin] nuolat informuojama EBI. Ji perduoda tokia informacija kity valstybiu nariy
kompetentingoms institucijoms ir Europos bankininkystés komitetui.
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111 straipsnis
Prieziiiros institucijy kolegijos

Konsoliduotos priezitiros institucija isteigia prieziiiros institucijy kolegijas, kad biity
lengviau vykdyti straipsnivose nuo 107 straipsnio iki 109 straipsnio 1 dalies
nurodytas uzduotis ir, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje numatyty konfidencialumo
reikalavimy ir Sajungos teisés, prireikus uZztikrinti tinkama koordinavimg ir
bendradarbiavima su atitinkamomis treciyjy Saliy kompetentingomis institucijomis.

EBI padeda skatinti ir stebéti veiksminga, efektyvia ir nuoseklia Siame straipsnyje
minimy prieZzitiros institucijy kolegiju veikla pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
21 straipsni. Siuo tikslu EBI dalyvauja taip, kaip mano, kad tai tinkama, ir yra
laikoma kompetentinga institucija.

Priezitiros instituciju kolegijos sudaro sistema, kad konsoliduotos priezitiros
institucija, EBI ir kitos suinteresuotos kompetentingos institucijos galéty vykdyti Sias
uzduotis:

a) keistis informacija tarpusavyje ir su EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
21 straipsni;

b)  susitarti dél savanoriSko uzduoCiy patikéjimo ir prireikus savanoriSko
atsakomybés perdavimo;

c) nustatyti priezilros analizés programas, numatytas 94 straipsnyje, remiantis
grupés rizikos vertinimu pagal 92 straipsni;

d) didinti prieziiiros veiksminguma Salinant nebiiting priezitiros reikalavimuy,
iskaitant reikalavimus, susijusius su 109 straipsnyje ir 112 straipsnio 2 dalyje
nurodytais prasSymais suteikti informacija, dubliavima;

e) nuosekliai taikyti rizikos ribojimo reikalavimus pagal Sia direktyva ir
Reglamenta [iraSo Leidiniy biuras] visiems jstaigy grupés subjektams, nedarant
poveikio Sajungos teisés aktuose numatytoms pasirinkimo galimybéms ir
kompetencijai;

f)  taikyti 107 straipsnio 1 dalies ¢ punkta atsizvelgiant i kity forumy, kurie gali
bti isteigti toje srityje, darba.

Prieziiiros institucijy kolegijose dalyvaujancios kompetentingos institucijos ir EBI
glaudziai bendradarbiauja. Konfidencialumo reikalavimai pagal Sios direktyvos 1
skyriaus II skirsni bei Direktyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsnius nekliudo
kompetentingoms institucijoms keistis konfidencialia informacija priezitiros
institucijy kolegijose. Prieziiiros institucijy kolegiju isteigimas ir veikla nedaro itakos
kompetentingy instituciju teiséms ir pareigoms pagal Sia direktyva ir Reglamenta
[iraSo Leidiniy biuras].

Kolegijos isteigiamos ir veikia remiantis raStiSkais susitarimais, nurodytais 110
straipsnyje, kuriuos, pasikonsultavusi su suinteresuotomis kompetentingomis
institucijomis, nustato konsoliduotos priezitros institucija.
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EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose nustato bendrasias
priezitiros institucijy kolegijuy veiklos salygas.

EBI $iuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia iki 2013 m. gruodzio
31d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir juose nustato priezitiros
institucijy kolegiju veiklos funkcijas.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnyje nustatyta
tvarka.

EBI siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia iki 2013 m. gruodzio
31d.

Priezitros instituciju kolegijose gali dalyvauti kompetentingos institucijos,
atsakingos uz ES patronuojanciosios kredito istaigos, ES patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba ES patronuojanciosios misria veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamyjy imoniy prieziiira, ir
priimanciosios valstybés narés, kurioje isteigti 52 straipsnyje nurodyti svarbiis
filialai, kompetentingos institucijos, jeigu reikia, centriniai bankai, ir, jeigu reikia,
treciyjy Saliy kompetentingos institucijos, taikant konfidencialumo reikalavimus,
kurie, visy kompetentingy instituciju nuomone, yra lygiaverciai 1 skyriaus II skirsnio
ir, jeigu reikia, Direktyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsniy reikalavimams.

Konsoliduotos priezitiros institucija pirmininkauja kolegijos posédziuose ir
sprendzia, kurios kompetentingos institucijos dalyvauja posédyje arba konkrecioje
kolegijos veikloje. Konsoliduotos priezitiros institucija visus kolegijos narius i8
anksto visapusiskai informuoja apie tokiy posédziy organizavima ir apie tai, kokie
pagrindiniai klausimai bus aptariami ir kokia veikla nagrin¢jama. Be to,
konsoliduotos prieziiiros institucija visiems kolegijos nariams laiku teikia
visapusiSka informacija apie veiksmus, kuriy buvo imtasi minéty posédziy metu,
arba apie ivykdytas priemones.

Priimdama sprendima, konsoliduotos prieziiiros institucija atsizvelgia i prieziiiros
veiklos, kurig reikia suplanuoti arba koordinuoti, svarba Sioms institucijoms, visy
pirma i jos galima poveikj susijusiy valstybiuy nariy finansy sistemos stabilumui, kaip
numatyta 8 straipsnyje, ir 52 straipsnio 2 dalyje numatytiems jpareigojimams.

Vadovaudamasi 1 skyriaus II skirsnyje ir, jeigu reikia, Direktyvos 2004/39/EB 54 ir
58 straipsniuose iSdéstytais konfidencialumo reikalavimais, konsoliduotos prieziiiros
institucija informuoja EBI apie prieziiiros instituciju kolegijos veikla, iskaitant jos
veikla kritinése situacijose, ir perduoda EBI visa informacija, kuri yra ypa¢ svarbi
priezitiros konvergencijai.
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112 straipsnis

Ipareigojimai bendradarbiauti

Kompetentingos institucijos glaudZiai bendradarbiauja viena su kita. Jos teikia viena
kitai visa informacija, kuri yra esminé ar svarbi pagal Sia direktyva ir Reglamenta
[iraSo Leidiniy biuras] kity instituciju vykdomoms prieziiiros uzduotims atlikti.
Atsizvelgdamos i tai, kompetentingos institucijos perduoda visa svarbia informacija
pagal pareikalavima ir perduoda visa esming informacija savo iniciatyva.

Sios direktyvos ir Reglamento [jrao Leidiniy biuras] tikslais kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EBI pagal Reglamenta (ES) Nr. 1093/2010.

Kompetentingos institucijos teikia EBI visa informacija, butina jos pareigoms
vykdyti pagal Sig direktyva, Reglamenta [iraSo Leidiniy biuras] ir Reglamenta (ES)
Nr. 1093/2010, atsizvelgiant i to reglamento 35 straipsni.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta informacija laikoma esmine, jeigu ji galéty
gerokai paveikti kitoje valstybéje naréje esancios istaigos ar finansy istaigos
finansinio patikimumo vertinima.

Visy pirma, ES patronuojanciyju kredito istaigy ir istaigu, kurias kontroliuoja ES
patronuojanciosios  finansy  kontroliuojanciosios  bendrovés  arba  ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés,
konsoliduotos priezitiros institucijos teikia visa svarbia informacija kituy valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms, kurios priziiiri Siy patronuojanciyjy imoniy
patronuojamasias jmones. Nustatant svarbios informacijos apimtj, reikia atsizvelgti |
Siy patronuojamyjy imoniy svarba ty valstybiy nariy finansy sistemoje.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta esmin¢ informacija visy pirma apima $iuos
dalykus:

(a) grupés teisinés struktiiros bei valdymo ir organizacinés struktiiros, iskaitant
visas grupei priklausancias kontroliuojamas imones, nekontroliuojamas
imones, nekontroliuojamas patronuojamasias imones ir svarbius filialus,
patronuojanciasias imones pagal 14 straipsnio 3 dalj, 73 straipsnio 1 dalj ir 104
straipsnio 2 dalj, taip pat kompetentingu institucijy, prizitriniy grupei
priklausancius kontroliuojamus subjektus, nustatyma;

(b) informacijos surinkimo 1§ jstaigy grupés procediras ir tos informacijos
patikrinima;
(c) neigiamus pokycCius istaigose arba kitose grupés imonése, kurie galéty rimtai

paveikti jstaigas;

(d) esmines sankcijas ir iSskirtines priemones, kurias kompetentingos institucijos
yra pritaikiusios pagal $ia direktyva, iskaitant specialaus nuosavy lésy poreikio
tvedima pagal 100 straipsni ir bet kokiuy apribojimuy, taikomy pazangiojo
vertinimo metodo naudojimui, apskaiciuojant nuosavy léSy poreiki pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 301 straipsnio 2 dalj, ivedima.

Kompetentingos institucijos gali pranesti EBI apie bet kurj i$ toliau nurodyty atveju:
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(a) kai kompetentinga institucija nepranesé esminés informacijos;

(b) kai praSymas bendradarbiauti, visy pirma keistis svarbia informacija, buvo
atmestas arba nebuvo imtasi veiksmy per pagrista laika.

Nedarant poveikio SESV 258 straipsnio taikymui, EBI gali imtis veiksmy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.

3. Kompetentingos institucijos, atsakingos uz kredito istaigy, kurias kontroliuoja ES
patronuojancioji kredito istaiga, prieziiira, kai tik imanoma, kreipiasi i konsoliduotos
prieziliros institucija, kai joms reikia informacijos apie Sioje direktyvoje ir
Reglamente [iraso Leidiniy biuras] nurodyty metodu ir metodikos igyvendinima,
kuria jau gali turéti ta kompetentinga institucija.

4. Prie$ priimdamos sprendima, atitinkamos kompetentingos institucijos konsultuojasi
viena su kita dél toliau iSvardyty punkty, kai Sie sprendimai svarbiis kity
kompetentingy institucijy atlickamoms priezitiros funkcijoms:

a)  grupei priklausan¢iy kredito istaigy akcininky, organizacinés arba valdymo
struktiiros pakeitimai, kuriems jgyvendinti reikia kompetentingy institucijy
patvirtinimo arba leidimo; ir

b)  esminés sankcijos ar iSimtinés priemongés, kurias kompetentingos institucijos
yra pritaikiusios, iskaitant papildomo nuosavy 1éSu poreikio ivedima pagal 99
straipsni ir bet kokiy apribojimy, taikomy paZangiojo vertinimo metodo
naudojimui, apskaic¢iuojant nuosavuy léSy poreiki pagal Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 301 straipsnio 2 dali, ivedima.

Taikant b punkta, visada konsultuojamasi su konsoliduotos prieziiiros institucija.

Taciau kompetentinga institucija gali nuspresti nesikonsultuoti skubiais atvejais arba
tada, kai dél tokios konsultacijos galéty nukentéti sprendimy veiksmingumas. Siuo
atveju kompetentinga institucija neatidé¢liodama informuoja kitas kompetentingas
institucijas.

113 straipsnis

Informacijos, susijusios su subjektais kitose valstybése narése, patikrinimas

Jeigu, taikydamos $ia direktyva ir Reglamenta [iraso Leidiniy biuras], vienos valstybés narés
kompetentingos institucijos konkrec€iais atvejais pageidauja patikrinti informacija, susijusia su
istaiga, finansy kontroliuojanc¢igja bendrove, misSria veikla vykdancia finansy
kontroliuojanciaja bendrove, finansy istaiga, papildomas paslaugas teikian¢ia jmone, misria
veikla vykdancia kontroliuojancigja bendrove, 119 straipsnyje arba 114 straipsnio 3 dalyje
nurodytomis patronuojamosiomis imonémis, esanciomis kitos valstybés narés teritorijoje, jos
praso tos kitos valstybés narés kompetentingu institucijy patikrinti informacija. Tokj praSyma
gavusios institucijos pagal savo kompetencija patenkina ji pacios arba leidzia tai padaryti
praSyma pateikusioms institucijoms, auditoriui arba ekspertui. Prasyma pateikusi
kompetentinga institucija, jei nori, gali dalyvauti patikrinime, kurj atlieka ne ji pati.
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I1 SKIRSNIS

FINANSU KONTROLIUOJANCIOSIOS BENDROVES IR MISRIA VEIKLA VYKDANCIOS
FINANSU KONTROLIUOJANCIOSIOS BENDROVES

114 straipsnis

Kontroliuojanciyjy bendroviy jtraukimas j konsoliduotq prieziiirq

1. Prireikus  valstybés narés priima visas priemones, bitinas finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misria veikla vykdanCioms finansy
kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms itraukti i konsoliduota prieziiira. NepaZeidziant
115 straipsnio, finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misria veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés finansinés padéties konsolidavimas jokiais
atvejais nereiskia, kad kompetentingos institucijos privalo vykdyti atskira tos finansy
kontroliuojanciosios arba misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés prieziiira, iSskyrus atvejus, kai reikia taikyti 3 skyriy.

2. Jeigu vienu i§ Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 13 straipsnio a ir b punktuose
nurodyty atveju valstybés narés kompetentingos institucijos patronuojamajai istaigai
netaiko konsoliduotos prieziiiros, valstybés narés, kurios teritorijoje yra ta
patronuojamoji  kredito  istaiga, kompetentingos institucijos gali praSyti
patronuojanciosios imonés suteikti informacija, kuri palengvinty minétos istaigos

priezitra.
3. Valstybés narés numato, kad ju kompetentingos institucijos, kurios atsako uz
konsoliduota  prieziiira, galéty  prasyti kredito Istaigoms, finansy

kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms arba misria veikla vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms priklausanciuy patronuojamyju imoniy, kurioms
néra taikoma konsoliduota priezitira, pateikti 116 straipsnyje nurodyta informacija.
Siuo atveju taikoma tame straipsnyje nustatyta informacijos perdavimo ir patikrinimo
tvarka.

115 straipsnis

Vadovy kvalifikacija

Valstybés narés reikalauja, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misria veikla
vykdanc¢ios finansy kontroliuojanciosios bendrovés veiklai veiksmingai vadovauty
pakankamai geros reputacijos asmenys, turintys pakankamai patirties tokioms pareigoms
vykdyti.
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116 straipsnis
Prasymai pateikti informacijq ir tikrinimai

Toliau derinant konsolidavimo metodus valstybés narés numato, kad tuo atveju, kai
patronuojancioji imoné, kuriai priklauso viena arba kelios istaigos, yra misrig veikla
vykdanti kontroliuojancioji bendrove, kompetentingos institucijos, kurios atsako uz
veiklos leidimy iSdavima Sioms jstaigoms bei jy prieziiira, tiesiogiai arba per
patronuojamasias istaigas kreipdamosi 1 misrig veikla vykdancia kontroliuojanciaja
bendrove ir jos patronuojamasias bendroves, reikalauja, kad buty pateikta visa
informacija, reikalinga atliekant patronuojamuyjy istaigy prieZziiira.

Valstybés narés numato, kad ju kompetentingos institucijos, pasitelkdamos iSorés
inspektorius, gali vietoje patikrinti informacija, kuria pateiké misrig veikla vykdanti
kontroliuojancioji bendrové arba jai priklausancios patronuojamosios imonés. Jeigu
miSria veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrové arba viena i§ jai priklausanciy
patronuojamyju imoniy yra draudimo imoné, galima taikyti ir 119 straipsnyje
nustatyta tvarka. Jeigu misria veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrove arba viena
i$ jai priklausanéiy patronuojamyju imoniy yra ne tos valstybés narés teritorijoje,
kurioje yra patronuojamoji istaiga, informacija vietoje tikrinama vadovaujantis 113
straipsnyje nustatyta tvarka.

117 straipsnis
Prieziiira

Nepazeidziant Reglamento [iraso Leidiniy biuras] V dalies, valstybés narés numato,
kad tais atvejais, kai vienos ar daugiau istaigy patronuojancioji jmon¢ yra misria
veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrove, kompetentingos institucijos, atsakingos
uz minétyju istaigy priezitira, vykdo bendra sandoriy, vykdomy tarp istaigos ir misria
veikla vykdancios kontroliuojanciosios bendrovés bei jos patronuojamyjy imoniy,
prieziiira.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad istaigos taikyty atitinkamus rizikos
valdymo procesus ir vidaus kontrolés mechanizmus, iskaitant patikimas
atskaitomybeés ir apskaitos procediiras, siekdamos tinkamai nustatyti, ivertinti, stebéti
ir kontroliuoti su ju patronuojancigja misria veikla vykdancia kontroliuojanciaja
bendrove ir jos patronuojamosiomis jmonémis vykdomus sandorius. Kompetentingos
institucijos reikalauja, kad istaiga teikty ataskaitas apie kiekviena su minétomis
imonémis vykdoma svarby sandori, kuris néra Reglamento [iraSo Leidiniy biuras]
383 straipsnyje nurodyta operacija. Kompetentingos institucijos perzitri taikomas
procediras ir svarbius sandorius.

Jeigu grupés vidaus sandoriai kelia grésme istaigos finansinei padéciai,

kompetentinga institucija, atsakinga uZ jstaigos priezilra, imasi atitinkamy
priemoniy.
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118 straipsnis
Keitimasis informacija

Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy siekdamos garantuoti, kad nebus jokiy
teisiniy kliti¢iy, neleidzian¢iy imonéms, kurioms taikoma konsoliduota prieziira,
miSria  veikla vykdancioms kontroliuojanciosioms bendrovéms ir joms
priklausan¢ioms patronuojamosioms jmonéms arba 114 straipsnyje nurodytoms
patronuojamosioms imonéms, laisvai tarpusavyje keistis visa informacija, reikalinga
priezitrai atlikti, vadovaujantis 3 skyriumi, 105—114 straipsniais ir §iuo straipsniu.

Jeigu patronuojancioji ymoné ir kuri nors i jai priklausan¢iy patronuojamyjy istaigy
yra skirtingy valstybiy nariy teritorijose, kiekvienos valstybés narés kompetentingos
institucijos viena kitai pateikia visa reikalinga informacija, kuri gali leisti arba padéti
atlikti konsoliduota priezitra.

Jeigu valstybés narés, kurioje yra patronuojan¢ioji imoné, kompetentingos
institucijos pacios neatlieka konsoliduotos priezitiros vadovaudamosi 106 straipsniu,
Sig priezilra atliekancios kompetentingos institucijos gali paprasSyti, kad minétos
prieziiiros neatliekancios institucijos i§ patronuojanciosios imonés pareikalauty
pateikti visa informacija, kurios prireikia atliekant konsoliduota priezitira, ir perduoty
Sig informacija jos prasancioms institucijoms.

Valstybés narés jgalioja savo kompetentingas institucijas keistis 2 dalyje nurodyta
informacija suprasdamos, kad tai jokiu biidu nereiskia, jog rinkdamos ar kaupdamos
informacija, susijusia su finansy kontroliuojanciosiomis bendrovémis, misria veikla
vykdanciomis finansy kontroliuojanciosiomis bendrovémis, finansy istaigomis arba
papildomas paslaugas teikian¢iomis imonémis, kompetentingos institucijos turi
atskirai atlikti minéty institucijy arba imoniy prieziiira.

Valstybés narés taip pat jgalioja savo kompetentingas institucijas keistis 116
straipsnyje nurodyta informacija suprasdamos, kad tai jokiu biidu nereiskia, jog
rinkdamos ar kaupdamos informacija, susijusia su misria veikla vykdancia
kontroliuojanciaja bendrove ir jos patronuojamosiomis imonémis, kurios néra kredito
istaigos, arba su 114 straipsnio 3 dalyje nurodytomis patronuojamosiomis imonémis,
kompetentingos institucijos atlieka jy priezitra.

119 straipsnis

Bendradarbiavimas

Jeigu istaiga, finansy kontroliuojancioji bendrove, misria veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla vykdanti kontroliuojancioji bendrove
kontroliuoja viena arba kelias patronuojamasias imones, kurios yra draudimo jmonés
arba kitos investavimo paslaugas teikian¢ios imonés ir kurios turi gauti veiklos
leidima, kompetentingos institucijos ir institucijos, kurias valstybé igaliojo atlikti
draudimo jmoniy ir ty kity investavimo paslaugas teikian¢iu imoniy prieziiira,
glaudziai bendradarbiauja. Nepazeisdamos savo atitinkamy isipareigojimy, Sios
institucijos teikia viena kitai visa informacija, kuri gali palengvinti joms atlikti savo
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uzdavinius ir leidzia atlikti jy priziirimy imoniy veiklos ir bendrosios finansinés
padéties prieziira.

2. Informacijai, gautai atliekant konsoliduota priezitira, ypa¢ bet kokiam Sioje
direktyvoje numatytam kompetentingy institucijy keitimuisi informacija, taikomas
ipareigojimas laikytis profesinés paslapties, 1 skyriaus 2 skirsnyje apibréztas kredito
istaigoms arba Direktyvoje 2004/39/EB apibréztas investicinéms imonéms.

3. Kompetentingos institucijos, kurios atsako uz konsoliduota prieziiira, sudaro
Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 10 straipsnyje nurodyty finansy
kontroliuojan¢iyju ~ bendroviy  arba misria  veikla  vykdanc¢iu  finansy
kontroliuojan¢iyju bendroviuy sarasus. Sie sarasai perduodami kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, EBI ir Komisijai.

120 straipsnis

Sankcijos

Pagal VII antrastinés dalies 1 skyriaus IV skirsnj valstybés narés uztikrina, kad sankcijos ar
priemones, skirtos nustatytiems pazeidimams arba jy prieZastims pasalinti, gali biti taikomos
finansy  kontroliuojanciosioms bendrovéms, misria veikla vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misria veikla vykdancioms kontroliuojanc¢iosioms
bendrovéms arba ju veiksmingiems vadovams, kurie pazeidzia istatymus ir kitus teisés aktus,
priimtus 3 skyriui jgyvendinti.

121 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros treciosiose Salyse lygiavertisSkumo vertinimas

1. Jeigu istaigai, kurios patronuojancioji imoné yra jstaiga, finansy kontroliuojancioji
bendrové arba misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendroveé, turinti
pagrinding buveing treCiojoje Salyje, netaikoma 106 straipsnyje nustatyta
konsoliduota prieziira, kompetentingos institucijos tikrina, ar treciosios Salies
kompetentingos institucijos vykdo pirmiau nurodytos jstaigos konsoliduota priezitira,
lygiaverte Sioje direktyvoje nustatytais principais ir Reglamento [iraSo Leidiniy
biuras] pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus reikalavimais reglamentuojamai
priezitirai.

Patronuojanciosios imonés arba bet kurios 1§ Sajungoje veiklos leidima gavusiy
kontroliuojamy imoniy praSymu arba savo iniciatyva tikrinima atlieka kompetentinga
institucija, kuri, taikant 3 dalj, bty atsakinga uz konsoliduota prieziiira. Minétoji
kompetentinga institucija konsultuojasi su kitomis susijusiomis kompetentingomis
institucijomis.

2. Komisija gali pareikalauti, kad Europos bankininkystés komitetas pateikty bendrus
nurodymus dél to, ar treCiyjy Saliy kompetentingy instituciju konsoliduotos
prieziliros priemonémis galima jgyvendinti Siame skyriuje nustatytus konsoliduotos
priezitiros tikslus, susijusius su jstaigomis, kuriy patronuojanciosios imones
pagrindiné buveiné yra treCiojoje Salyje. Komitetas nuolat perzitiri visus tokius
nurodymus ir atsizvelgia | visus minétyju kompetentingy instituciju vykdomos
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konsoliduotos priezitiros priemoniy pakeitimus. EBI padeda Komisijai ir Europos
bankininkystés komitetui atlikti Sias uzduotis, taip pat nuspresti, ar Siuos nurodymus
reikéty atnaujinti.

1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta tikrinima atliekanti kompetentinga institucija
atsizvelgia i visus pirmiau minétus nurodymus. D¢l to, prie§ priimdama sprendima,
kompetentinga institucija konsultuojasi su EBI.

Jeigu pirmiau nurodyta lygiaverté prieziiira netaikoma, valstybés narés istaigoms
analogiskai taiko Sios direktyvos ir Reglamento [iraso Leidiniy biuras] nuostatas arba
leidzia savo kompetentingoms institucijoms taikyti kitus atitinkamus prieziiiros
metodus, kuriais igyvendinami istaigy konsoliduotos priezitros tikslai.

Tokiems prieziiros metodams, pasikonsultavusi su kitomis susijusiomis
kompetentingomis institucijomis, turi pritarti kompetentinga institucija, kuri
atsakinga uz konsoliduota prieziiira.

Kompetentingos  institucijos pirmiausia gali  reikalauti isteigti finansy
kontroliuojanciaja bendrove arba misria veikla vykdancia finansy kontroliuojanciaja
bendrovg, kurios pagrindiné buveiné yra Sajungoje, ir tos finansy
kontroliuojanciosios bendrovés konsoliduotai pozicijai arba tos misria veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendroveés istaigy konsoliduotai pozicijai
taikyti konsoliduotos prieziiiros nuostatas.

Pirmiau nurodytais prieziliros metodais uztikrinamas Siame skyriuje nustatyty

konsoliduotos priezitros tiksly igyvendinimas ir apie juos praneSama kitoms
susijusioms kompetentingoms institucijoms, EBI ir Komisijai.

4 skyrius

Kapitalo rezervai

I SKIRSNIS
KAPITALO APSAUGOS IR ANTICIKLINIS KAPITALO REZERVAI

122 straipsnis
Apibréztys

Siame skyriuje vartojamy terminy apibréztys:

(1

2

kapitalo apsaugos rezervas — nuosavos lésSos, kurias istaiga privalo turéti pagal 123
straipsni;

jungtinio rezervo poreikis — viso bendro 1 lygio akcinio kapitalo, kuris reikalingas

kapitalo apsaugos rezervo ir istaigos anticiklinio kapitalo rezervo (kai jis sudaro
daugiau kaip 0 proc. pagal rizika ivertinto turto) poreikiams patenkinti, dydis;
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3)

4)

©)

anticiklinio kapitalo rezervo norma — norma, kuria istaigos privalo taikyti
apskai¢iuodamos savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva ir kuri nustatoma pagal
126, 127 straipsnius arba kuria nustato treciosios S$alies institucija (tam tikrais
atvejais);

Salyje veiklos leidima gavusi istaiga — valstybéje naréje veiklos leidima gavusi
istaiga, uz kuria atsakinga konkreti paskirta institucija;

istaigos anticiklinis kapitalo rezervas — nuosavos 1€Sos, kurias istaiga privalo turéti
pagal 124 straipsni.

123 straipsnis
Reikalavimas turéti kapitalo apsaugos rezervq

Valstybés narés reikalauja, kad istaigos, be bendro 1 lygio akcinio kapitalo, turimo
nuosavy lésy reikalavimui, nustatytam pagal Reglamento [irasSo Leidiniy biuras] 87
straipsni, ivykdyti, turéty kapitalo apsaugos rezerva, kuris biity sudarytas i§ bendro 1
lygio akcinio kapitalo ir lygus 2,5 proc. bendros rizikos pozicijos sumos,
apskaic¢iuotos pagal to reglamento 87 straipsnio 3 dalj individualiai ir konsoliduotai,
kaip taikoma pagal to reglamento pirmos dalies II antrasting dali.

Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio akcinio kapitalo, skirto 1 dalyje nustatytam
reikalavimui ivykdyti, 100 straipsnyje nustatytiems reikalavimams jvykdyti.

Jeigu istaiga nevisiSkai jvykdo 1 dalyje nustatyta reikalavima, jai taikomi 131
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyti paskirstymo apribojimai.

124 straipsnis
Reikalavimas turéti jstaigos anticiklini kapitalo rezervq

Valstybés narés reikalauja, kad istaigos turéty pagal 130 straipsni apskaifiuota
istaigos anticiklinj kapitalo rezerva.

1 dalyje nustatytam reikalavimui ivykdyti istaigos naudoja bendra 1 lygio akcini
kapitala, bet ne ta bendro 1 lygio akcinio kapitalo dalj, kuri turima nuosavy €Sy
reikalavimui pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87 straipsni, reikalavimui
turéti kapitalo apsaugos rezerva pagal 123 straipsnj ir bet kuriems 100 straipsnyje
nustatytiems reikalavimams ivykdyti.

Jeigu istaiga nevisiSkai ivykdo 1 dalyje nustatyta reikalavima, jai taikomi 131
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyti paskirstymo apribojimai.
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I1 SKIRSNIS

ANTICIKLINIO KAPITALO REZERVO NUSTATYMAS IR APSKAICIAVIMAS

125 straipsnis
ESRYV gairés dél anticiklinio kapitalo rezervo normy nustatymo

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsni ESRV gali valstybése narése
pagal 126 straipsnio 1 dali paskirtoms institucijoms pateikti rekomendacines gaires
dél anticiklinio rezervo normy nustatymo, iskaitant Siuos dalykus:

a)  principus, kuriais paskirtos institucijos vadovautysi priimdamos sprendima dél
tinkamos anticiklinio rezervo normos, kuriais biity uztikrinta, kad institucijos
naudoty pagristus metodus atitinkamiems makroekonomikos cikly klausimams
spresti, ir biity skatinamas pagristas ir nuoseklus sprendimy priémimas;

b)  gaires del:

1)  nuokrypio nuo kredity ir BVP santykio ilgalaikiy tendencijy vertinimo ir
apskaiciavimo;

il) 126 straipsnio 2 dalyje reikalaujamy orientaciniy rezervy apskaiciavimo;

c) gaires dél kintamyjy, kurie rodo arba galéty rodyti, kad finansy sistemoje
did¢ja sisteminé rizika, ir dél kity atitinkamu veiksniy, | kuriuos paskirtos
institucijos turéty atsizvelgti priimdamos sprendimus deél tinkamos 126
straipsnyje nurodytos anticiklinio rezervo normos;

d) gaires dél kintamyjy, kurie rodo, kad rezervas turéty biiti sumazintas arba jo
visai nereikalaujama.

Jeigu ESRV parengia rekomendacija pagal 1 dalj, ji ja prireikus perZiiiri ir atnaujina,
remdamasi patirtimi, igyta nustatant rezervus pagal $ia direktyva, arba atsizvelgdama
1 tarptautiniu lygmeniu taikomos praktikos poky¢ius.

126 straipsnis
Anticiklinio rezervo normy nustatymas

Kiekviena valstybé naré paskiria institucija (toliau — paskirta institucija), kuri bty
atsakinga uz anticiklinio rezervo normos toje valstybéje naré¢je nustatyma.

Kiekviena paskirta institucija nustato kiekvieno ketvir€io orientacinj rezerva, kuriuo
remiasi sprgsdama dél to, kokia anticiklinio rezervo norma nustatyti pagal 3 dali.
Orientacinis rezervas grindziamas kredity ir BVP santykio nuokrypiu nuo ilgalaikés
tendencijos, atsizvelgiant i:

a)  kredity lygio toje jurisdikcijoje augima ir, konkreciai, toje valstybéje nar¢je
suteikty kredity ir BVP santykio pokycius;
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b)  visas kitas pagal 125 straipsnio 1 dalies b punkta ESRV pateiktas galiojancias
gaires.

Kiekviena paskirta institucija kas ketvirt] vertina ir nustato tinkama anticiklinio
rezervo norma savo valstybéje naréje ir tuo tikslu atsizvelgia i:

a)  orientacinj rezerva, apskaiciuota pagal 2 dalj;

b)  visas kitas pagal 125 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktus ESRV pateiktas
galiojancias gaires ir pagal 9 dalj pateiktas rekomendacijas ir

c)  visus kitus kintamuosius, kurie, paskirtos institucijos nuomone, yra svarbds.

3 dalies ¢ punkte nurodyti kintamieji, be kita ko, gali buti struktiiriniai kintamieji ir
banky sektoriaus patiriami tam tikri rizikos veiksniai arba visi kiti veiksniai, susij¢ su
rizika finansiniam stabilumui.

Jeigu paskirta institucija, nustatydama anticiklinio rezervo norma, atsizvelgia { c
punkte nurodytus kintamuosius ir jeigu rezervo norma biity nustatyta mazesné, jei i ¢
punkte nurodytus kintamuosius nebiity atsizvelgta, paskirta institucija informuoja
EBI ir ESRV. EBI ir ESRV jvertina, ar kintamieji, kuriais grindziama rezervo norma,
yra susij¢ su rizika finansiniam stabilumui ir ar kapitalo normos nustatymas
atsizvelgiant i tuos kintamuosius atitinka pagrindinius finansiniy paslaugu vidaus
rinkos principus, nustatytus finansiniy paslaugy srities Sajungos teisés aktuose.

Nukrypstant nuo 3 dalies, paskirta institucija anticiklinio rezervo normos dalj,
pagrista kitais 3 dalies ¢ punkte nurodytais kintamaisiais, persvarsto tik kas metus.
[staigos, isteigtos kitoje valstybéje nar¢je, 1 ta dali neatsizvelgia apskai¢iuodamos
savo istaigos anticiklinj kapitalo rezerva.

Anticiklinio rezervo norma nustatoma kaip istaigy, kurios turi kredito poziciju toje
valstyb¢je naréje, Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dalyje
nurodytos bendros rizikos pozicijos sumos procentin¢ dalis ir turi sudaryti 0—
2,5 proc., ja galima tikslinti 0,25 procentinio punkto arba 0,25 procentinio punkto
kartotiniy intervalais. Jeigu pagal 3 dalies nuostatas tai pagrista 130 straipsnio 3
dalyje nurodytais tikslais, paskirta institucija gali nustatyti anticiklinio rezervo
norma, kuri buty didesné kaip 2,5 proc. Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87
straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros rizikos pozicijos sumos.

Kai paskirta institucija pirma karta nustato anticiklinio rezervo norma, kuri yra
didesné uz 0, arba kai po to paskirta institucija padidina galiojancia anticiklinio
rezervo norma, ji taip pat nusprendzia, nuo kada jstaigos privalo taikyti ta padidinta
rezervo norma apskaiCiuodamos savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva. Sis
terminas negali sukakti véliau negu po 12 ménesiy nuo padidintos rezervo normos
paskelbimo pagal 8 dalj. Jeigu Sis terminas sukanka anksCiau negu po 12 ménesiy
nuo padidintos rezervo normos paskelbimo, toks trumpesnis terminas iki taikymo
pradzios turi biiti pagristas iSimtinémis aplinkybémis.

Jeigu paskirta institucija sumazina galiojancia anticiklinio rezervo norma, nepaisant
to, ar ji sumazinama iki 0, ar ne, ji taip pat nusprendzia dél orientacinio laikotarpio,
kuri rezervo normos nenumatoma didinti. Taciau §is orientacinis laikotarpis paskirtos
institucijos nejpareigoja.
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Kiekviena paskirta institucija skelbia kas ketvirti nustatoma anticiklinio rezervo
norma savo tinklalapyje. PraneSime skelbiama bent §i informacija:

a) taikoma anticiklinio rezervo norma;
b)  atitinkamas kredity ir BVP santykis ir jo nuokrypis nuo ilgalaikés tendencijos;
c) orientacinis rezervas, apskaiciuotas pagal 2 dalj;

d) tokios rezervo normos pagrindimas, be kity dalyky, nurodant visus
kintamuosius, i$skyrus tuos, kurie susije¢ su orientaciniu rezervu ir i kuriuos
paskirta institucija pagal 3 dalies ¢ punkta atsizvelgé nustatydama anticiklinio
rezervo norma;

e)  kai rezervo norma didinama, data, nuo kurios istaigos privalo taikyti padidinta
rezervo norma apskaic¢iuodamos savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva;

f)  jeigu e punkte nurodytas terminas sukanka anks¢iau negu po 12 ménesiy nuo
paskelbimo pagal Sia dali, nurodomos iSimtinés aplinkybés, kuriomis
grindZiamas trumpesnis terminas iki taikymo pradzios;

g) jeigu rezervo norma yra mazinama, orientacinis laikotarpis, kuri rezervo
normos nenumatoma didinti, kartu su pagrindimu d¢l Sio laikotarpio;

h)  jeigu paskirta institucija atsizvelgé { 3 dalies ¢ punkte minétus kintamuosius,
nurodoma su tais kintamaisiais susijusi rezervo normos suma.

Paskirtos institucijos imasi visy pagristy veiksmy §io paskelbimo laikui suderinti.

Paskirtos institucijos ESRV pranesa apie kiekviena kas ketvirti nustatoma
anticiklinio rezervo norma ir pateikia a—g punktuose nurodyta informacija. ESRV
visas taip praneStas rezervo normas ir su jomis susijusia informacija skelbia savo
tinklalapyje.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsni ESRV gali teikti rekomendacijas
del kas ketvirtj nustatomos anticiklinio rezervo normos tam tikroje valstyb¢je nar¢je
arba, jei reikia, daugiau kaip vienoje valstybéje nar¢je.

127 straipsnis
Didesniy kaip 2,5 proc. anticiklinio rezervo normy pripazinimas

Jeigu pagal 126 straipsnio 5 dalj paskirta institucija arba atitinkama treciosios Salies
institucija nustaté anticiklinio rezervo norma, kuri sudaro daugiau kaip 2,5 proc.
Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros rizikos
pozicijos sumos, kitos paskirtos institucijos gali pripazinti ta rezervo norma Salyje
veiklos leidima gavusioms jstaigoms apskaiciuojant savo istaigos anticiklinj kapitalo
rezerva.

Jeigu paskirta institucija pripaZista rezervo norma, kuri sudaro daugiau kaip 2,5 proc.
Reglamento [iraso Leidiniu biuras] 87 straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros rizikos
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pozicijos sumos, ji apie tai pranesa savo tinklalapyje. PraneSime skelbiama bent §i
informacija:

a) taikoma anticiklinio rezervo norma;
b)  valstybé nare, kurioje ji taikoma;

c) kai rezervo norma didinama, data, nuo kurios paskirtos institucijos valstybéje
nar¢je veiklos leidima gavusios istaigos privalo taikyti padidinta rezervo norma
apskai¢iuodamos savo istaigos anticiklinj kapitalo rezerva;

d) jeigu c punkte nurodytas terminas sukanka grei¢iau negu po 12 ménesiy nuo
paskelbimo pagal $ia dali dienos, nurodomos iSimtinés aplinkybés, kuriomis
grindZiamas trumpesnis terminas iki taikymo pradzios.

128 straipsnis
ESRV rekomendacija dél treciosios salies anticiklinio rezervo normy

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsni ESRV gali paskirtoms institucijoms teikti
rekomendacija dé¢l tinkamos anticiklinio rezervo normos pozicijoms toje treciojoje Salyje, kai:

a)

b)

atitinkama treciosios Salies, kurioje viena arba daugiau Sajungos istaigu turi kredito
pozicijy, institucija (toliau — atitinkama treciosios Salies institucija) treciojoje Salyje
néra nustaciusi ir paskelbusi anticiklinio rezervo normos;

ESRV mano, kad atitinkamos treciosios Salies institucijos treciojoje Salyje nustatyta
ir paskelbta anticiklinio rezervo norma yra nepakankama Sajungos istaigoms
tinkamai apsaugoti nuo pernelyg didelio kredity augimo toje Salyje rizikos, arba
paskirta institucija ESRV praneSa, kad mano, jog rezervo norma tuo tikslu néra
pakankama.

129 straipsnis
Paskirty institucijy sprendimas dél treciosios salies anticiklinio rezervo normy

Sis straipsnis taikomas nepaisant to, ar ESRV yra pateikusi rekomendacija
paskirtoms institucijoms, kaip nurodyta 128 straipsnyje.

128 straipsnio a punkte nurodytomis aplinkybémis paskirtos institucijos gali nustatyti
anticiklinio rezervo norma, kurig Salyje veiklos leidima gavusios istaigos privalo
taikyti apskai¢iuodamos savo istaigos anticiklinio kapitalo rezervo norma.

Jeigu atitinkama treciosios Salies institucija yra nustaciusi ir paskelbusi anticiklinio
rezervo norma tre€iojoje Salyje, paskirta institucija gali nustatyti kitokia tai treciajai
Saliai taikoma rezervo norma Salyje veiklos leidima gavusioms jstaigoms
apskaiCiuojant savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva, jei pagristai mano, kad
atitinkamos treciosios Salies institucijos nustatyta anticiklinio kapitalo rezervo norma
yra nepakankama siekiant tinkamai apsaugoti tas jstaigas nuo pernelyg didelio
kredity augimo toje Salyje rizikos.
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Naudodamasi pirmoje pastraipoje nurodytais igaliojimais paskirta institucija negali
nustatyti anticiklinio rezervo normos, kuri biity mazesné uz atitinkamos treciosios
Salies institucijos nustatytaja, iSskyrus tuos atvejus, kai toji rezervo norma yra
didesn¢ kaip 2,5 proc. Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dalyje
nurodytos istaigy, turin¢iy kredito poziciju toje treciojoje Salyje, bendros rizikos
Pozicijos sumos.

Jeigu atitinkama treciosios Salies institucija pagal 2 arba 3 dali nustato anticiklinio
rezervo norma treciajai Saliai, kuria padidinama taikoma anticiklinio rezervo norma,
ji nusprendzia, nuo kada Salyje veiklos leidima gavusios istaigos privalo taikyti ta
rezervo norma apskai¢iuodamos savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva. Tas
terminas negali sukakti véliau negu po 12 ménesiy nuo rezervo normos paskelbimo
pagal 5 dalj dienos. Jeigu tas terminas sukanka anks¢iau negu po 12 ménesiy nuo
paskelbimo dienos, trumpesnis terminas iki taikymo pradzios privalo biti pagristas
iSimtinémis aplinkybémis.

Paskirtos institucijos skelbia visas pagal 2 arba 3 dalj nustatytas anticiklinio rezervo
normas trec¢iajai Saliai savo tinklalapiuose, pateikdamos bent §ig informacija:

a) anticiklinio rezervo normag ir treciaja Salj, kuriai ji taikoma;
b)  tos rezervo normos pagrindima;

c) jeigu pirma karta nustatoma didesné uz 0 rezervo norma arba ji yra didinama,
data, nuo kurios istaigos privalo taikyti padidinta rezervo norma
apskaiciuodamos savo istaigos anticiklini kapitalo rezerva;

d) jeigu ¢ punkte nurodytas terminas sukanka anks¢iau negu po 12 ménesiy nuo
nustatytos normos paskelbimo pagal §ia dali dienos, nurodomos iSimtinés
aplinkybés, kuriomis grindZiamas trumpesnis terminas iki taikymo pradzios.

130 straipsnis
Istaigos anticiklinio kapitalo rezervo apskaiciavimas

Istaigos anticiklini kapitalo rezerva sudaro svertinis anticiklinio rezervo normuy,
taikomy jurisdikcijose, kuriose istaiga turi atitinkamy kredito pozicijy, arba taikomy
Siam straipsniui taikyti pagal 129 straipsnio 2 arba 3 dalj, vidurkis.

Valstybés narés reikalauja, kad istaigos apskai¢iuodamos pirmoje pastraipoje
nurodyta svertini vidurki, kiekvienai taikomai anticiklinio rezervo normai taikyty
savo bendra nuosavy 1¢éSy poreiki kredito rizikai, nustatytai pagal Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] trecios dalies II antrasting dali ir susijusiai su atitinkamomis kredito
pozicijomis aptariamoje teritorijoje, padalinta i§ bendro nuosavy léSu poreikio
kredito rizikai, susijusiai su visomis atitinkamomis kredito pozicijomis.

Jeigu pagal 126 straipsnio 5 dali paskirta institucija nustato anticiklinio rezervo
norma, kuri sudaro daugiau kaip 2,5 proc. Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87
straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros rizikos pozicijos sumos, valstybés narés
uztikrina, kad atitinkamoms kredito pozicijoms, esanc¢ioms tos paskirtos institucijos
valstyb¢je naréje (toliau — A valstybé nar¢), atlieckant 1 dalyje reikalaujamus
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skai¢iavimus, taip pat, jei reikia, apskaiCiuojant su atitinkama istaiga susijusia
konsoliduoto kapitalo dali, biity taikomos §ios rezervo normos:

a) Salyje veiklos leidima gavusios istaigos taiko rezervo norma, kuri sudaro
daugiau kaip 2,5 proc. bendros rizikos pozicijos sumos;

b)  kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusios istaigos taiko anticiklinio
rezervo norma, kuria sudaro 2,5 proc. bendros rizikos pozicijos sumos, jeigu
valstybés narés, kurioje jos yra gavusios veiklos leidima, paskirta institucija
néra pripazinusi didesnés uz 2,5 proc. rezervo normos pagal 127 straipsnio 1
dalj;

c) kitoje valstybéje nar¢je veiklos leidima gavusios istaigos taiko A valstybés
narés paskirtos institucijos nustatyta anticiklinio rezervo norma, jei valstybés
narés, kurioje jos yra gavusios veiklos leidima, yra pripazinusios ta rezervo
norma pagal 127 straipsni.

Jeigu atitinkamos treciosios Salies institucijos nustatyta anticiklinio rezervo norma
tre¢iajai Saliai yra didesné uz 2,5 proc. Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87
straipsnio 3 dalyje nurodytos bendros rizikos pozicijos sumos, valstybés narés
uztikrina, kad atitinkamoms toje treciojoje Salyje turimoms kredito pozicijoms,
atliekant 1 dalyje reikalaujamus skai¢iavimus, taip pat, jei reikia, apskaiiuojant su
atitinkama {staiga susijusia konsoliduoto kapitalo dalj, biity taikomos §ios rezervo
Nnormos:

a)  istaigos taiko anticiklinio rezervo norma, kuria sudaro 2,5 proc. bendros rizikos
pozicijos sumos, jeigu valstybés narés, kurioje jos yra gavusios veiklos
leidima, paskirta institucija néra pripazinusi didesnés kaip 2,5 proc. rezervo
normos pagal 127 straipsnio 1 dalj;

b)  istaigos taiko atitinkamos treCiosios Salies institucijos nustatyta anticiklinio
rezervo norma, jeigu valstybés narés, kurioje jos yra gavusios veiklos leidima,
yra pripazinusios ta rezervo norma pagal 127 straipsni.

Atitinkamas kredito pozicijas, be kita ko, sudaro visy klasiy pozicijos, iSskyrus
nurodytasias Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 107 straipsnio a, b, d, e ir f
punktuose, kurioms taikomas:

(a) nuosavy léSy poreikis kredito rizikai pagal to reglamento treCios dalies II
antrastine dalj;

(b) jeigu pozicija itraukta i prekybos knyga — nuosavy léSy poreikis specifinei
rizikai pagal to reglamento treCios dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy arba
papildomai jisipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimo rizikai pagal to
reglamento trecios dalies IV antraStinés dalies 5 skyriy;

(c) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos atveju — nuosavy 1éSy poreikis pagal
to reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 5b skyriy.

[staigos nustato atitinkamos kredito pozicijos geografing vieta vadovaudamosi pagal
6 dalj priimtais techniniais reguliavimo standartais.
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Atliekant 1 dalyje reikalaujamus skai¢iavimus:

a)

b)

d)

anticiklinio rezervo norma valstybei narei taikoma nuo datos, kuri nurodoma
informacijos skelbime pagal 126 straipsnio 8 dalies e punkta arba 127
straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jeigu tuo sprendimu rezervo norma padidinama;

laikantis ¢ punkto, anticiklinio rezervo norma treciajai Saliai taikoma praéjus
12 ménesiy nuo tos dienos, kai atitinkama treciosios Salies institucija paskelbia
pakeista rezervo norma, nepaisant to, ar ta institucija reikalauja, kad toje
treciojoje Salyje isteigtos istaigos pakeitima pradéty taikyti per trumpesni
laikotarpi, jei tuo sprendimu rezervo norma padidinama;

jeigu istaigos buveinés valstybés narés paskirta institucija nustato anticiklinio
rezervo norma tre¢iajai Saliai pagal 129 straipsnio 2 arba 3 dalj arba pripazista
anticiklinio rezervo norma treciajai Saliai pagal 127 straipsni, ta rezervo norma
pradedama taikyti nuo informacijos skelbime nurodytos datos pagal 129
straipsnio 5 dalies ¢ punkta arba 127 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jeigu tuo
sprendimu rezervo norma didinama;

anticiklinio rezervo norma pradedama taikyti iSkart, jeigu tuo sprendimu
rezervo norma mazinama.

Taikant b punkta laikoma, kad pakeista anticiklinio rezervo norma treciajai Saliai
paskelbta ta diena, kai ja atitinkama treciosios Salies institucija paskelbia pagal
taikomas nacionalines taisykles.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose nurodomas 5 dalyje
nurodytos geografinés atitinkamuy kredito poziciju vietos nustatymo metodas,
projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

EBI Siy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki 2014 m. gruodzio

31d.

ITI SKIRSNIS
KAPITALO APSAUGOS PRIEMONES

131 straipsnis
Paskirstymo apribojimai

Valstybés narés draudzia istaigoms, kurios tenkina jungtinio rezervo poreiki, atlikti
su bendru 1 lygio akciniu kapitalu susijusius paskirstymus tiek, kiek tai sumazinty ju
bendra 1 lygio akcini kapitalg iki tokio lygio, kad jungtinio rezervo poreikis nebebiity
tenkinamas.

Valstybés narés reikalauja istaigy, kurios netenkina jungtinio rezervo poreikio,
apskaiciuoti didziausia galima paskirstyti suma pagal 4 dali.
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Jeigu taikoma pirma pastraipa, valstybé naré draudzia bet kuriai tokiai istaigai imtis
toliau iSvardyty veiksmy tol, kol ji neapskaiciuoja didZiausios galimos paskirstyti
sumos:

a)  atlikti su bendru 1 lygio akciniu kapitalu susijusius paskirstymus;

b)  sukurti isipareigojima mokéti kintamaja atlyginimo dali arba savo nuoziiira
mokamas pensiju iSmokas arba mokéti kintamaja atlyginimo dali, jeigu
mokéjimo prievolé sukurta tada, kai istaiga netenkino jungtinio rezervo
poreikio;

c)  vykdyti mokéjimus uz papildomas 1 lygio kapitalo priemones.

Jeigu jstaiga netenkina jungtinio rezervo poreikio, valstybés narés jai draudzia
paskirstyti uz didziausia galima paskirsti suma, apskaiciuota pagal 4 dalj, didesne
suma vykdant bet kuriuos 2 dalies a—c punktuose nurodytus veiksmus.

Valstybés narés reikalauja, kad istaigos apskaiciuoty didziausia galima paskirstyti
suma padaugindamos pagal a punkta apskaiciuota suma i§ daugiklio, nustatyto pagal
b punkta. Didziausia galima paskirstyti suma mazinama bet kuriuo i§ 2 dalies a, b
arba c punkte nurodyty veiksmy.

a)  Dauginting suma sudaro:

1)  tarpinis pelnas, neiskaitytas i bendra 1 lygio akcini kapitala pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 24 straipsnio 2 dali, kuris buvo gautas
po paskutinio sprendimo dél pelno paskirstymo arba bet kurio i§ 2 dalies
a, b arba c punkte nurodyty veiksmuy;

pridéjus

i1) 1 bendra 1 lygio akcinj kapitala nejskaityta mety pabaigos pelna pagal
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 24 straipsnio 4 dalj, kuris buvo gautas
po paskutinio sprendimo d¢l pelno paskirstymo arba bet kurio i§ 2 dalies
a, b arba ¢ punkte nurodyty veiksmuy;

atémus

1i1) sumas, mokétinas kaip mokesciai, jeigu 1 ir ii punktuose nurodyti
straipsniai nepaskirstomi.

b)  Daugiklis nustatomas taip:

1)  jeigu istaigos turimas bendras 1 lygio akcinis kapitalas, kuris néra
naudojamas nuosavy lésuy poreikiui padengti pagal Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 87 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, iSreikStas procentine to
reglamento 87 straipsnio 3 dalyje apibréztos bendros rizikos pozicijos
sumos dalimi, priklauso pirmajai (tai yra Zemiausiajai) jungtinio rezervo
poreikio kvartilei, daugiklis bus lygus 0;

i1)  jeigu istaigos turimas bendras 1 lygio akcinis kapitalas, kuris néra
naudojamas nuosavy lésy poreikiui padengti pagal Reglamento [iraso
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Leidiniy biuras] 87 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, iSreikStas procentine to
reglamento 87 straipsnio 3 dalyje apibréztos bendros rizikos pozicijos
sumos dalimi, priklauso antrajai jungtinio rezervo poreikio kvartilei,
daugiklis bus lygus 0,2;

iii) jeigu istaigos turimas bendras 1 lygio akcinis kapitalas, kuris néra
naudojamas nuosavy léSy poreikiui padengti pagal Reglamento [iraSo
Leidiniy biuras] 87 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, iSreikStas procentine to
reglamento 87 straipsnio 3 dalyje apibréztos bendros rizikos pozicijos
sumos dalimi, priklauso treiajai jungtinio rezervo poreikio kvartilei,
daugiklis bus lygus 0,4;

iv) jeigu istaigos turimas bendras 1 lygio akcinis kapitalas, kuris néra
naudojamas nuosavy léSy poreikiui padengti pagal Reglamento [iraSo
Leidiniy biuras] 87 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, iSreikStas procentine to
reglamento 87 straipsnio 3 dalyje apibréztos bendros rizikos pozicijos
sumos dalimi, priklauso ketvirtajai (tai yra aukSciausiajai) jungtinio
rezervo poreikio kvartilei, daugiklis bus lygus 0,6.

Zemiausia ir auks$c¢iausia kiekvienos jungtinio rezervo poreikio kvartilés atkarpa
apskaiciuojama taip:

2,5%+ ISCCB
o 2 )
Zemiausia kvartilés atkarpa 4
2,5% + ISCCB
= R0,
Auksciausia kvartilés atkarpa 4

ISCCB yra istaigos anticiklinis kapitalo rezervas (angl. Institution specific
countercyclical capital buffer), o Qn rodo atitinkamos kvartilés eilés numers.

Pagal §j straipsni nustatomi apribojimai taikomi tik mokéjimams, dél kuriy mazeja
bendras 1 lygio akcinis kapitalas arba pelnas, ir jei mokéjimy nutraukimas arba
nesumokéjimas nereiSkia isipareigojimy nejvykdymo arba padéties, kuriai
susiklosCius pradedama byla pagal istaigai taikoma nemokumo rezima.

Jeigu istaiga netenkina jungtinio rezervo poreikio ir ketina paskirstyti bet kurig
paskirstytino pelno dalj arba imtis 2 dalies a—c punktuose nurodyty veiksmu, ji apie
tai pranesSa kompetentingai institucijai ir pateikia $ia informacija:

a)  istaigos turimas kapitalas, suskirstytas pagal Sias kategorijas:
1)  bendras 1 lygio akcinis kapitalas,
11)  papildomas 1 lygio kapitalas,
ii1) 2 lygio kapitalas;

b)  tarpiné ir mety pabaigos pelno suma,;

c) pagal 4 dalj apskaiciuota didziausia galima paskirstyti suma;
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d)

paskirstytino pelno suma, kuria ketinama skirti toliau i§vardytiems tikslams:
1) dividendams mokéti,

i1)  akcijoms iSpirkti,

1i1) mokeéti uz papildomas 1 lygio kapitalo priemones,

iv) mokeéti kintamajq atlyginimo dali arba savo nuoziira mokamas pensijy
iSmokas, arba sukuriant nauja mokéjimo prievolg, arba atliekant
mokéjima pagal mokéjimo prievolg, sukurta tuo metu, kai istaiga
netenkino jungtinio rezervo poreikio.

Istaigos nustato tvarka, kuria uztikrina, kad paskirstytino pelno suma ir didziausia
galima paskirstyti suma biity apskaiCiuotos tiksliai, ir turi gebéti irodyti ta
skaic¢iavimo tiksluma kompetentingai institucijai paprasius.

Taikant 1 ir 2 dalis, su bendru 1 lygio akciniu kapitalu susijes paskirstymas yra:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

piniginiy dividendy mokéjimas;

visiSkai ar 1§ dalies apmokéty premijiniy akeijy ar kity kapitalo priemoniy,
nurodyty Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 24 straipsnio 1 dalies a punkte,
paskirstymas;

istaigos vykdomas savo akcijy ar kity kapitalo priemoniy, nurodyty to
reglamento 24 straipsnio 1 dalies a punkte, iSpirkimas arba pirkimas;

iSmokéty sumy, susijusiy su to reglamento 24 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytomis kapitalo priemonémis, grazinimas;

to reglamento 24 straipsnio 1 dalies b—e punktuose nurodyty straipsniy

paskirstymas.

132 straipsnis
Kapitalo apsaugos planas

Jeigu istaiga netenkina jungtinio rezervo poreikio, ji parengia kapitalo apsaugos
plana ir ji pateikia kompetentingai institucijai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
to momento, kai nustaté, kad netenkina to poreikio.

Kapitalo apsaugos plane nurodoma:

a)
b)

c)

d)

pajamy ir iSlaidy samatos ir prognozuojamas balansas;
priemonés istaigos kapitalo pakankamumui padidinti;

nuosavy lésy padidinimo planas ir grafikas, siekiant visiSkai tenkinti jungtinio
rezervo poreiki;

visa kita informacija, kuri, kompetentingos institucijos manymu, yra biitina
pagal 3 dalj reikalaujamam vertinimui atlikti.
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Kompetentinga institucija jvertina kapitalo apsaugos plang ir ji patvirtina tik tuomet,
jei mano, kad jgyvendinus plana pagristai biity galima tikétis apsaugoti kapitala arba
ji pakankamai padidinti, kad istaiga galéty tenkinti jungtinio rezervo poreiki per,
kompetentingos institucijos manymu, tinkama laikotarpi.

Jei kompetentinga institucija kapitalo apsaugos plano nepatvirtina pagal 3 dali, ji
nustato vieng arba abi §ias priemones:

a) reikalauja, kad istaiga padidinty nuosavas 1éSas iki nurodyto lygio per nurodyta
laikotarpi;

b) pasinaudoja igaliojimais pagal 99 straipsni nustatyti grieZtesnius apribojimus
&Sy paskirstymui, negu reikalaujama pagal 131 straipsni.
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VIII antrastiné dalis

Kompetentingy institucijy atskleidZiama informacija

133 straipsnis

Bendrieji reikalavimai
Kompetentingos institucijos skelbia §ig informacija:

(a) istatymuy ir kity teisés akty bei bendryju nurodymuy tekstus, priimtus ju
valstybése narése rizikos ribojimu pagristos priezitiros srityje;

(b)  Sajungos teisés aktuose numatyto pasirinkimo ir kompetencijos taikyma;

(c) Dbendruosius kriterijus ir metodika, kuria jos naudoja 92 straipsnyje
nurodytuose perziiiros bei jvertinimo procesuose;

(d) nepazeidziant Sios direktyvos VII antraStinés dalies 1 skyriaus II skirsnio bei
Direktyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsniy nuostaty, suvestinius statistinius
pagrindiniy rizikos ribojimu pagristos sistemos igyvendinimo kiekvienoje
valstyb¢je naréje aspekty duomenis, iskaitant priezitiros priemoniy, kuriy
imtasi pagal 99 straipsni, skaiciy ir pobiidi.

Pagal 1 dalj skelbiama informacija turi buti pakankama, kad biity galima prasmingai
palyginti skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijuy taikomus metodus.
Informacija pateikiama bendru formatu ir reguliariai atnaujinama. Informacija galima
gauti elektroniniu buidu, pasinaudojus bendru adresu.

EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty, kuriuose nustatoma 1 dalyje
numatytos informacijos forma, struktiira, turinys ir metinio skelbimo data, projektus.

EBI $iuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia iki 2014 m.
sausio 1 d.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

134 straipsnis

Specialiis informacijos atskleidimo reikalavimai

Taikydamos Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] SeSta dali, kompetentingos
institucijos skelbia Sig informacija:

(a) bendruosius kriterijus ir metodika, patvirtintus siekiant perziuréti, ar laikomasi
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 394 straipsnio,
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(b)

nepazeidziant VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnio nuostaty, priezitirinio
tikrinimo rezultaty suvesting ir priemoniy, taikomy karta per metus nustacius
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 394 straipsnio pazeidimus, apraSyma.

Valstybiy nariy, kurios naudojasi Reglamento [jraso Leidiniy biuras] 6 straipsnio 3
dalyje itvirtinta veiksmy laisve, kompetentinga institucija skelbia §ig informacija:

(a)

(b)

(©)

kriterijus, pagal kuriuos ji nustato, ar tuo metu néra arba nenumatoma esminiy,
praktiniy ar teisiniy kliti¢iy greitai pervesti nuosavas léSas ar padengti
Isipareigojimus;

patronuojanciyjy istaigy, kurios gauna naudos i§ Reglamento [iraSo Leidiniy
biuras] 6 straipsnio 3 dalyje itvirtintos veiksmy laisvés, ir tokiy istaigy, turin¢iy
patronuojamyjy imoniy treciojoje Salyje, skaiciy;

apibendrintai, valstybei narei:

1)  patronuojanciosios istaigos valstybéje naréje, kuri gauna naudos i§ to
reglamento 6 straipsnio 3 dalyje itvirtintos veiksmy laisvés, nuosavy 1éSy,
turimy patronuojamosiose imonése treciojoje Salyje, bendra konsoliduota
suma;

il)  patronuojamosiose imonése treCiojoje Salyje turimuy nuosavy 1éSy
patronuojanciyjy istaigy valstybéje nar¢je, kurios gauna naudos i§ to
reglamento 6 straipsnio 3 dalyje itvirtintos veiksmy laisvés, bendry
konsoliduoty nuosavy 1€y procenting dali;

i) patronuojamosiose imonése treCiojoje Salyje turimy nuosavy 1éSy
patronuojanciyju istaigu valstybéje nar¢je, kurios gauna naudos 1S
Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 6 straipsnio 3 dalyje itvirtintos
veiksmy laisvés, bendru konsoliduoty nuosavy 1éSy, kuriy reikalaujama
pagal Reglamento [{raso Leidiniy biuras] 87 straipsni, procenting dalj.

Kompetentingos institucijos, kurios naudojasi Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 8
straipsnio 1 dalyje jtvirtinta veiksmy laisve, skelbia $ig informacija:

(a)

(b)

(©)

kriterijus, pagal kuriuos nustato, ar tuo metu néra arba nenumatoma esminiy,
praktiniy ar teisiniy kliti¢iy greitai pervesti nuosavas léSas ar padengti
Isipareigojimus;

patronuojanciyjy istaigy, kurios gauna naudos i§ Reglamento [jraso Leidiniy
biuras] 8 straipsnio 1 dalyje itvirtintos veiksmy laisvés, ir tokiy istaigy, turinciu
patronuojamyjy imoniy treciojoje Salyje, skaiciy;

apibendrintai, valstybei narei:

1)  patronuojanciyjy istaigy, kurios gauna naudos i§ Reglamento [iraso
Leidiniy biuras] 8 straipsnio 1 dalyje itvirtintos veiksmy laisvés, nuosavuy
1&Sy, turimy patronuojamosiose imonése treciojoje Salyje, bendra suma;

11)  patronuojamosiose jmonése treciojoje Salyje turimuy nuosavy 1éSy
patronuojanc¢iyjy istaigy, kurios gauna naudos i§ Reglamento [iraSo
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iii)

Leidiniy biuras] 8 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos veiksmy laisvés, bendry
nuosavy lésy procenting dali;

patronuojamosiose imongése treciojoje Salyje turimuy nuosavy 1éSy
patronuojanciyjy istaigy, kurios gauna naudos i§ Reglamento [iraSo
Leidiniy biuras] 8 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos veiksmy laisvés, bendry
nuosavy lesy, kuriy reikalaujama pagal to reglamento 87 straipsni,
procenting dali.
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IX antrastiné dalis

Deleguotieji ir jgyvendinimo teisés aktai

135 straipsnis

Deleguotieji teisés aktai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 138 straipsni priimti deleguotuosius teisés aktus,

kuriais:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

1SaiSkinamos 4 ir 122 straipsniuose nurodytos apibréztys, siekiant uztikrinti vienoda
Sios direktyvos taikyma;

1SaiSkinamos 4 ir 122 straipsniuose nurodytos apibréztys, siekiant atsizvelgti |
finansy rinky poky¢ius Sios direktyvos taikymo metu;

derinami terminai ir performuluojamos 4 straipsnyje nurodytos apibréztys,
atsizvelgiant | véliau priimtus teisés aktus, taikomus istaigoms ir kitoms susijusioms
sritims;

atsizvelgiant 1 finansy rinky plétra, iSpleiamas 33 ir 34 straipsniuose nurodytas ir
Sios direktyvos I priede pateikiamas sarasas arba keiCiami tame sarase vartojami
terminai;

kei¢iamos sritys, kuriose kompetentingos institucijos privalo keistis informacija,
nurodyta 51 straipsnyje;

tikslinamos 75-86 straipsniy ir 94 straipsnio nuostatos, siekiant atsizvelgti | pokycius
finansy rinkose (ypa¢ naujus finansinius produktus), apskaitos standarty ar
reikalavimy, parengty pagal Sajungos teisés aktus, pakeitimus arba prieziliros
praktikos konvergencija;

koreguojami 23 straipsnio 1 dalyje nurodyti kriterijai, siekiant atsizvelgti { busimus
pokycius ir uztikrinti vienoda $ios direktyvos taikyma.

136 straipsnis

[gyvendinimo teisés aktai

Toliau iSvardytos priemonés priimamos kaip igyvendinimo teisés aktai vadovaujantis 137
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira:

(a)
(b)

2 straipsnyje pateikto saraSo techniniai patikslinimai;

pakeic¢iama 12 straipsnyje ir IV antrastingje dalyje nustatyto pradinio kapitalo suma,
kad biity atsizvelgta | ekonominés ir pinigy srities pokycius.
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137 straipsnis

Europos bankininkystés komitetas

Priimti igyvendinimo teisés aktus Komisijai padeda Europos bankininkystés
komitetas, isteigtas Komisijos sprendimu 2004/10/EB. Sis komitetas laikomas
komitetu, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio 2 dalyje.

Kai daroma nuoroda i $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

138 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus atsizvelgiant {
Siame straipsnyje nurodytas salygas.

135 straipsnyje numatyti igaliojimai neribotam laikui suteikiami nuo 153 straipsnyje
nurodytos dienos.

135 straipsnyje numatyty igaliojimy perdavima bet kuriuo metu gali atSaukti Europos
Parlamentas arba Taryba. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas jame nurodyty
igaliojimy perdavimas. Jis isigalioja kita diena nuo sprendimo paskelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje arba jame nurodyta vélesng diena. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy teisés akty galiojimui.

Priémusi deleguotaji akta, Komisija apie tai iSkart tuo paciu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 135 straipsni priimtas deleguotasis teisés aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu
Europos Parlamentas arba Taryba nepareiskia prieStaravimy per 2 ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta teisés akta dienos arba jeigu iki
pasibaigiant tam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai
apie savo sprendima nereiksti priestaravimy. Sis laikotarpis pratgsiamas 2 ménesiams
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva.
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X antrastiné dalis

Direktyvos 2002/87/EB pakeitimai

139 straipsnis

Direktyvos 2002/87/EB pakeitimas
21a straipsnio 2 dalies a punktas iSbraukiamas.
Po 21a straipsnio 2a dalies iterpiama $i dalis:

,»3. Siekiant uztikrinti nuosekly I priedo II dalyje, Reglamento [iraso Leidiniy biuras]
45 straipsnio 2 dalyje ir Direktyvos 2009/138/EB 228 straipsnio 1 dalyje nurodyty
skai¢iavimo metody suderinima, bet nepazeidziant 6 straipsnio 4 dalies, EBI, EDPPI
ir EVPRI, veikdamos per Jungtini komiteta, parengia 6 straipsnio 2 dalies techniniy
reguliavimo standarty projektus.

EPI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki 2013 m.
sausio 1 d.

Komisijai suteikiami igaliojimai priimti 3 dalyje nurodytus techninius reguliavimo
standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.*
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XTI antrasStiné dalis
Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

1 skyrius

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kredito jstaigy, kurios
naudojasi jsisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas, priezitiros

140 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos vietoj 40, 41, 43, 51 ir 52 straipsniy iki 2015 m.
sausio 1 d. ir, jei Komisija priémé deleguotaji teisés akta pagal 2 dalj, — papildomu
laikotarpiu iki 2 mety.

2. Siekiant uztikrinti, kad likvidumo prieziiiros tvarka bty palaipsniui nustatyta
visapusiskai laikantis kuriamy vienody likvidumo taisykliy, Komisijai suteikiami
1galiojimai priimti deleguotuosius teisés aktus pagal 135 straipsni ir nukelti 1 dalyje
nurodyta terming ne ilgiau kaip 2 metams, jei iki 1 dalyje nurodytos datos vienodos
likvidumo taisyklés Sajungoje dar nebus nustatytos dél to, kad dar nebus suderinti
tarptautiniai likvidumo priezitiros standartai.

141 straipsnis

Ataskaity teikimo reikalavimai

Statistikos tikslais priimanciosios valstybés narés gali reikalauti, kad visos kredito istaigos,
turincios filialy ju teritorijoje, apie savo veikla Siose priimanciosiose valstybése narése
periodiskai teikty ataskaitas Siy priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

Priimanciosios valstybés narés, vykdydamos Sios direktyvos 145 straipsnyje joms nustatytus

ipareigojimus, gali reikalauti, kad kity valstybiy nariy kredito istaigy filialai teikty tokia pat
informacija, kokios tuo tikslu jos reikalauja i§ nacionaliniy kredito istaigu.

142 straipsnis

Priemoneés, kuriy imasi buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos dél
priimanciojoje valstybéje naréje vykdomos veiklos

1. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos iSsiaiSkina, kad

kredito istaiga, jos teritorijoje turinti filiala ar teikianti paslaugas, nesilaiko teisés
nuostaty, priimty toje valstybéje igyvendinant Sios direktyvos nuostatas, susijusias su
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priimanciosios valstybés narés kompetentingy instituciju igaliojimais, Sios
institucijos reikalauja, kad ta kredito istaiga paSalinty atsiradusius pazeidimus.

2. Jei tokia kredito istaiga nesiima reikalingy veiksmy, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos atitinkamai informuoja buveinés valstybés narés
kompetentingas institucijas.

3. Buveings valstybés narés institucijos kuo grei¢iau imasi visy tinkamy priemoniy, kad
uztikrinty, kad atitinkama kredito istaiga nutraukty pazeidima. Apie $iy priemoniy
pobiidi praneSama priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

4. Jei — nors buveinés valstybé naré émési tam tikry priemoniy arba jei Sios priemonés
buvo nepakankamai veiksmingos ar negali biti pritaikytos atitinkamoje valstybéje
naréje — kredito istaiga ir toliau pazeidinéja 1 dalyje nurodytus priimanciojoje
valstyb¢je nar¢je galiojancius teisinius reikalavimus, priimancioji valstybé nare, i§
anksto informavusi buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas, gali imtis
tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelia tolesniems paZzeidimams, arba bausti uz juos
ir, kai to reikia, neleisti tai kredito istaigai toliau sudarinéti sandoriy jos teritorijoje.
Valstybés narés uztikrina, kad jose biity galima pateikti reikiamus teisinius
dokumentus dél tokiy priemoniy taikymo kredito jstaigoms.

143 straipsnis

Atsargumo priemonés

Prie§ pradédamos 142 straipsnyje nurodytas procediiras, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos kritiniais atvejais gali imtis atsargumo priemoniy, butiny
indélininky, investuotojy ir kity asmeny, kuriems teikiamos paslaugos, interesams apsaugoti.
Apie tokias priemones kuo greiCiau praneSama Komisijai ir kity suinteresuotyjuy valstybiu
nariy kompetentingoms institucijoms.

Komisija, pasikonsultavusi su suinteresuotyjy valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis, gali nusprgsti, kad atitinkama valstybé naré Sias priemones turi i§ dalies
pakeisti arba atSaukti.

144 straipsnis

Atsakomybé

1. Uz kredito istaigos, iskaitant pagal 33 ir 34 straipsnius jos vykdoma veikla, rizikos
ribojimu pagrista priezilra atsako buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos, nepazeisdamos S§ios direktyvos nuostaty, kuriose numatoma
priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy atsakomybeé.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatomis neuzkertamas kelias konsoliduotai prieZitirai
vykdyti pagal Sia direktyva.

3. Vienos valstybés narés kompetentingos institucijos, vykdydamos savo bendrasias
pareigas, remdamosi atitinkamu laikotarpiu turima informacija deramai atsizvelgia,
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visy pirma kritiniais atvejais, { galima savo sprendimu poveiki visu atitinkamy
valstybiy nariy finansy sistemy stabilumui.

145 straipsnis
Likvidumo prieZiiira

Priimanciosios valstybés naré¢s, bendradarbiaudamos su buveinés valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis ir atsizvelgdamos { tolesni derinima, lieka atsakingos uz
kredito istaigy filialy likvidumo priezitra.

Nepazeisdamos priemoniy, kuriy reikia Europos pinigy sistemai stiprinti, priimanciosios
valstybés narés lieka visiSkai atsakingos uz priemones, taikomas igyvendinant savo pinigy
politika.

Pagal tokias priemones negalima numatyti diskriminaciniy ar ribojamuyjy salygy, paremty tuo,
kad kredito istaiga veiklos leidima yra gavusi kitoje valstybéje naréje.

146 straipsnis

Bendradarbiavimas prieZiiiros srityje

Atitinkamy  valstybiy nariy kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja
narése, ne tose, kuriose yra juy pagrindiné buveing, veikla. Valstybés narés viena kitai teikia
visa informacija apie Siu kredito istaigy valdyma ir savininkus, kuri gali palengvinti ju
priezitira ir veiklos leidimy iSdavimo salygu nagrin¢jima, taip pat visa informacija, kuri gali
padéti vykdyti Siy istaigy stebésena, visy pirma ju likvidumo, mokumo, indéliy garantijy,
dideliy poziciju apribojimy, administravimo bei apskaitos procediry ir vidaus kontrolés
mechanizmy stebésena.

147 straipsnis

Svarbiis filialai

1. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali prasyti, kad
konsoliduotos priezitiros institucija, kai taikoma 107 straipsnio 1 dalis, arba buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos kredito istaigos filiala laikyty svarbiu.

2. PraSyme nurodomos priezastys ta filiala laikyti svarbiu visy pirma atsizvelgiant {:

(a) tai, ar kredito istaigos filialo rinkos dalis pagal indélius priimanciojoje
valstybéje nar¢je virsija 2 proc.;

(b) tikéting kredito istaigos veiklos sustabdymo arba nutraukimo poveiki
priimanciosios valstybés narés rinkos likvidumui, mokéjimo, tarpuskaitos ir
atsiskaitymo sistemoms;
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(c) filialo dydi ir svarba pagal klienty skai¢iy atsizvelgiant i priimanciosios
valstybés narés banky arba finansy sistema.

Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos ir konsoliduotos prieziliros institucija, kai taikoma 107 straipsnio 1 dalis,
deda visas jmanomas pastangas, kad priimty bendra sprendima dél filialo paskelbimo
svarbiu.

Jei per du ménesius nuo praSymo pagal pirma pastraipa gavimo bendras sprendimas
nepriimamas, priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos pacios
priima sprendima, ar filialas yra svarbus, per papildoma dvieju ménesiu laikotarpi.
Priimdamos sprendima priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
atsizvelgia 1 bet kokia konsoliduotos prieziiiros institucijos arba buveinés valstybés
narés kompetentingy institucijy nuomong ir iSlygas.

Trecioje ir ketvirtoje pastraipose nurodyti sprendimai pateikiami dokumente,
kuriame iSdéstomas sprendimas su visais motyvais, jie perduodami suinteresuotoms
kompetentingoms institucijoms, jie yra galutiniai ir juos taiko suinteresuotuyjy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos.

Filialo paskelbimas svarbiu nedaro itakos kompetentingu instituciju teiséms ir
pareigoms pagal Sia direktyva.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés nares,
kurioje yra isteigtas svarbus filialas, kompetentingoms institucijoms pranesa 112
straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyta informacija ir atliecka 107 straipsnio 1
dalies ¢ punkte nurodytas uzduotis bendradarbiaudamos su priimanciosios valstybés
narés kompetentingomis institucijomis.

Jeigu buveinés valstybés narés kompetentinga institucija suzino apie kriting kredito
istaigos padéti, kaip nurodyta 109 straipsnio 1 dalyje, ji kuo grei¢iau ispéja 59
straipsnio 4 dalyje ir 60 straipsnyje nurodytas institucijas.

Kai 111 straipsnis netaikomas, kompetentingos institucijos, prizitrin¢ios istaiga,
turin€ia svarbiy filialy kitose valstybése narése, isteigia prieziiiros institucijy kolegija
ir jai pirmininkauja, kad palengvinty bendradarbiavima pagal Sio straipsnio 2 dalj ir
61 straipsni. Kolegija isteigiama ir veikia remdamasi rastiSkais susitarimais, kuriais,
pasikonsultavusi su suinteresuotosiomis kompetentingomis institucijomis, nustato
buveinés valstybés narés kompetentinga institucija. Buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija sprendzia, kurios kompetentingos institucijos dalyvaus
kolegijos posédziuose ar veikloje.

Priimdama sprendima, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija atsizvelgia
1 planuotinos ir koordinuotinos priezitros veiklos svarba toms institucijoms, visy
pirma i jos galima poveiki atitinkamy valstybiy nariy finansy sistemos stabilumui,
kaip nurodyta 144 straipsnio 3 dalyje, ir Sio straipsnio 2 dalyje nustatytoms
prievoléms.

Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija visiems kolegijos nariams i8

anksto teikia iSsamia informacija apie tai, kad bus rengiami tokie posédziai, juose
svarstytinus pagrindinius klausimus ir nagrinéting veikla. Buveinés valstybés narés
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kompetentinga institucija visiems kolegijos nariams taip pat laiku teikia visa
informacija apie veiksmus, kuriy imtasi ty posédziy metu, arba apie igyvendintas
priemones.

148 straipsnis

Patikros vietoje

Priimanciosios valstybés narés numato, kad — jeigu kitoje valstybéje naréje veiklos
leidima gavusi kredito istaiga savo veikla vykdo per filiala — buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos, pries tai pirmiausia informavusios priimanc¢iosios
valstybés narés kompetentingas institucijas, pacios arba pasitelkusios tuo tikslu savo
paskirtus tarpininkus gali vietoje patikrinti 52 straipsnyje nurodyta informacija.

Kad patikrinty filialus, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat
gali pasinaudoti viena i$ kity 113 straipsnyje nustatyty procediiry.

1 ir 2 dalys nepazeidzia priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy

teisés, vykdant savo pareigas pagal $ia direktyva, vietoje tikrinti ju teritorijoje
isteigtus filialus.

2 skyrius

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kapitalo rezervy

149 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél kapitalo rezervy

Siuo straipsniu pereinamuoju laikotarpiu nuo 2016 m. sausio 1d. iki 2018 m.
gruodzio 31 d. pakei¢iami 122 ir 123 straipsniy reikalavimai.

Laikotarpiu nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d.:

(a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio akcinio kapitalo dalis, lygi
0,625 proc. bendros pagal rizika ivertintos istaigos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dalj;

(b) istaigos anticiklinis kapitalo rezervas sudaro ne daugiau kaip 0,625 proc. tos
bendros sumos, o jungtinio rezervo poreikis tada turi sudaryti 0,625—1,25 proc.
bendros pagal rizika ivertintos istaigos pozicijos sumos.

Laikotarpiu nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.:

(a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio akcinio kapitalo dalis, lygi
1,25 proc. bendros pagal rizika (vertintos jstaigos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento [iraSo Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dalj;
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(b) istaigos anticiklinis kapitalo rezervas sudaro ne daugiau kaip 1,25 proc. tos
bendros sumos, o jungtinio rezervo poreikis tada turi sudaryti 1,25-2,50 proc.
bendros pagal rizika jvertintos istaigos pozicijos sumos.

Laikotarpiu nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d.:

(a) kapitalo apsaugos rezerva sudaro bendro 1 lygio akcinio kapitalo dalis, lygi
1,875 proc. bendros pagal rizika ivertintos istaigos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento [iraso Leidiniy biuras] 87 straipsnio 3 dali;

(b) istaigos anticiklinis kapitalo rezervas sudaro ne daugiau kaip 1,875 proc. tos
bendros sumos, o jungtinio rezervo poreikis tada turi sudaryti 1,875—
3,750 proc. bendros pagal rizika jvertintos istaigos pozicijos sumos.

131 ir 132 straipsniuose nustatyti reikalavimai dél kapitalo apsaugos plano ir
paskirstymo apribojimai taikomi pereinamuoju laikotarpiu nuo 2016 m. sausio 1 d.
iki 2018 m. gruodzio 31 d., jei institucijos neivykdo pakeisty 2—4 dalyse nustatyty
reikalavimuy.

Valstybés narés gali nustatyti trumpesni pereinamaji laikotarpi, negu nurodyta 1
dalyje, jei tai pagrista del pernelyg didelio kredity augimo tuo laikotarpiu. Jei
valstybé nar¢ taip nusprendzia, trumpesnis laikotarpis taikomas tik valstyb¢je naréje
veiklos leidima gavusioms istaigoms, uz kurias atsakinga paskirta institucija,
apskaiCiuojant istaigos anticiklini kapitalo rezerva.

3 skyrius

Baigiamosios nuostatos

150 straipsnis
Perziiira

Iki 2013 m. balandzio 1 d. Komisija perziiiri Sios direktyvos ir Reglamento [jraso
Leidiniy biuras] nuostatas dél atlyginimy, ypatinga démesi skirdama juy
veiksmingumui, jgyvendinimui ir vykdymo wuztikrinimui ir atsizvelgdama {
tarptautinius pokycius, ir parengia ataskaita. Per §ig perziiira nustatomos spragos,
kuriy atsiranda dél proporcingumo principo taikymo toms nuostatoms. Ataskaitg ir
prireikus teisés akto pasitilyma Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

PeriodiSkai perziiiréedama, kaip taikoma §i direktyva, Komisija uztikrina, kad taikant
direktyva neatsirasty akivaizdzios istaiguy diskriminacijos dél ju teisinés struktiiros
arba nuosavybés modelio.

Nuo 2014 m. EBI, bendradarbiaudama su EDPPI ir EVPRI, du kartus per metus
skelbia ataskaita apie tai, kokia apimtimi valstybiy nariy teisés aktuose remiamasi
1Sorés reitingais ir apie valstybiy nariy pritaikytas priemones Siam rémimuisi mazinti.
Ataskaitoje taip pat nurodoma, kaip kompetentingos institucijos vykdo 76 straipsnio
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1 ir 2 dalyse ir 77 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas prievoles. Toje ataskaitoje
taip pat nurodomas $ios srities priezitiros konvergencijos lygis.

3. Iki 2013 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitri, kaip taikomi 103 ir 104 straipsniai,
parengia ataskaita ir ja bei prireikus teisés akto pasililyma pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai.

4. Iki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija perziiiri pagal 87 straipsnio 4 dali pasiektus
rezultatus, iskaitant jvairovés praktikos lyginamosios analizés tinkamuma, parengia
ataskaita ir ja bei prireikus teisés akto pasiiilyma pateikia Europos Parlamentui ir

Tarybai.
151 straipsnis
Perkélimas | nacionaline teise
1. Valstybés narés iki 2012 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia istatymus ir kitus

teisés aktus, bitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia
Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikties
lentele.

Tas nuostatas valstybés narés taiko nuo 2013 m. sausio 1 d.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, VII antrastinés dalies 4 skyrius taikomas nuo 2016 m.
sausio 1 d.
3. Valstybés nares, pritmdamos 1 ir 2 dalyse nurodytas nuostatas, daro jose nuoroda

Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat itraukia
teigini, kad dabartiniuose istatymuose ir kituose teisés aktuose esanc¢ios nuorodos i
direktyvas, kurios panaikinamos Sia direktyva, laitkomos nuorodomis i $ig direktyva.
Nuorodos darymo tvarka ir to teiginio formuluot¢ nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai ir EBI Sios direktyvos taikymo srityje priimty
pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty teksta.

152 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB kartu su vélesniais juy pakeitimais panaikinamos
2013 m. sausio 1 d.

Nuorodos 1 panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis i S$ia direktyva ir skaitomos,
vadovaujantis II priede pateikta atitikties lentele.
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153 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja 20-aja diena po jos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

154 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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Veiklos risiu, kurioms taikomas tarpusavio pripazinimo principas, sarasas

1. Indéliy ir kity grazintiny 1éSy priémimas.

2. Skolinimas, iskaitant, inter alia: vartojimo kredita, su nekilnojamuoju turtu susijusias
kredito sutartis, faktoringo operacijas (su atgreztinio reikalavimo teise arba be jos),
komerciniy sandoriy finansavima (iskaitant teisés i turta perémima).

3. Finansiné nuoma.

4. Moke¢jimo paslaugos, kaip apibrézta 2007 m. lapkric¢io 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje*” 4 straipsnio
3 dalyje.

5. Kity mokejimo priemoniy (pvz., kelionés ¢ekiy ir vekseliy) iSdavimas ir tvarkymas,

kai §i veikla néra itraukta i 4 punkta.
6. Garantijos ir {sipareigojimai.
7. Prekyba savo arba klienty saskaita bet kuriomis i§ §iy priemoniy:
a)  pinigy rinkos priemonémis (Cekiais, vekseliais, indélio pazyméjimais ir kt.);
b)  uzsienio valiuta;
¢) finansiniais ateities ir pasirinkimo sandoriais;
d)  valiutos keitimo ir paliikany normos priemonémis;

e) perleidziamaisiais vertybiniais popieriais.

8. Dalyvavimas leidziant vertybinius popierius ir su ju leidimu susijusiy paslaugy
teikimas.
9. Imoniy konsultavimas kapitalo struktiiros, verslo strategijos ir su tuo susijusiais

klausimais, taip pat su imoniy susijungimais ir pirkimais susijusios paslaugos.

10. Finansy maklerio paslaugos.

11. Portfelio valdymas ir konsultavimas.

12. Vertybiniy popieriy saugojimas ir tvarkymas.
13. Informacijos apie kreditavima paslaugos.

14. Saugojimo saugyklose, seifuose paslaugos.
15. Elektroniniy pinigy leidimas.

4 OL L 319,2007 12 5, p. 1.
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2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB d¢l
finansiniy priemoniy rinky® I priedo A ir B skirsniuose numatytoms paslaugoms ir
veiklai, kai kalbama apie finansines priemones, numatytas tos direktyvos I priedo C
skirsnyje, pagal §ia direktyva taikomas tarpusavio pripazinimas.

43

OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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11 priedas

Atitikties lentelé

Si direktyva

Direktyva 2006/48/EB

Direktyva
2006/49/EB

1 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies
a punktas

4 straipsnio 20 dalis

4 straipsnio 2 dalies
b punktas

4 straipsnio 2 dalies
¢ punktas

5 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

6 straipsnis

128 straipsnis

7 straipsnis

42b straipsnio 1 dalis

8 straipsnis

40 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

9 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

10 straipsnis

7 straipsnis
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11 straipsnis

8 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

12 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

12 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

12 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 3 dalis

15 straipsnis

13 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 3 dalis

17 straipsnis

16 straipsnis

18 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

19 straipsnis

18 straipsnis

20 straipsnis

14 straipsnis, 9 straipsnio 4 dalies ¢ punktas ir
17 straipsnio 2 dalis

21 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 4 dalis

22 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 5 dalis

22 straipsnio 6 dalis

19 straipsnio 6 dalis

22 straipsnio 7 dalis

19 straipsnio 7 dalis
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22 straipsnio 8 dalis

19 straipsnio 8 dalis

22 straipsnio 9 dalis

19 straipsnio 9 dalis

23 straipsnio 1 dalis

19a straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

19a straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 3 dalis

19a straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 4 dalis

19a straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 5 dalis

19a straipsnio 5 dalis

24 straipsnio 1 dalis

19b straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

19b straipsnio 2 dalis

25 straipsnis

20 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 2 dalis

27 straipsnis

21 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 1 dalis

4 straipsnis

28 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis

29 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 2 dalis

30 straipsnis

6 straipsnis

31 straipsnio 1 dalis

7 straipsnis

31 straipsnio 2 dalis

8 straipsnis

32 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 2 dalis

33 straipsnis

23 straipsnis

34 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 1 dalis
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34 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 3 dalis

35 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 1 dalis

35 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 3 dalis

35 straipsnio 4 dalis

25 straipsnio 4 dalis

35 straipsnio 5 dalis

25 straipsnio 5 dalis

36 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 4 dalis

36 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 5 dalis

37 straipsnis

36 straipsnis

38 straipsnis

27 straipsnis

39 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 1 dalis

39 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 4 dalis

40 straipsnis

29 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 2 dalis

42 straipsnis

32 straipsnis

43 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 3 dalis

43 straipsnio 4 dalis
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43 straipsnio 5 dalis

43 straipsnio 6 dalis

33 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 1 dalis

34 straipsnis

44 straipsnio 2 dalis

31 straipsnis

45 straipsnis

35 straipsnis

46 straipsnis

37 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 2 dalis

47 straipsnio 3 dalis

38 straipsnio 3 dalis

48 straipsnio 1 dalis

39 straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 3 dalis

48 straipsnio 4 dalis

39 straipsnio 4 dalis

49 straipsnio 1 dalis

40 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 2 dalis

40 straipsnio 2 dalis

50 straipsnis

41 straipsnio 3 dalis

51 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 1 dalis

51 straipsnio 2 dalis

51 straipsnio 3 dalis

51 straipsnio 4 dalis

51 straipsnio 5 dalis | 42 straipsnio 2 ir 3 dalys

51 straipsnio 6 dalis | 42 straipsnio 4 ir 5 dalys

51 straipsnio 7 dalis | 42 straipsnio 6 ir 7 dalys

LT

52 straipsnio 1 dalis

42a straipsnio 1 dalis

52 straipsnio 2 dalis

42a straipsnio 2 dalis

52 straipsnio 3 dalis

42a straipsnio 3 dalis
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52 straipsnio 4 dalis

52 straipsnio 5 dalis

53 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 2 dalis

54 straipsnio 1 dalis

44 straipsnio 1 dalis

54 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 2 dalis

54 straipsnio 3 dalis

55 straipsnis

45 straipsnis

56 straipsnis

46 straipsnis

57 straipsnis

47 straipsnis

58 straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 1 dalis

58 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 1 dalis

58 straipsnio 3 dalis

48 straipsnio 2 dalis

59 straipsnis

49 straipsnis

60 straipsnio 1 dalis

50 straipsnis

60 straipsnio 2 dalis

61 straipsnis

51 straipsnis

62 straipsnis

52 straipsnis

63 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 1 dalis

63 straipsnio 2 dalis

53 straipsnio 2 dalis

64 straipsnis

136 straipsnio 2 dalis

64 straipsnio 3 dalis

65 straipsnis

66 straipsnio 1 dalis

66 straipsnio 2 dalis

67 straipsnio 1 dalis
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67 straipsnio 2 dalis

68 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 2 dalis

69 straipsnis

70 straipsnio 1 dalis

70 straipsnio 2 dalis

70 straipsnio 3 dalis

71 straipsnis

55 straipsnis

72 straipsnio 1 dalis

123 straipsnis

72 straipsnio 2 dalis

72 straipsnio 3 dalis

I priedo 38 punktas

73 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis

73 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 3 dalis (2010/78)

74 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 3 dalis (2010/76)

74 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 4 dalis

74 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 5 dalis

75 straipsnio 1 dalis

V priedo 2 punktas

75 straipsnio 2 dalis

75 straipsnio 3 dalis

75 straipsnio 4 dalis

75 straipsnio 5 dalis

76 straipsnio 1 dalis

76 straipsnio 2 dalis

76 straipsnio 3 dalis

77 straipsnio 1 dalis

V priedo 3 punktas
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77 straipsnio 2 dalis

V priedo 4 punktas

77 straipsnio 3 dalis

V priedo 5 punktas

78 straipsnis

V priedo 6 punktas

79 straipsnis

V priedo 7 punktas

80 straipsnio 1 dalis

V priedo 8 punktas

80 straipsnio 2 dalis

V priedo 9 punktas

81 straipsnis

V priedo 10 punktas

IV priedo 5 punktas

82 straipsnis

V priedo 11 punktas

83 straipsnio 1 dalis

V priedo 12 punktas

83 straipsnio 2 dalis

V priedo 13 punktas

84 straipsnio 1 dalis

V priedo 14 punktas

84 straipsnio 2 dalis

V priedo 14a punktas

84 straipsnio 3 dalis

V priedo 15 punktas

84 straipsnio 4 dalis

V priedo 16 punktas

84 straipsnio 5 dalis

V priedo 17 punktas

84 straipsnio 6 dalis

V priedo 18 punktas

84 straipsnio 7 dalis

V priedo 19 punktas

84 straipsnio 8 dalis

V priedo 20 punktas

84 straipsnio 9 dalis

V priedo 21 punktas

84 straipsnio 10 dalis

V priedo 22 punktas

85 straipsnio 1 dalis

85 straipsnio 2 dalis

86 straipsnio 1 dalis

86 straipsnio 2 dalis

87 straipsnio 1 dalis

87 straipsnio 2 dalis
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87 straipsnio 3 dalis

87 straipsnio 4 dalis

87 straipsnio 5 dalis

88 straipsnio 1 dalis

V priedo 23 punkto paskutiné pastraipa

88 straipsnio 2 dalis

V priedo 23 punkto a—f papunkciai ir pirma
pastraipa

89 straipsnis

V priedo 23 punkto k papunktis

90 straipsnio 1 dalis

V priedo 23 punkto g—t papunkc¢iai

90 straipsnio 2 dalis

150 straipsnio 3 dalies b punktas

91 straipsnio 1 dalis

V priedo 24 punktas

91 straipsnio 2 dalis

V priedo 24 punktas

92 straipsnio 1 dalis

124 straipsnio 1 dalis

92 straipsnio 2 dalis

124 straipsnio 2 dalis

92 straipsnio 3 dalis

124 straipsnio 3 dalis

92 straipsnio 4 dalis

124 straipsnio 4 dalis

92 straipsnio 5 dalis

124 straipsnio 5 dalis

92 straipsnio 6 dalis

92 straipsnio 7 dalis

92 straipsnio 8 dalis

92 straipsnio 9 dalis

93 straipsnis

94 straipsnio 1 dalis

XI priedo 1 punktas

94 straipsnio 2 dalis

XI priedo 1a punktas

94 straipsnio 3 dalis

XI priedo 2 punktas

94 straipsnio 4 dalis

XI priedo 3 punktas

95 straipsnis

96 straipsnio 1 dalis
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96 straipsnio 2 dalis

96 straipsnio 3 dalis

97 straipsnio 1 dalis

97 straipsnio 2 dalis

98 straipsnio 1 dalis

98 straipsnio 2 dalis

98 straipsnio 3 dalis

98 straipsnio 4 dalis

98 straipsnio 5 dalis

99 straipsnio 1 dalis

136 straipsnio 1 dalis

99 straipsnio 2 dalis

100 straipsnio 1 dalis

136 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

100 straipsnio 2 dalis

136 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

101 straipsnis

149 straipsnis

102 straipsnis

103 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 2 dalis

103 straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

103 straipsnio 1 dalis

123 straipsnis

103 straipsnio 2 dalis

71 straipsnio 1 dalis

103 straipsnio 3 dalis

71 straipsnio 2 dalis

103 straipsnio 4 dalis

73 straipsnio 2 dalis

103 straipsnio 5 dalis

104 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 1 dalis

104 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 3 dalis

104 straipsnio 3 dalis

105 straipsnio 1 dalis

124 straipsnio 2 dalis
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105 straipsnio 2 dalis

23 straipsnis

106 straipsnio 1 dalis

125 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis

106 straipsnio 2 dalis

125 straipsnio 2 dalis

2 straipsnis

106 straipsnio 3 dalis

126 straipsnio 1 dalis

106 straipsnio 4 dalis

126 straipsnio 2 dalis

106 straipsnio 5 dalis

126 straipsnio 3 dalis

106 straipsnio 6 dalis

126 straipsnio 4 dalis

107 straipsnio 1 dalis

129 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

107 straipsnio 2 dalis

129 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

107 straipsnio 3 dalis

129 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

108  straipsnio 1
dalies a punktas

129 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

108  straipsnio 1
dalies b punktas

108 straipsnio 2
dalies a punktas

129 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

108 straipsnio 2
dalies b punktas

108 straipsnio 3 dalis

129 straipsnio 3 dalies 4—7 pastraipos

108 straipsnio 4 dalis

129 straipsnio 3 dalies 8 pastraipa

108 straipsnio 5 dalis

129 straipsnio 3 dalies 9 pastraipa

108 straipsnio 6 dalis

129 straipsnio 3 dalies 10 pastraipa

109 straipsnio 1 dalis

130 straipsnio 1 dalis

109 straipsnio 2 dalis

130 straipsnio 2 dalis

110 straipsnis

131 straipsnis

111 straipsnio 1 dalis

131a straipsnio 1 dalis

111 straipsnio 2 dalis

131a straipsnio 2 dalis

112 straipsnio 1 dalis

132 straipsnio 1 dalis
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112 straipsnio 2 dalis

132 straipsnio 2 dalis

112 straipsnio 3 dalis

132 straipsnio 3 dalis

112 straipsnio 4 dalis

7?

113 straipsnis

141 straipsnis

114 straipsnio 1 dalis

127 straipsnio 1 dalis

114 straipsnio 2 dalis

127 straipsnio 2 dalis

114 straipsnio 3 dalis

127 straipsnio 3 dalis

115 straipsnis

135 straipsnis

116 straipsnio 1 dalis

137 straipsnio 1 dalis

116 straipsnio 2 dalis

137 straipsnio 2 dalis

117 straipsnio 1 dalis

138 straipsnio 1 dalis

117 straipsnio 2 dalis

138 straipsnio 2 dalis

118 straipsnio 1 dalis

139 straipsnio 1 dalis

118 straipsnio 2 dalis

139 straipsnio 2 dalis

118 straipsnio 3 dalis

139 straipsnio 3 dalis

119 straipsnio 1 dalis

140 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis

119 straipsnio 2 dalis

140 straipsnio 2 dalis

2 straipsnis

119 straipsnio 3 dalis

140 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

120 straipsnis

142 straipsnis

121 straipsnio 1 dalis

143 straipsnio 1 dalis

121 straipsnio 2 dalis

143 straipsnio 2 dalis

121 straipsnio 3 dalis

143 straipsnio 3 dalis

122 straipsnis

123 straipsnis

124 straipsnis

125 straipsnis
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126 straipsnis

127 straipsnis

128 straipsnis

129 straipsnis

130 straipsnis

131 straipsnis

133 straipsnio 1 dalis

144 straipsnis

133 straipsnio 2 dalis

133 straipsnio 3 dalis

134 straipsnio 1 dalis

122a straipsnio 9 dalis

134 straipsnio 2 dalis

69 straipsnio 4 dalis

134 straipsnio 3 dalis

70 straipsnio 4 dalis

135 straipsnis

150 straipsnio 1 dalis

136 straipsnio 1 dalis

150 straipsnio 1 dalies a punktas

136 straipsnio 2 dalis

150 straipsnio 2 dalis

137 straipsnio 1 dalis

151 straipsnio 1 dalis

137 straipsnio 2 dalis

151 straipsnio 2 dalis

138 straipsnio 1 dalis

151a, b, ¢ straipsniai

138 straipsnio 2 dalis

151a, b, c straipsniai

138 straipsnio 3 dalis

151a, b, ¢ straipsniai

138 straipsnio 4 dalis

151a, b, ¢ straipsniai

138 straipsnio 5 dalis

151a, b, ¢ straipsniai

139 straipsnis

140 straipsnis

141 straipsnis

29 straipsnis

142 straipsnis

30 straipsnis
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143 straipsnis

33 straipsnis

144 straipsnis

40 straipsnis

145 straipsnis

41 straipsnis

146 straipsnis

42 straipsnis

147 straipsnis

42a straipsnis

148 straipsnis

43 straipsnis

149 straipsnis

150 straipsnio 1 dalis

156 straipsnio 4 dalis

150 straipsnio 2 dalis

151 straipsnio 1 dalis

157 straipsnio 1 dalis

151 straipsnio 2 dalis

151 straipsnio 3 dalis

157 straipsnio 2 dalis

151 straipsnio 4 dalis

157 straipsnio 2 dalis

152 straipsnis

158 straipsnis

153 straipsnis

159 straipsnis

154 straipsnis

160 straipsnis

I priedas

I priedas
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